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I

RESOLUTION
ADOPTÉE PAR LA TROISIÈME CONFÉRENCE 

ISLAMIQUE AU SOMMET ETABLISSANT DES COMITÉS PERMANENTS 
DE L'OCI PRÉSIDÉS PAR LES CHEFS D'ÉTAT 

Résolution No. 13/3-P (IS) 

La Troisième Conférence Islamique au Sommet "Session de la Palestine et d'Al Qods" 
réunie à Mekka Al Mokarramah, Royaume d'Arabie Saoudite, du 19 au 22 Rabie Al 
Awwal 1401 H (25-28 janvier 1981), 

AYANT PRIS CONNAISSANCE de la proposition faite par sa Majesté le Roi 
HASSAN II, Président du Comité d'AL QODS, au sujet de la création de trois Comités 
présidés par les Rois et Chefs d'Etat Islamiques, 

CONVAINCUE de la nécessité de consolider l'action islamique conjointe dans les 
domaines scientifique, technologique, économique et commercial, 

DESIRANT donner à l'information et à la culture un nouvel élan pour faire connaitre 
à l'opinion publique internationale les problèmes fondamentaux de la nation islamique 
surtout ceux d'AL QODS et de la Palestine et pour faire face à la campagne 
tendancieuse visant l'Islam et les musulmans; 

DECIDE : 

1.  De créer des Comités Permanents pour la Coopération scientifique et 
technologique, la coopération économique et commerciale et de l'information; 

2.  Ces Comités sont chargés de suivre la mise à exécution des résolutions adoptées 
ou à adopter par la Conférence Islamique dans les domaines précités, d'étudier les 
moyens de consolider la coopération entre les Etats islamiques dans ces domaines, 

I

RESOLUTION ADOPTED AT THE THIRD ISLAMIC SUMMIT 
CONFERENCE ESTABLISHING THE STANDING COMMITTEES 

OF THE OIC CHAIRED BY HEADS OF STATE

Resolution No. 13/3-P (IS)

The Third Islamic Summit Conference (Palestine and Al-Quds Session), 
meeting in Mecca Al-Mukarramah, Kingdom of Saudi Arabia, from 19th to 22nd Rabi-
Al-Awal, 1401 H. (25-28 January, 1981); 

Having listened to the proposals by His Majesty King HASSAN II, Chairman of Al-
Quds Committee, that three committees will be established and chaired by the Kings 
and Presidents of the Islamic States,

Proceeding from a firm belief that joint Islamic action needs to be consolidated in the 
scientific and technological field, and in the economic and trade sphere,

Prompted by the desire to give information and culture a fresh impetus to help  
world  public  opinion understand the basic issues of the Islamic nations, particularly 
those of Al- Quds and Palestine, and to confront the tendentious campaign launched 
against Islam and Muslims,

DECIDES:

1. To establish three Standing   Committees, the first for scientific and technological 
cooperation, the second for economic and trade cooperation, and the third for 
information and cultural affairs;

2. These Committees shall undertake to follow up implementation of the resolutions 
passed, or about to be passed, by the Islamic Conference in those fields; to study all 
possible means of strengthening cooperation among Muslim States in those fields, and 
to draw up programmes and submit proposals designed to increase the Islamic States' 
capacity in those fields;
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d'élaborer les programmes et de faire les propositions susceptibles de consolider les 
capacités des Etats Islamiques à cet effet; 

3.  Chaque comité se compose des représentants de dix pays, au niveau Ministériel, 
sous la présidence d'un Chef d'Etat Islamique; 

4.  Les membres de ces comités sont élus par la Conférence des Ministres des 
Affaires Etrangères des Etats Islamiques pour un mandat de trois ans renouvelable; 

5. Ces comités se réunissent sur convocation de leur Président, ou de la majorité 
des Etats membres; leurs réunions sont statutaires si la majorité y assiste.

--------------------------
-------------------

3. Each Committee shall consist of the representatives of ten Islamic States, at 
ministerial level, and shall be chaired by the Head of State of an Islamic State;

4. Members of these Committees shall be elected by the Islamic Foreign Ministers' 
Conference for a renewable term of three years;

5. A Committee shall hold a meeting, if invited to do so by its Chairman or by a 
majority of its members; its meeting shall be valid if attended by a majority.
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II

COMMUNIQUÉ FINAL
DE LA QUATRIÈME CONFÉRENCE ISLAMIQUE AU SOMMET 

CONFIANT LA PRÉSIDENCE DU COMITÉ PERMANENT POUR LA 
COOPÉRATION ÉCONOMIQUE ET COMMERCIALE A 

S.E. KENAN EVREN, 
PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE DE TURQUIE 

Communiqué Final No. IS/4-84/E/DEC 

 "... La Conférence a décidé de confier à S.E. M. Kenan EVREN, Président de la 
République de Turquie, la présidence du Comité Permanent pour la Coopération 
Economique et Commerciale..." (Page 15, paragraphe 40) 

II

FINAL COMMUNIQUE 
OF THE FOURTH ISLAMIC SUMMIT CONFERENCE 

ENTRUSTING THE CHAIRMANSHIP OF THE STANDING COMMITTEE 
FOR ECONOMIC AND COMMERCIAL COOPERATION TO 

H.E. KENAN EVREN, PRESIDENT OF THE
REPUBLIC OF TURKEY

Final Communique No. IS/4-84/E/DEC

".... The Conference decided to entrust H.E. Mr. Kenan EVREN, President of 
the Republic of Turkey, with the Chairmanship of the Permanent Committee on 
Economic and Commercial Cooperation..." (Page 18, para 40).
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III

RESOLUTION No.1/11-E (IS)
SUR  LES ACTIVITES RELATIVES A LA MISE EN OEUVRE 

DES DECISIONS DU COMCEC 

La onzième session de la Conférence Islamique au sommet, tenue du 6 au 7 
Rabi’ Awwal 1429 H (session de « la Oummah islamique au 21ème siècle »)13 - 
14 mars 2008) à Dakar, République du Sénégal ; 

Rappelant le Programme d’Action Décennal adopté par la 3ème session 
extraordinaire de la Conférence islamique au Sommet, réunie à Makkah, les 7 et 
8 décembre 2005 ; Rappelant également la stratégie et le plan d’action pour le 
renforcement de la coopération économique et commerciale entre les Etats 
membres, approuvés par la 10ème session du COMCEC et entérinés par la 7ème 
Conférence islamique au sommet ; 

Rappelant les résolutions adoptées par les 23 sessions précédentes du COMCEC 
pour engager une action efficace dans le domaine de la coopération économique 
entre les Etats membres; 

Rappelant les résolutions adoptées par la Conférence Islamique et la Conférence 
Islamique des affaires étrangère ; 

Rappelant également les résolutions adoptées par les réunions tenues au niveau 
ministériel dans différents domaines de la coopération, sous les auspices du 
COMCEC;

A. Activités du Comité Permanent pour la Coopération Economique et
Commerciale (COMCEC) 

Rappelant la résolution No 30/10-E (IS) adoptée par la dixième session de la 
Conférence islamique au Sommet et la résolution 2/34-E de la 34ème session de 
la Conférence islamique des ministre des Affaires étrangères; 

Rappelant également la résolution N° 8/7-E (IS) de la septième session de la 
Conférence islamique au Sommet, tenue à Casablanca (Royaume du Maroc) du 

III

RESOLUTION No. 1/11-E (IS)
ON THE ACTIVITIES RELATED TO THE IMPLEMENTATION OF

THE DECISIONS OF THE COMCEC

The Eleventh Session of the Islamic Summit Conference (Session of the Islamic 
Ummah in the 21st Century) held in Dakar, Republic of Senegal from 6 to 7 Rabiul
Awwal 1429H (13-14 March 2008);

Recalling the Ten-Year Programme of Action adopted by the Third 
Extraordinary Session of the Islamic Summit Conference held in Makkah Al-
Mukarramah on 7-8 December, 2005; 

Recalling also the Strategy and Plan of Action to Strengthen Economic and 
Commercial Cooperation Among the Member States of the OIC, approved by the 
Tenth Session of the COMCEC and endorsed by the Seventh Islamic Summit 
Conference. Recalling the resolutions adopted by Islamic Summit Conference and 
Islamic Conference of Foreign Ministers.

Recalling the resolutions adopted at the twenty-three previous sessions of the 
COMCEC initiating effective action in economic cooperation among the Member 
States;

Also recalling the resolutions of the Ministerial level meetings in different areas
of cooperation held under the auspices of the COMCEC;

A. Activities of the Standing Committee for Economic and Commercial 
Cooperation (COMCEC):

Recalling Resolution No. 30/10-E (IS) adopted by the Tenth Session of the 
Islamic Summit Conference; and Resolution No. 2/34-E adopted by the Thirty-fourth 
Islamic Conference of Foreign Ministers; Recalling also Resolution No. 8/7-E(IS) of 
the Seventh Session of the Islamic Summit Conference, held in Casablanca, Kingdom 
of Morocco, from 11 to 13 Rajab 1415H (13-15 December 1994) which endorsed the 
Strategy and the Plan of Action; Noting with appreciation the efforts of the General 
Secretariat, subsidiary organs, affiliated and specialized institutions of OIC, working in 
the field of economy and trade, to implement the resolutions of the COMCEC; 
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11 au 13 Rajab 1415 H (13-15 décembre 1994) entérinant la Stratégie et le Plan 
d’Action ; 

Notant avec appréciation les efforts consentis par le Secrétariat général, les 
organes subsidiaires et les institutions affiliées et spécialisées de l’OCI opérant 
dans le domaine de l’économie et du commerce pour mettre en oeuvre les 
résolutions du COMCEC ; 

Notant également avec appréciation que la stratégie pour la coopération 
économique et commerciale adoptée par le COMCEC prévoit une coopération 
entre les sous groupes de pays membres et repose sur des principes qui mettent 
l’accent sur le secteur privé, la libéralisation économique, l’intégration dans 
l’économie mondiale, et le caractère inviolable des structures économiques, 
politiques, juridiques et constitutionnelles des Etats membres et des obligations 
internationales de ces derniers ; 

Appréciant le fait que, depuis sa onzième session, le COMCEC soit devenu une 
plateforme permettant aux ministres de l'économie des Etats membres d’échanger 
des points de vue sur les questions économiques internationales de l’heure; 
Ayant pris note du rapport du Secrétaire général ; 

1. SOULIGNE la nécessité pour le COMCEC de continuer à accorder la plus 
haute importance à la question de la coordination et de la coopération entre les 
Etats membres concernant l’admission de nouveaux Etats désireux d’adhérer à 
l’Organisation mondiale du Commerce ; et ce de manière à dégager les positions 
à prendre à l’égard des questions et accords nouvellement adoptés dans le cadre 
de l’OMC, et de renforcer la position de ces Etats dans les négociations 
commerciales multilatérales à venir, en particulier en ce qui concerne les plans 
d’action actuels et futurs. 

2. SOULIGNE la nécessité de mettre en oeuvre d’urgence le Plan d’Action 
révisé en vue de promouvoir la coopération économique et commerciale entre les 
Etats membres de l’OCI conformément aux principes et modalités définis par la 
Stratégie et aux procédures arrêtées dans son chapitre sur le suivi et la mise en 
oeuvre.

3. INVITE les Etats membres à abriter les réunions sectorielles au niveau des 
experts dans les domaines prioritaires de coopération figurant dans le Plan 

Noting with appreciation that the Strategy for Economic and Commercial 
Cooperation adopted by the COMCEC allows for cooperation among sub-groups of 
Member States and is based on the principles giving emphasis to private sector, 
economic liberalization, integration with the world economy, with due respect to the
economic, political, legal and constitutional structures of the Member States and their 
international obligations; Appreciating that, starting with its Eleventh Session, 
COMCEC serves as a platform where the Ministers of Economy of the Member States 
could exchange views on current world economic issues; Having taken note of the 
report of the Secretary General;

1. Stresses the need for COMCEC to continue to pay utmost attention to 
coordination and cooperation among Member States with regard to the membership of 
new countries that wish to join the World Trade Organization, and to the clarification 
of positions on the new issues and agreements under consideration within the 
framework of the WTO with a view to strengthening the negotiating position of these 
countries at the forthcoming multilateral trade negotiations especially with respect to 
the built-in agenda and to the new ones.

2. Emphasizes the need to implement the revised Plan of Action to Strengthen 
Economic and Commercial Cooperation Among Member States the OIC, in 
compliance with the principles and operational modalities of the Strategy and the 
procedures set forth in its chapter on Follow-up and Implementation.

3. Invites the Member States to host sectoral Expert Group Meetings in priority 
areas of cooperation in the Plan of Action, such as "Transport and Communications", 
"Food, Agriculture and Rural Development", “Health and Sanitary Issues”, “Energy 
and Mining” and “Human Resources Development”.

4. Requests the coordinators and the owners of the COMCEC projects to make 
necessary efforts for early implementation of these projects and also calls on all the 
member states and OIC Institutions to propose new projects and programmes to enrich 
the agenda of the COMCEC through the Sessional Committee.

5. Welcomes the successful conclusion of the first and second rounds of trade 
negotiations for establishment of the Trade Preferential System among the Member 
States of OIC (TPSOIC) which produced the Protocol on Preferential Tariff Scheme 
(PRETAS) and the TPSOIC Rules of Origin and expressed its appreciation to the 
Republic of Turkey for hosting these rounds.
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d’Action, tels que « le transport et la Communication » ; « l’Alimentation, 
l’Agriculture et le Développement rural » ; « la Santé et les questions sanitaires 
»; «l’Energie et les Mines » et « le Développement des ressources humaines ». 

4. DEMANDE aux coordinateurs et aux maîtres d’oeuvre des projets du 
COMCEC de déployer les efforts requis pour garantir la prompte mise en oeuvre 
desdits projets et APPELLE également tous les Etats membres et les institutions 
de l’OCI à proposer de nouveaux projets et programmes pour enrichir l’agenda 
du COMCEC en saisissant à cet effet le comité de session. 

5. SE FELICITE de la conclusion réussie des 1er et second tours de 
négociations commerciales pour la mise en place du système de commerce 
préférentiel entre les Etats membres de l’OCI (TPS-OIC), qui a abouti à 
l’adoption du Protocole sur le Système de Tarifs Préférentiels (PRETAS) et les 
Règles d’Origine du TPS-OCI, et EXPRIME son appréciation à la République 
de Turquie pour avoir abrité ces deux rounds de négociations. 

6. ADOPTE le TPS-OIC comme base de départ pour atteindre le ratio de 20% 
d’échanges commerciaux intra-OCI fixé par le Programme d’action décennal et 
pour promouvoir et approfondir la libéralisation du commerce parmi la 
communauté de l’OCI. 

7. SOUSCRIT à la date butoir du 1er janvier 2009, fixé par la 1ère réunion des 
ministres du commerce des Etats membres du CNC le 24 novembre 2006 à 
Istanbul, pour la mise en place du système de commerce préférentiel entre les 
Etats membres de l’OCI (TPS-OIC). EXHORTE les Etats membres du CNC à 
finaliser la signature et la ratification du protocole sur le système de tarifs  
préférentiels (PRETAS) et les règles d’origine du TPS-OIC à l’échéance la plus 
proche pour rendre le TPS-OIC opérationnel dès le 1er janvier 2009. 

8. INVITE le Président du COMCEC et le Secrétaire général de l’OCI à 
coordonner leurs efforts en vue de réunir le quorum de ratifications requis pour 
l’entrée en vigueur du PRETAS et des règles d’origine du TPS-OIC pour faire de 
ce dernier une réalité à l’échéance de la date butoir. 

9. PREND ACTE de l’offre de la République de Turquie d’abriter une réunion 
du CNC durant l’année 2008 afin d’examiner les derniers préparatifs entrepris 
par les Etats membres du comité en prélude à la mise en oeuvre du système TPS-

6. Adopts the TPS-OIC as the basis for reaching the 20 percent intra-OIC trade
level set by the Ten-Year Program of Action as well for enhancing and deepening trade 
liberalization within the OIC Community.

7. Endorses the target date of January 1st, 2009, taken at the First Meeting of the 
Ministers of Commerce of the Member States of The Trade Negotiating Committee on 
November 24th, 2006, in Istanbul, for the establishment of the Trade Preferential 
System among the Member States of OIC (TPS-OIC) and urges the Member States of 
the Trade Negotiating Committee to finalize the signature and ratification of the 
Protocol on Preferential Tariff Scheme (PRETAS) and the TPSOIC Rules of Origin at 
their earliest convenience in order to make the TPSOIC operational by January 1st, 
2009.

8. Calls upon/Mandates the Chairman of the COMCEC and the Secretary General 
of OIC to coordinate their efforts, with a view to achieve the required number of 
ratifying countries for the PRETAS and the TPSOIC Rules of Origin, in order to make 
the TPS-OIC a reality by the target date.

9. Welcomes the offer of the Republic of Turkey to host a TNC meeting in the 
year 2008 to consider the last preparations undertaken by the TNC Member States 
before the implementation of the TPSOIC system and recommends a Meeting of the 
Ministers of Commerce of the Member States of The Trade Negotiating Committee be 
held in 2008 to review the work of the Trade Negotiating Committee and evaluate the 
progress towards a fully operational TPS-OIC.

10. Expresses its appreciation to the COMCEC Coordination Office and the 
Islamic Centre for Development of Trade (ICDT) for their performance as the 
Secretariat of the Trade Negotiating Committee and thanks the Islamic Development 
Bank for contributing to the financing of the First and Second Round of the Trade 
Negotiations launched on April 6th 2004 and November 24th, 2006 respectively.

11. Welcomes the State of Qatar, the Kingdom of Saudi Arabia and the Sultanate of 
Oman as new members of the TNC.

12. Notes with appreciation that the 23rd Session of the COMCEC was held from 
13-16 November 2007, in Istanbul under the Chairmanship of the President of the 
Republic of Turkey and the 24th Session of the COMCEC will be held from 21-24
November 2008, in Istanbul and 24th Meeting of the Follow-up Committee of the 
COMCEC will be held on 13-15 May 2008 in Antalya and calls upon the Member 
States to effectively and actively participate in these meetings.
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OIC et RECOMMANDE d’organiser une réunion des ministres du commerce 
des Etats membre du CNC en 2008 pour faire le point du travail accompli par le 
comité de négociation et évaluer les progrès enregistrés dans la mise en oeuvre 
complète du TPS-OIC. 

10. EXPRIME son appréciation au Bureau de coordination du COMCEC et au 
Centre islamique pour le développement du commerce (CIDC) pour avoir 
pleinement accompli leur mission en tant que Secrétariat du comité de 
négociations commerciales et REMERCIE la Banque Islamique de 
Développement d’avoir contribué au financement des premier et second tours de 
négociations commerciales qui avaient été lancés le 6 avril 2004 et le 24 
novembre 2006, respectivement. 

11. SOUHAITE la bienvenue à l’Etat du Qatar, au Royaume d’Arabie Saoudite 
et au Sultanat d’Oman en tant que nouveaux membres du CNC. 
12. NOTE avec satisfaction que la 23ème session du COMCEC s’est tenue du 13 
au 16 novembre 2007, à Istanbul, sous la présidence du Président de la 
République de Turquie, et que la 24me session se tiendra du 21 au 24 novembre 
2008 à Istanbul et la 24eme session du comité de suivi du COMCEC du 13 au 15 
mai 2008 à Antalaya, et invite les Etats membre à participer activement à ces 
réunions.

13. SOULIGNE l’importance primordiale de la participation active du secteur 
privé et de la coopération économique entre les Etats membres et EXPRIME son
appréciation à la République de Turquie pour avoir abrité la conférence 
économique et le forum d’affaires en marge du 10ème COMCEC ; SALUE
l’offre de la République de Turquie d’accueillir la foire commerciale et le forum 
international des affaires par le truchement de l’association indépendante des 
hommes d’Affaires et industriels turcs (Musiad), biannuellement et en marge des 
activités du COMCEC. 

14. RECONNAIT que les échanges de vues organisées durant les sessions 
annuelles du COMCEC pourraient être mis à profit pour coordonner les positions 
des Etats membres sur les dossiers économiques internationaux majeurs et salue 
l’initiative du COMCEC de créer un nouveau mécanisme pour préparer et metre 
en oeuvre ses sessions d’échanges de vues ; SALUE également la décision prise 
à la 23ème session du COMCEC de faire de « l’amélioration du climat 

13. Underlines the crucial importance of the active participation of the private 
sector in economic cooperation among the Member States and expresses its
appreciation to the Republic of Turkey for hosting the Economic Conference and the 
Business Forum on the sidelines of the 20th COMCEC and welcomes the offer of the 
Republic of Turkey to host the Trade Fair and International Business Forum by 
Turkish Independent Businessmen and Industrialists' Association (MUSIAD) bi-
annually as a sideline activity of COMCEC.

14. Recognizes that the Exchange of Views organized during the annual sessions of 
the COMCEC would be utilized to coordinate the positions of the Member States vis-
a-vis major world economic issues and welcomes the initiatives of COMCEC on a new 
mechanism for the preparation and implementation of the exchange of views sessions. 
Also welcomes the decision taken by the 23rd Session of the COMCEC that 
“improving investment climate” be the theme for the exchange of views at the 24th

Session of the COMCEC.

15. Notes with appreciation that the 11th Trade Fair of Islamic Countries was 
successfully organised in Dakar, Republic of Senegal from 21st to 25th November
2007 under the High Patronage of the President of the Republic of Senegal.

16. Welcome the offers of the Arab Republic of Egypt and the Republic of Guinea 
to host the 12th and the 13th editions of the Trade Fair of Islamic Countries.

17. Thanks the Republic of Turkey for hosting the Experts Group Meeting on 
Tourism Development in Istanbul, Republic of Turkey, on 9-11 May 2007.

18. Welcomes the holding of OIC Forum on Enhancement and Promotion of Trade 
and Investment in Cotton Sector which was held in Istanbul, Turkey on 12-13
November 2007 and thanks the Republic of Turkey for hosting it and calls upon the
Member Countries to support the OIC Cotton Plan of Action and deepen cooperation 
in this important sub-sector.

19. Welcomes the offer of the Republic of Turkey to host 9th Meeting of OIC 
Standardization Expert Group in April 2008 with the task of studying and developing 
OIC Halal Food Standards.

20. Welcomes the initiative of the COMCEC to develop cooperation with relevant 
international organization like ITC, UNCTAD, UNIDO, WTO, FAO, IFDA, etc. with 
a view to develop specific projects for trade promotion and capacity enhancement in 
the member countries.
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del’investissement » le thème des échanges de vues de la 24ème session du 
COMCEC.

15. NOTE AVEC SATISFACTION que la 11ème foire commerciale des pays
islamiques a été organisée avec succès à Dakar, République du Sénégal, du 21 au 
25 novembre 2007, sous le haut patronage du Président de la République du 
Sénégal.

16. SE FELICITE de l’offre de la République Arabe d’Egypte et de la
République de Guinée d’abriter les 12ème et 13ème éditions de la foire 
commerciale des pays islamiques. 

17. REMERCIE la République de Turquie d’avoir abrité la réunion du groupe
d’experts sur le développement du tourisme à Istanbul, du 9 au 11 mai 2007. 

18. SE FELICITE de la tenue du forum de l’OCI sur le renforcement et la
promotion du commerce et de l’investissement dans le secteur du coton qui s’est 
déroulé à Istanbul, les 12 et 13 novembre 2007 ; REMERCIE la République de 
Turquie d’avoir abrité ce forum, et INVITE les pays membres à soutenir le plan 
d’action pour le coton et à approfondir leur coopération dans ce secteur 
important. 

19. SE FELICITE de l’offre de la République de Turquie d’abriter la 9ème
session du groupe d’experts de l’OCI sur la normalisation en avril 2008 avec 
pour mission d’étudier et de développer les normes OCI en matière d’aliments 
halal.

20. SE FELICITE de l’initiative du COMCEC de développer sa coopération
avec les organisations internationales compétentes telles que l’ITC, 
l’UNCTAD, l’UNIDO, l’OMC, la FAO, l’IFDA etc.. en vue de concevoir
des projets spécifiques pour la promotion du commerce et le renforcement
des capacités des pays membres. 

----------------------------------

------------------
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del’investissement » le thème des échanges de vues de la 24ème session du 
COMCEC.

15. NOTE AVEC SATISFACTION que la 11ème foire commerciale des pays
islamiques a été organisée avec succès à Dakar, République du Sénégal, du 21 au 
25 novembre 2007, sous le haut patronage du Président de la République du 
Sénégal.

16. SE FELICITE de l’offre de la République Arabe d’Egypte et de la
République de Guinée d’abriter les 12ème et 13ème éditions de la foire 
commerciale des pays islamiques. 

17. REMERCIE la République de Turquie d’avoir abrité la réunion du groupe
d’experts sur le développement du tourisme à Istanbul, du 9 au 11 mai 2007. 

18. SE FELICITE de la tenue du forum de l’OCI sur le renforcement et la
promotion du commerce et de l’investissement dans le secteur du coton qui s’est 
déroulé à Istanbul, les 12 et 13 novembre 2007 ; REMERCIE la République de 
Turquie d’avoir abrité ce forum, et INVITE les pays membres à soutenir le plan 
d’action pour le coton et à approfondir leur coopération dans ce secteur 
important. 

19. SE FELICITE de l’offre de la République de Turquie d’abriter la 9ème
session du groupe d’experts de l’OCI sur la normalisation en avril 2008 avec 
pour mission d’étudier et de développer les normes OCI en matière d’aliments 
halal.

20. SE FELICITE de l’initiative du COMCEC de développer sa coopération
avec les organisations internationales compétentes telles que l’ITC, 
l’UNCTAD, l’UNIDO, l’OMC, la FAO, l’IFDA etc.. en vue de concevoir
des projets spécifiques pour la promotion du commerce et le renforcement
des capacités des pays membres. 
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Original : Anglais 

 

ORDRE DU JOUR 
DE LA VINGT-NEUVIÈME  SESSION DU COMCEC 

(İstanbul 18-21 novembre 2013) 
 

1.  Séance d’ouverture de la Réunion et Adoption de l’Ordre du jour 

2. Report sur la Stratégie du COMCEC et sa Mise en œuvre 

3.  Mise en œuvre du Programme d’Action Décennal de l’OCI 

4.  Développements Economiques Mondiaux, en mettant l’accent sur les Pays 

Membres de l’OCI 

5.  Expansion du Commerce Intra-OCI 

6. Amélioration des Secteurs du Transport et des Communications 

7.  Développement d’un Secteur du Tourisme Durable et Compétitif 

8. Augmentation de  la  Productivité  du  Secteur Agricole et Maintien de la 

Sécurité Alimentaire 

9.  Rapport sur l’Eradication de la Pauvreté 

10. Approfondissement de la Coopération Financière 

11.  Accroissement du Rôle du Secteur Privé dans la Coopération Économique 

12. Echange de Vues sur « Augmenter les flux d’IDE vers les Pays Membres de 

l’OCI»

13.  Date de la 30ème  Session du COMCEC 

14.  Questions diverses 

15. Adoption des Résolutions 

----------------------

-------------





 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

-  II  - 
 
 
 

RESOLUTION  
DE LA VINGT-NEUVIEME SESSION DU COMCEC 

 
(İstanbul, 18 – 21 novembre 2013) 

 
 

OIC/COMCEC/29-13/RES                                                                                                    
  

27 

Original: English 
 

RESOLUTION 
OF THE TWENTY-NINTH SESSION 

 OF THE COMCEC 

(İstanbul, 18-21 November 2013) 
 
The Twenty-Ninth Session of the Standing Committee for Economic and Commercial 
Cooperation of the Organization of the Islamic Cooperation (COMCEC) was held in 
İstanbul, the Republic of Turkey, on 18-21 November 2013; 
 
Recalling the relevant Resolutions of the Islamic Summit Conferences, the Council of 
Foreign Ministers (CFM) and the COMCEC, including the 12th Session of the Islamic 
Summit Conference, the 4th Extraordinary Islamic Summit Conference, the COMCEC 
Economic Summit in 2009, the 39th Session of the Council of Foreign Ministers, and 
the 28th Session of the COMCEC;  
 
Reaffirming the commitment of all Member States to the OIC Ten-Year Programme of 
Action (TYPOA) adopted at the 3rd Extraordinary Session of the Islamic Summit 
Conference held on 7-8 December 2005 in Makkah Al-Mukarramah;  
 
Welcoming the operationalization of the COMCEC Strategy adopted by the 4th 
Extraordinary Islamic Summit Conference held on 14-15 August 2012 in Makkah Al-
Mukarramah ;    
 
Taking note of the submission of  the progress reports, working papers and studies on 
the different agenda items submitted by the OIC General Secretariat, the COMCEC 
Coordination Office, the Statistical, Economic and Social Research and Training 
Center for Islamic Countries (SESRIC), the Islamic Center for Development of Trade 
(ICDT), the Islamic Development Bank (IDB) Group, the Islamic Chamber of 
Commerce Industry and Agriculture (ICCIA) and the Standards and Metrology 
Institute for Islamic Countries (SMIIC) on the agenda items.  
 
Expressing its appreciation to the Member States for hosting Ministerial Conferences, 
Meetings, workshops, fairs and other activities in the cooperation areas;  
 
Commending the efforts made by the OIC General Secretariat, the COMCEC 
Coordination Office and the OIC institutions working in the area of economic and 
commercial cooperation, namely SESRIC, ICDT, IDB, ICCIA, OISA and SMIIC.   
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Original : Anglais 
 

RESOLUTION 
DE LA VINGT-NEUVIEME SESSION 

DU COMCEC 
(İstanbul, 18-21 novembre 2013) 

 
 La Vingt-neuvième Session du Comité Permanent pour la Coopération 
Economique et Commerciale de l'Organisation de la Coopération Islamique 
(COMCEC) s'est tenue à İstanbul, République de Turquie, du 18 au 21 novembre 
2013; 
 
 Rappelant les Résolutions pertinentes de la Conférence Islamique au Sommet, 
du Conseil des Ministres des Affaires Etrangères (CMAE) et du COMCEC, y compris 
celles de la 12ème Session de la Conférence Islamique au Sommet, de la 4ème Session 
Extraordinaire du Sommet Islamique, du Sommet Economique du COMCEC de 2009, 
de la 39ème Session du Conseil des Ministres des Affaires Etrangères et de la 28ème 
Session du COMCEC ; 
 
 Réaffirmant l’engagement de tous les Etats Membres envers le Programme 
d'Action Décennal de l'OCI (PAD) adopté lors de la 3ème Session Extraordinaire de la 
Conférence Islamique au Sommet tenue les 7 et 8 décembre 2005 à Makkah Al-
Mukarramah ; 
 
 Se félicitant de la mise en opération de la Stratégie du COMCEC adoptée lors 
de la 4ème Session Extraordinaire du Sommet Islamique qui s'est tenue les 14 et 15 août 
2012 à Makkah Al-Mukarramah ; 
 
 Prenant note des rapports d’avancement, des documents et des études au sujet 
des différents points de l’ordre du jour présentés par le Secrétariat Général de l'OCI, le 
Bureau de Coordination du COMCEC, le Centre de Recherches Statistiques, 
Economiques et Sociales et de Formation pour les Pays Islamiques (SESRIC), le 
Centre Islamique pour le Développement du Commerce (CIDC), le Groupe de la 
Banque Islamique de Développement (BID), la Chambre Islamique du Commerce, de 
l'Industrie et de l’Agriculture (CICIA) et l’Institut de Normalisation et de Métrologie 
des Pays Islamiques (INMPI) au sujet des points de l'ordre du jour ; 
 
 Exprimant sa gratitude envers les Etats Membres d’accueillir des Conférences 
Ministérielles, des Réunions, des ateliers, des foires et d’autres activités dans les 
domaines de coopération ; 
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Expansion of Intra-OIC Trade (Agenda Item: 5) 

9- Welcomes the convening of the First and Second Meetings of the COMCEC 
Trade Working Group held on June 20th and October 31st 2013 in Ankara respectively 
and urges the Member States which have registered to the COMCEC Trade Working 
Group to attend actively to the Third Meeting of the COMCEC Trade Working Group 
to be held on February 27th, 2014 in Ankara with the theme of “Facilitating Intra-OIC 
Trade: Improving the Efficiency of the Customs Administrations” and the Fourth 
Meeting to be organized in Fall 2014. 
 
10- Referring to the deliberations made during the First and Second COMCEC 
Trade Working Group Meetings, acknowledges the crucial role of the SMEs for the 
economies of the Member States and urges the Member States to improve the 
economic environment for the SMEs to promote their exports. 
 
11- Welcomes the offer of the Republic of Turkey to organize a workshop on 
Competition Law Practices to be held on 9-10 December 2013 in İstanbul and the offer 
of Republic of Tunisia to host Seminar on competition policies in the OIC Member 
Countries in collaboration with ICDT in June 2014 in Tunis and urges the Member 
States to actively participate in these events. 
 
12- Also welcomes the offer of the Republic of Tunisia to host the International 
Conference on offshoring among the OIC Member States in collaboration with ICDT 
in November 2014 in Tunis and urges the Member States to actively participate in this 
event. 
 
13- Further welcomes the activities to be organized by the COMCEC 
Coordination Office, SESRIC, ICDT, IDB Group (ITFC), ICCIA, and SMIIC in 2014 
in the area of trade aligned with the Strategy. (Annex I) 

i)  TPS-OIC 
 
14- Welcomes the progress achieved by Benin, Mauritania, Sudan, Cote d’Ivoire, 
Niger, Morocco, Iran, Gambia, Kuwait and Djibouti towards becoming a party to the 
TPS-OIC appeals to them to finalize the remaining procedures to make the System 
operational at earliest convenience.   
 
15- Reiterates its call on the Member States which have not yet signed or ratified 
TPS-OIC Agreements, namely the Framework Agreement, PRETAS and Rules of 
Origin, to do so and complete the following procedures at their earliest convenience: 
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Saluant les efforts déployés par le Secrétariat Général de l'OCI, le Bureau de 
Coordination du COMCEC et les institutions de l'OCI travaillant dans le domaine de la 
coopération économique et commerciale, à savoir le SESRIC, le CIDC, la BID, la 
CICIA, l’AIA et l’INMPI. 
 
Rapport sur la Stratégie du COMCEC et sa Mise en Œuvre (Point 2 de l’Ordre 
du Jour) 
 
1. Se félicite de l'opérationnalisation de la Stratégie du COMCEC et demande aux 
Etats Membres et aux Institutions de l'OCI d’apporter leur soutien à la mise en œuvre 
de la Stratégie. 
 
2. Se félicite des progrès accomplis pour la mise en œuvre de la Stratégie du 
COMCEC, en particulier la convocation des Groupes de Travail du COMCEC et le 
lancement du premier appel à projets dans le cadre de la GCP du COMCEC. 
 
3. Demande au Bureau de Coordination du COMCEC de régulièrement faire 
rapport des progrès réalisés pour la mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC lors 
des Sessions du COMCEC et des Réunions du Comité de Suivi. 
 
4. Prend note du rapport du Bureau de Coordination du COMCEC, à savoir le 
« Rapport Annuel d’Avancement du COMCEC 2013 » qui fournit des informations 
détaillées sur l’état de la mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC ainsi que sur les 
activités organisées en conformité avec les résolutions pertinentes de la 28ème Session 
du COMCEC. 
 
5. Se félicite des activités qui seront organisées par les institutions compétentes de 
l'OCI (le SESRIC, le CIDC, la BID, la CICIA, l’AIA et l’INMPI) en 2014 en accord 
avec la Stratégie.  
 
6. Adopte les recommandations de la 29ème Réunion du Comité de Suivi du 
COMCEC. 
  
Mise en Œuvre du Programme d’Action Décennal de l’OCI (PAD) (Point 3 de 
l’Ordre du Jour)  
 
7. Réaffirme son engagement vis-à-vis de la réalisation des objectifs du PAD et 
invite les Etats Membres et les institutions de l'OCI à mettre en œuvre les efforts 
nécessaires afin d’atteindre les objectifs du PAD. 
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 Notify their specific annual installments of reduction along with the list of 
products and the MFN applied rate applicable on October 1st, 2003. 

 
 Complete the necessary internal legislative and administrative measures, which 

include printing TPS-OIC Certificate of Origin and conveying specimen 
impressions of stamps to the Trade Negotiating Committee Secretariat. 

 
16- Requests the Trade Negotiating Committee (TNC) to consider convening its 
session when the required number of Member States having ratified the three TPS-OIC 
Agreements convey their lists of concessions to the TNC Secretariat. 
 
ii)   Islamic Trade Fairs 
 
17- Commends the improvements in the number and quality of Islamic Trade Fairs 
and Exhibitions and expresses its thanks and appreciation to the following Member 
States for hosting Islamic Trade Fairs and Exhibitions in coordination with ICDT: 
 

 United Arab Emirates for organizing 1st OIC Halal Food Expo on 10-12 
December 2012 in Sharjah. 

 
 Kingdom of Morocco for organizing First OIC Commercial Handicraft Expo on 

11-14 April 2013 in Casablanca.  
 

 Sultanate of Oman for hosting the 6th Agribusiness Industries Exhibition of the 
OIC Member States on 13-16 May 2013 in Muscat.  

 Islamic Republic of Iran for hosting the 14th OIC Trade Fair from 28th October 
to 1st November 2013 in Tehran.  
 

 United Arab Emirates for offering the organization of 2nd OIC Halal Expo on 
16-18 December 2013. 

  
18- Welcomes the offers of the following Member States to host Islamic Trade 
Fairs in collaboration with ICDT in 2014: 
 

 State of the United Arab Emirates (Emirate of Sharjah)  
1st OIC TPOs for English Speaking Countries (19-28 March 2014 in 
Sharjah) 

 
 Kingdom of Saudi Arabia 

7th OIC Agribusiness Expo (13-16 April 2014 in Jeddah) 
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Développements de l'Economie Mondiale avec une Référence Particulière aux 
Pays Membres de l'OCI (Point 4 de l’Ordre du Jour) 
 
8. Charge le SESRIC de continuer à surveiller les développements économiques 
mondiaux et leurs implications pour les Etats Membres et d’en faire rapport aux 
sessions annuelles du COMCEC.  
 
Expansion du commerce intra-OCI  (Point 5 de l'ordre du jour) 
 
9. Accueille favorablement la convocation de la première et deuxième réunions 
du groupe de travail du COMCEC sur le commerce, tenues respectivement le 20 juin 
et le 31 octobre 2013 à Ankara et demande instamment aux Etats Membres inscrits 
dans le groupe de travail du COMCEC sur le commerce d'assister activement à la 
troisième réunion du groupe de travail du COMECC sur le commerce qui se tiendra le 
27 février 2014 à Ankara sur le thème « Facilitation du commerce intra-OCI : 
Améliorer l'efficacité des administrations douanières », ainsi qu'à la quatrième réunion 
qui sera organisée à l'automne 2014.  
 
10. Concernant les délibérations tenues lors de la première et deuxième réunions du 
groupe de travail du COMCEC sur le commerce, reconnaît le rôle crucial des PME 
pour l'économie des Etats Membres et exhorte les Etats Membres à améliorer 
l'environnement économique des PME afin de promouvoir leurs exportations. 
 
11. Se félicite de la proposition faite par la République de Turquie d'organiser un 
atelier sur les pratiques du droit de la concurrence qui se tiendra les 9 et 10 décembre 
2013 à Istanbul et de l'offre de la République de Tunisie d'accueillir un séminaire sur 
les politiques de concurrence dans les Etats Membres de l'OCI en collaboration avec le 
CIDC en juin 2014 à Tunis, et invite les Etats Membres à participer activement à ces 
événements.     
 
12. Se félicite aussi de l'offre de la République de Tunisie d'accueillir la conférence 
internationale sur la délocalisation entre les Etats Membres de l'OCI en collaboration 
avec le CIDC en novembre 2014 à Tunis et exhorte à la participation active des Etats 
Membres à ces événements.        
 
13. Accueille chaleureusement les activités qui seront organisées par le bureau de 
coordination du COMCEC, SESRIC, CIDC, Groupe de la BID (CIFC), CICIA, et 
INMPI en 2014 dans le commerce conforme à la Stratégie. (Annexe I)  
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 Republic of Tunisia 
2nd OIC Tourism Fair (23-26 April 2014 in Tunis) 

 
 Kingdom of Saudi Arabia 

1st Exhibition on Furniture, Decoration, Household and Electrical Appliances 
(11-14 May 2014 in Jeddah) 

 
 Republic of Senegal 

2nd OIC Health Expo ( 26-29 June 2014 in Dakar) 
 

 Kingdom of Saudi Arabia 
1st OIC Hajj and Omrah Expo (16-20 November 2014 in Madinah Al-
Munawwarah) 
 

 State of United Arab Emirates (Emirate of Sharjah) 
3rd OIC Halal Expo (December 2014) 
 

19- Requests ICDT to continue holding sector specific fairs in cooperation with the 
Member States and submit regular progress reports on the fairs to the COMCEC 
Sessions. 
 
iii)  Road Map for Enhancing Intra-OIC Trade 
 
20- Takes note that, despite the world economic and financial instability, the net 
volume of intra-OIC trade reached USD 371 billion and the share in the overall foreign 
trade of Member States reached 18.21% in 2012. 
 
21- Requests the Member States to keep on providing the ICDT with data relating 
to trade and investment statistics and regulations.  
 
22- Takes note of the report of the “5th Meeting of the Consultative Group for 
Enhancing Intra-OIC trade”  held in Casablanca, Kingdom of Morocco, on 27-28 

February 2013 and requests the Consultative Group to carry out its work with the 
active participation of the OIC Institutions in line with the relevant resolutions of the 
COMCEC and in accordance with its mandate.  
 
23- Also takes note of the report of the “OIC High Level Forum on Trade 
Facilitation & Single Window Initiatives for Enhanced Regional Economic 
Cooperation” in Casablanca (Kingdom of Morocco) on 25-26 February 2013 and calls 
upon the Member States which have not done so, to establish National Single Window 
to facilitate their international trade. 
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i)  SPC-OCI 
 
14. Se félicite des progrès accomplis par le Bénin, la Mauritanie, le Soudan, la Côte 
d'Ivoire, le Niger, le Maroc, l'Iran, la Gambie le Koweït et Djibouti pour devenir 
membres du SPC-OIC, les enjoint à finaliser les procédures restantes afin que le 
Système devienne opérationnel au plus tôt.  
 
15. Renouvelle son appel aux Etats Membres à signer ou ratifier les Accords SPC-
OCI, à savoir l'Accord Cadre, le PRETAS et les Règles d'Origine, et à achever au plus 
tôt les procédures suivantes :  

 Notifier leur tranche annuelle spécifique de réduction avec la liste des produits 
et le NPF appliqué au 1er octobre 2003.  

 Achever les mesures législatives et administratives internes nécessaires ce qui 
inclus l'impression des certificats d'origine SPC-OCI et transmettre des 
spécimens d'impression de cachets au Secrétariat du Comité de Rédaction. 

 
16. Demande au Comité de Négociations Commerciales (CNC) d’envisager de 
convoquer sa session lorsque le nombre requis des Etats Membres qui ont ratifié les 
trois Accords du TPC-OIC, auront transmis leurs listes de concessions au Secrétariat 
du CNC. 
     
ii)  Foires commerciales islamiques 
 
17. Salue les améliorations en nombre et en qualité des Foires et Expositions 
Commerciales Islamiques et exprime ses remerciements et son appréciation aux Etats 
Membre suivants pour leur accueil des Foires et Expositions Commerciales 
Islamiques, en coordination avec le CIDC :  
 

 Les Emirats Arabes Unis pour l'organisation de la 1ère Exposition sur 
l'Alimentation Halal, du 10 au 12 décembre 2012 à Sharjah      

 
 Le Royaume du Maroc pour l'organisation de la Première Exposition 

d'Artisanat Commercial, du 11 au 14 avril 2013 à Casablanca. 
 

 Le Sultanat d'Oman pour son accueil de la 6ème Exposition sur l'Industrie 
Agroalimentaire des Etats Membres de l'OIC du 13 au 16 mai 2013 à Muscat. 

 
 La République Islamique d'Iran pour son accueil de la 14ème foire commerciale 

de l'OIC du 28 octobre au 1er novembre 2013 à Téhéran. 
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iv) WTO Related Technical Assistance 
 
24- Welcomes the accession of the Republic of Tajikistan to the WTO and 
encourages the non-WTO Member OIC Countries, to join this organization and 
requests the WTO Member OIC Countries to support the new OIC acceding 
countries. In this regard, welcomes the offer of the Republic of Turkey to provide 
technical assistance to these countries.   
 
25- Calls on IDB and ICDT to continue providing technical assistance to the 
Member States on WTO-related issues and report their activities to the COMCEC 
Sessions. 
 
26- Invites the World Trade Organization (WTO) to consider favourably granting 
observer status within WTO to the ICDT in order to help it follow-up WTO matters, 
including studies, research, capacity building and reports to OIC Fora.    
 
v) Trade Financing Activities 
 
27- Takes note of the trade finance activities of IDB Group (ITFC) and the 
mobilization of funds from the international market for funding the trade operations in 
the member countries, contributing towards the achievement of intra-OIC trade target 
of 20 percent.  

28- Requests the IDB Group (ITFC) to consider developing new credit instruments 
covering both medium and long term finance for semi-capital and capital goods.  
 
29- Stresses the importance of the “Aid for Trade (AfT) initiative to the Arab 
States” initiated by the International Trade Finance Corporation (ITFC) to help 22 
Arab countries (members of the League of Arab States) to expand trade beyond 
current levels, boost economic growth and employment, reverse deindustrialization, 
calls upon ITFC and its regional and international partners to support its successful 
implementation as soon as possible and invites the concerned Member States to 
actively participate and support the implementation of this initiative.  
 
30- Takes note with appreciation the offer of the Republic of Turkey to share the 
experience of Türk Eximbank with the other Member States and cooperate with the 
Export Credit Agencies (ECAs) of other member states to increase bilateral trade.  
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 Les Emirats Arabes Unis pour leur proposition d’organiser la 2ème Exposition 
Halal de l’OCI les 16 et 18 décembre 2013. 

 
18. Salue les offres des Etats Membres suivants pour accueillir les Foires 
Commerciales Islamiques en collaboration avec le CIDC en 2014 :  
 

 Etats des Emirats Arabes Unis (Emirat de Sharjah)                            
1ère réunion des OPC de l'OCI pour les pays anglophones (du 19 au 28 mars 
2014 à Sharjah) 
 

 Royaume d'Arabie Saoudite  
 7ème Exposition sur l’Industrie Agroalimentaire (du 13 au 16 avril 2014 à 

Djeddah) 
 
 République de Tunisie 
 2ème Foire sur le Tourisme de l’OCI (du 23 au 26 avril 2014 à Tunis) 

 
 Royaume d'Arabie Saoudite  
 1ère Exposition sur les Meubles, la Décoration, les Produits Ménagers et les 

Equipements Electriques (du 11 au 14 mai 2014 à Djeddah) 
 

 République du Sénégal 
 2ème Exposition de l'OIC sur la Santé (du 26 au 29 juin 2014 à Dakar) 
 
 Royaume d'Arabie Saoudite 
 1ère exposition Hajj et Omrah de l'OIC (du 16 au 20 novembre 2014 à Medinah 

Al-Munawwarah) 
 

 Etat des Emirats Arabes Unis  
 3ème Exposition Halal de l’OCI (décembre 2014) 
 
19.  Demande au CIDC de poursuivre la tenue de foires par secteurs spécifiques en 
coopération avec les Etats Membres et de soumettre régulièrement des rapports 
d'avancement  sur les foires aux sessions du COMCEC.  
 
iii) Feuille de Route pour l’Accroissement du Commerce Intra-OCI 

20.  Prend note que, malgré l’instabilité économique et financière mondiale, le 
volume net du commerce  intra-OCI a atteint 371 milliards de dollars américains et la 
part totale du commerce extérieur des Etats Membres s’est élevée à 18,21 % en 2012.  
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vi) Trade Related Activities of SMIIC 
 
31- Acknowledges the increasing visibility of the SMIIC through organizing 
capacity building activities in its field of competence.  
 
32- Welcomes the establishment of seven technical committees as well as 
accreditation committee and Metrology Committee under SMIIC which would 
expedite the development of standardization, accreditation and metrology in the 
Member States and calls upon the Member States and the OIC institutions to support 
the activities of the SMIIC.  
 
33- Also welcomes the membership of Palestine, Kingdom of Saudi Arabia, 
Burkina Faso, Egypt, Lebanon and Afghanistan to SMIIC and requests the Member 
States which have not done so far, to join SMIIC to benefit from the services provided 
by the SMIIC.  
 
Improving Transport and Communications (Agenda Item 6) 
 
34- Welcomes the convening of the First and Second Meetings of the COMCEC 
Transport Working Group on March 28th and October 8th, 2013 in Ankara Turkey 
respectively.  
 
35- Requests the Member States, which have not done so to notify their focal 
points for the Transport Working Group to the COMCEC Coordination Office and 
encourages them to participate in the Third Meeting of the Group to be held on March 
13th, 2014 with the theme of “Developing Multi-modal Freight Transport among the 
Member States” and the Fourth Meeting to be held in Fall 2014 in Ankara, Turkey.  
  
36- Welcomes the recent developments with regard to the final prefeasibility 
studies on the OIC Dakar-Port Sudan Railway Project in the framework of cooperation 
between OIC and African Union. Requests the participating Member States to submit 
the relevant documents on their national segments on the railway line for further action 
before eventual convening of a donors conference on this project.  
 
37- Also welcomes the activities to be organized by COMCEC Coordination 
Office, SESRIC and OISA in 2014 in the area of transport and communications in line 
with the COMCEC Strategy (Annex I). 
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21.  Demande aux Etats Membres de continuer de fournir au CIDC les données 
relatives aux statistiques du commerce et de l’investissement et aux régulations. 

22.  Prend note du rapport de la « 5ème réunion du Groupe Consultatif pour 
l’Accroissement du Commerce Intra-OCI » tenu à Casablanca, Royaume du Maroc, 
les 27 et 28 février 2013 et demande au Groupe Consultatif  de mener ses travaux 
avec la participation active des Institutions de l’OCI conformément aux résolutions 
pertinentes du COMCEC et en accord avec son mandat.  

23.  Prend également note du rapport du « Forum de Haut Niveau de l’OCI sur la 
Facilitation du Commerce et les Initiatives du Guichet Unique pour le Renforcement 
de la Coopération Economique Régionale »  tenu à Casablanca (Royaume du Maroc) 
les 25 et 26 février 2013 et invite les Etats Membres qui ne l’ont pas encore fait à 
mettre en place le Guichet Unique National afin de faciliter leur commerce 
international.  

iv)   Assistance Technique liée à L’OMC 

24.  Salue l’adhésion de la République du Tadjikistan à l’OMC et encourage les 
Pays de l’OCI non-membres de l’OMC à adhérer à l’organisation et demande aux 
Pays de l’OCI, Membres de l’OMC, d’accorder leur soutien aux pays candidats à 
l’accession à l’OMC. A cet égard, se félicite de l’offre de la République de Turquie 
d’accorder une assistance technique à ces pays.  

25.  Appelle  la BID et le CIDC à continuer d’accorder une assistance technique aux 
Etats Membres en matière des questions relatives à l’OMC et de soumettre un rapport 
sur leurs activités lors des Sessions du COMCEC.  

26.  Invite l’Organisation Mondiale du Commerce (OMC) à envisager 
favorablement l’octroi du statut d’observateur dans le cadre de l’OMC au CIDC afin 
que celui-ci puisse suivre les affaires de l’OMC, y compris les études, les recherches, 
le renforcement des capacités et les rapports aux forums de l’OCI.  

v)   Activités du Financement du Commerce 

27.  Prend note des activités de financement du commerce du Groupe de la BID et 
de la mobilisation des fonds du marché international pour le financement des 
transactions commerciales dans les pays membres. Et ce, pour contribuer à la 
réalisation de l’objectif de 20 pourcent de commerce intra-OCI.  

28.  Demande au Groupe de la BID (SIFC) de considérer le développement de 
nouveaux instruments de crédit pour le financement aussi bien à moyen terme qu’à 
long terme pour les semi-biens d’équipement et les biens d’équipement.  
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Developing a Sustainable and Competitive Tourism Sector (Agenda Item 7)	
 
38- Welcomes the convening of the First and Second Meetings of the COMCEC 
Tourism Working Group on April 25th and October 3rd 2013 in Ankara, Turkey 
respectively.  
  
39- Requests the Member States, which have not done so to notify their focal 
points for the Tourism Working Group to the COMCEC Coordination Office and 
encourages them to participate in the Third Meeting of the Group to be held on March 
4th, 2014 with the theme of “Enabling the Tourism Investment Climate in the 
COMCEC Region” and the Fourth Meeting to be organized in Fall 2014. 
 
40- Welcomes the offer of the Republic of the Gambia to host the 8th Session of the 
Islamic Conference of Tourism Ministers (ICTM) on 3-5 December 2013 in Banjul 
and urges the Member States to actively participate in the event. 
 
41- Also welcomes the offer of the Republic of Turkey to organize the 2nd Meeting 
of the OIC/COMCEC Private Sector Tourism Forum on 16th-17th December 2013 in 
Istanbul with the theme of “Effective Marketing Strategies for Promoting Tourism 
Destinations in the COMCEC Region” and calls upon all the Member Countries to 
encourage their private sector representatives to actively participate in this important 
event. 
 
42- Welcomes the organization of the 4th Conference on Health Tourism in 
Masshad, Iran by Islamic Republic of Iran on 26-27 November 2013 and invites the 
Member States and the private sector to participate in this Conference. 
 
43- With a view to facilitating the mobilization of funds needed for the financing of 
the project on “Sustainable Tourism Development in A Network of Cross-Border and 
Protected Areas in West Africa”, requests the participating Member States to include 
the project as a priority in their development programmes submitted to bilateral and 
multilateral donors and to submit the projects related to national segments to the next 
Steering Committee meeting of the project  
 
44- Calls on the concerned Member Countries; Stakeholders of the Project to 
implement the above mentioned recommendations with a view to facilitating the 
mobilization of funds needed for the financing of the Project. 

Increasing Productivity of Agriculture Sector and Sustaining Food Security 
(Agenda Item: 8) 

45- Welcomes the convening of the First Meeting of the COMCEC Agriculture 
Working Group on June 6th 2013 in Ankara, Turkey.  
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29.  Souligne l’importance de « l’Initiative de l’Aide pour le Commerce aux Etats 
Arabes », entreprise par la Société Internationale Islamique de Financement du 
Commerce (SIFC), visant à aider les 22 pays arabes (membres de la Ligue des Etats 
Arabes) à développer les activités du commerce au-delà des niveaux actuels, stimuler 
la croissance économique et l’emploie, inverser la désindustrialisation, exhorte la 
SIFC et ses partenaires régionaux et internationaux à soutenir sa mise en œuvre réussie 
dans les plus brefs délais, et invite les Etats Membres concernés à participer et 
soutenir activement l’application de cette initiative.  

30.  Note avec appréciation l’offre de la République de Turquie de partager son 
expérience en matière de Türk Eximbank avec les autres Etats Membres et de coopérer 
avec les Agences de Crédit pour l’Exportation (ACE)  des autres Etats Membres en 
vue d’augmenter le commerce bilatéral. 

vi)   Activités de l’INMPI relatives au Commerce 

31.  Reconnaît  la visibilité croissante de l’INMPI quant à l’organisation des 
activités de renforcement des capacités dans ses domaines de compétence.  

32.  Se félicite de la création de sept comités techniques sous l’égide de l’INMPI 
tels que le comité d’accréditation et le Comité de Métrologie. Ces Comités visent à  
accélérer le développement de la normalisation, l’accréditation et la métrologie dans 
les Etats Membres et appelle les Etats Membres et les Institutions de l’OCI à soutenir 
les activités de l’INMPI.  

33.  Se félicite également de l’adhésion de la Palestine, du Royaume de l’Arabie 
Saoudite, du Burkina Faso, de l’Egypte, du Liban et de l’Afghanistan à l’INMPI et 
demande aux Etats Membres qui ne l’ont pas encore fait d’adhérer à l’INMPI pour 
tirer profit des services fournis par l’INMPI.  

Amélioration du Transport et des Communications (Point 6 de l’Ordre du Jour) 

34.  Salue la tenue  de la première et  deuxième Réunions du Groupe du Travail sur 
le Transport  le 28 mars et le 8 octobre 2013 respectivement à Ankara, Turquie. 

35.  Demande aux Etats Membres qui ne l’ont pas encore fait de notifier leurs 
points focaux du Groupe de Travail sur le Transport au Bureau de Coordination du 
COMCEC et les encourage à participer à la troisième réunion du Groupe de Travail 
qui se tiendra le 13 mars 2014 et aura pour thème « le Développement du Transport 
Multimodal des Marchandises entre les Etats Membres » ainsi qu’à la quatrième 
Réunion qui aura lieu en automne 2014 à Ankara, Turquie.  

36.  Se félicite des récents développements relatifs aux études de préfaisabilité 
finales sur le Projet de Chemin ferroviaire de l’OCI, Dakar-Port Soudan dans le cadre 
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46- Requests the Member States, which have not done so to notify their focal 
points for the Agriculture Working Group to the COMCEC Coordination Office and 
encourages them to participate in the Second Meeting of the Working Group to be 
held on December 19th, 2013 with the theme of "Encouraging Foreign Direct 
Investments (FDIs) in the COMCEC Region for Increasing Agricultural Productivity", 
Third Meeting to be held on April 3rd, 2014, with the theme of “Improving the 
Statistical Capacity of the Agriculture Sector in the COMCEC Region” and Fourth 
Meeting to be held in Fall 2014. 

47- Welcomes the activities to be organized by the COMCEC Coordination Office, 
SESRIC and ICCIA in 2014, in the area of agriculture in line with the Strategy. 
(Annex-I). 
 
48- Notes with appreciation the efforts of the Republic of Turkey and the SESRIC 
in organizing training courses on different technical agricultural and food security 
aspects in the Member States within the framework of the OIC Agriculture Capacity 
Building Programme. 

Report on Poverty Eradication (Agenda Item 9) 

49- Welcomes the convening of the First Meeting of the COMCEC Poverty 
Alleviation Working Group on June 27th, 2013 in Ankara, Turkey.  
  
50- Requests the Member States, which have not done so to notify their focal 
points for the Poverty Alleviation Working Group to the COMCEC Coordination 
Office and encourages them to participate in the Second Meeting of the Working 
Group to be held on December 26th, 2013 with the theme of "Targeting Mechanisms of 
the Social Safety Net Systems in the COMCEC Region", Third Meeting to be held on 
April 10th, 2014 with the theme of “Monitoring Mechanisms of the Social Safety Net 
Programmes in the COMCEC Region” and Fourth Meeting to be held in Fall 2014. 
 
51- Also welcomes the activities to be organized by the COMCEC Coordination 
Office, SESRIC and ICCIA in 2014 in the area of poverty alleviation in line with the 
Strategy. (Annex-I).  

i)   Islamic Solidarity Fund for Development (ISFD) and Special Program for 
Development of Africa (SPDA) 

52- Reiterates its request to the Member Countries which have pledged to the ISFD 
to fulfill their commitments so as to enable it to finance more projects in Member 
States.   



OIC/COMCEC/29-13/RES  

36 

de la coopération entre l’OCI et l’Union Africaine. Demande aux Etats Membres 
Participants  de soumettre  les documents pertinents de leurs segments nationaux de la 
ligne ferroviaire afin de promouvoir l’action avant la tenue éventuelle d’une 
conférence des donateurs sur ce projet.  

37.  Salue également les activités qu’organiseront le Bureau de Coopération de 
Coordination, le SESRIC et l’OAIA en 2014 dans le domaine du transport et des 
communications en accord avec la Stratégie du COMCEC (Annexe 1).  

Développement d’un secteur du Tourisme Durable et Compétitif (Point 7 de 
l’Ordre du jour) 

38.  Se félicite de la convocation des Première et Deuxième réunions du Groupe de 
Travail du COMCEC sur le Tourisme,  respectivement le 25 Avril  et le 3 octobre 
2013 à Ankara, en Turquie. 

39.  Prie les Etats Membres qui ne l'ont pas fait de notifier leurs points focaux pour 
le Groupe du Travail sur le Tourisme au Bureau de Coordination du COMCEC et les 
encourage à participer à la Troisième Réunion du Groupe qui aura lieu le 4 mars sur le 
thème de « Activation du Climat d'Investissement dans le Tourisme dans la Région 
COMCEC », ainsi qu’à la Quatrième Réunion qui sera organisée à l'automne de 2014. 

40.  Accueille favorablement l'offre de la République de Gambie d’accueillir la 
8ème Session de la Conférence Islamique des Ministres du Tourisme (CIMT) du 3 au 5 
décembre 2013 à Banjul, et a exhorté les Etats Membres à y participer activement. 

41.  Se félicite également de l'offre de la République de Turquie d'organiser la 2ème 
Réunion du Forum du Secteur Privé dans le domaine du Tourisme de l'OCI/COMCEC 
les 16 et 17 décembre 2013 à Istanbul sur le thème de « Stratégies Efficaces de 
Marketing pour la Promotion des Destinations Touristiques dans la Région COMCEC 
», et invite tous les Pays Membres à encourager leurs représentants du secteur privé à 
participer activement à cet événement important.  

42.  Se félicite de l’organisation de la 4ème Conférence sur le Tourisme de Santé 
tenue à Masshad, en Iran, par la République Islamique d’Iran les 26 et 27 novembre 
2013 et invite les Etats Membres et le secteur privé à participer à cette Conférence. 

43.  En vue de faciliter la mobilisation des fonds nécessaires pour le financement du 
projet sur le « Développement du tourisme durable dans un réseau transfrontalier et 
des zones Protégées en Afrique de l'Ouest », prie les Etats Membres participant 
d’inclure le projet comme une priorité dans leurs programmes de développement 
soumis aux bailleurs de fonds bilatéraux et multilatéraux, et de présenter les projets 
liés aux segments nationaux à la prochaine réunion du Comité de Suivi sur le projet. 
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53- Welcomes the initiatives of ISFD aimed at achieving and intensifying the 
efforts for resource mobilization and advocacy.  
 
54- Also welcomes the efforts of the Islamic Development Bank (IDB) for 
mobilization of resources from different financing institutions for the implementation 
of the Special Programme for the Development of Africa (SPDA).  
 
55- Takes note of the initiative of IDB Group for formulating an action plan to 
facilitate the effective implementation of the projects and to assess the effectiveness of 
the SPDA.  
 
ii)   OIC Cotton Program
 
56- Takes note of the report of the 6th Steering Committee Meeting of the OIC 
Cotton Action Plan held on April 3rd, 2013 in Ankara, Turkey.  
 
57- Calls upon the IDB to organize the 5th Project Committee Meeting in the first 
quarter of 2014 with the view to exploring the possibility, in collaboration with the 
project owners, of redesigning the cotton projects that are yet to be financed, in such a 
format that may render them eligible for applying for different schemes of financing as 
soft projects.  
  
58- Takes note with appreciation of the efforts of SESRIC in organizing training 
courses on various cotton-related aspects in the Member States within the framework 
of the OIC Cotton Training Programme (OIC-CTP), and urges the Cotton Research 
Centres of Excellence to enhance their cooperation with SESRIC in implementing 
these training courses. 
 
iii) OIC-VET Program  

59- Takes note of the efforts of SESRIC towards initiating and implementing 
various capacity building programmes and training courses in different fields and areas 
of interest to the Member States within the framework of OIC-VET Programme with a 
view to enhancing the capacities and quality of human resources in these countries. 
 
60- Requests the SESRIC and IDB to continue developing and implementing new 
projects and initiatives under the OIC-VET sub-programmes, and calls upon the 
Member States to participate in and support the various capacity building programmes 
of SESRIC under the OIC-VET Programme through activating the role of their 
National Focal Points (NFPs) in this important Programme. 
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44.  Invite les Pays Membres concernés, Parties prenantes du Projet, à mettre en 
œuvre les recommandations mentionnées ci-dessus en vue de faciliter la mobilisation 
des fonds nécessaires pour le financement du projet. 

Augmentation de la productivité du Secteur Agricole et Durabilité de la Sécurité 
Alimentaire (Point 8 de l’Ordre du jour) 

45.  Se félicite de la convocation de la Première Réunion du Groupe de Travail du 
COMCEC sur l'Agriculture, le 27 juin 2013 à Ankara, en Turquie. 

46.  Prie les Etats Membres qui ne l'ont pas fait de notifier leurs points focaux pour 
le Groupe du Travail sur l’Agriculture au Bureau de Coordination du COMCEC et les 
encourage à participer à la Deuxième Réunion du Groupe qui aura lieu le 19 
décembre 2013 sur le thème de « Encourager les Investissements Directs Etrangers 
(IDE) dans la Région COMCEC pour Augmenter la Productivité Agricole », ainsi qu’à 
la Troisième Réunion qui aura lieu le 3 avril 2014 sur le thème de « Améliorer la 
Capacité Statistique du Secteur Agricole dans la Région COMCEC », et à la 
Quatrième Réunion qui sera organisée à l'automne de 2014. 

47.  Salue les activités qui seront organisées par le Bureau de Coordination du 
COMCEC, le SESRIC et CICIA en 2014, dans le domaine de l'agriculture 
parallèlement à la Stratégie. (Annexe I) 

48.  Prend note avec satisfaction des efforts déployés par la République de Turquie 
et le SESRIC pour organiser des stages de formation sur les différents aspects 
techniques de la sécurité agricole et alimentaire dans les Etats Membres dans le cadre 
du Programme de l'OCI  sur le Renforcement des Capacités de l'Agriculture. 

Rapport sur l’Eradication de la Pauvreté (Point 9 de l’Ordre du jour) 

49.  Se félicite de la convocation de la Première Réunion du Groupe de Travail du 
COMCEC sur l'Allègement de la Pauvreté, le 27 juin 2013 à Ankara, en Turquie. 

50.  Prie les Etats Membres qui ne l'ont pas fait de notifier leurs points focaux pour 
le Groupe du Travail sur l'Allègement de la Pauvreté au Bureau de Coordination du 
COMCEC et les encourage à participer à la Deuxième Réunion du Groupe qui aura 
lieu le 26 décembre 2013 sur le thème de « Les Mécanismes de Ciblage des Systèmes 
de Filets de Sécurité Sociale dans la Région COMCEC », ainsi qu’à la Troisième 
Réunion qui aura lieu le 10 avril 2014 sur le thème de « Les Mécanismes  de Suivi des 
Programmes de Filets de Sécurité Sociale dans la Région COMCEC », et à la 
Quatrième Réunion qui sera organisée à l'automne de 2014. 
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61- Takes note of the study entitled “Managing Disasters and Conflicts in OIC 
Member Countries” prepared by SESRIC and IDB, at the request of the 27th Session of 
the COMCEC and invites the Member States to present their views on its content 
within a period of 3 months to the COMCEC Coordination Office for its consideration 
by the next Session of the COMCEC.  
 
Deepening Financial Cooperation (Agenda Item 10) 

62- Requests the Member States, which have not done so to notify their focal 
points for the COMCEC Finance Working Group to the COMCEC Coordination 
Office and encourages them to participate in the First Meeting of the Working Group 
to be held on December 12th, 2013 with the theme of "Enhancing Capital Flows 
among COMCEC Member Countries", Second Meeting to be held on March 27th, 
2014 with the theme of “Enhancing Financial Inclusion in COMCEC Countries” and 
the Third Meeting to be held in Fall 2014. 
 
63- Welcomes the activities to be organized by COMCEC Coordination Office, 
SESRIC, IDB Group and ICCIA in 2014 in the area of finance in line with the 
Strategy. (Annex-I) 

i) OIC Member States’ Stock Exchanges Forum

64- Takes note of the report of the Seventh Meeting of the OIC Member States’ 
Stock Exchanges Forum on September 19th, 2013 in İstanbul.  

65- Recalling the relevant decision of the 28th Session of the COMCEC, requests 
the Member States and IDB to lend their support for the promotion of the S&P 
OIC/COMCEC Index in the Member States. 

66- Welcomes the offer of the Republic of Turkey to host the 8th Meeting of the 
Forum in 2014 in İstanbul and requests all the member states to actively participate in 
this Meeting. 

ii)  COMCEC Capital Markets Regulators Forum 
 
67- Takes note of the report of the Second Meeting of the COMCEC Capital 
Market Regulators Forum on September 19th, 2013 in İstanbul and invites the Member 
States to support the efforts of the COMCEC Capital Market Regulators Forum 
through participating its meetings, contributing to the accomplishment of the mandates 
of the Task Forces, appointing contact persons to follow up work and using the its 
website effectively. 
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51.  Salue également les activités qui seront organisées par le Bureau de 
Coordination du COMCEC, le SESRIC et CICIA en 2014, dans le domaine de 
l’allègement de la pauvreté parallèlement à la Stratégie. (Annexe I) 

i)  Le Fonds de Solidarité Islamique pour le Développement (FSID) et le 
Programme Spécial pour le Développement de l’Afrique (PSDA)

52.  Réitère sa demande aux Pays Membres qui se sont engagés auprès du FSID de 
s'acquitter de leurs engagements de manière à lui permettre de financer davantage de 
projets dans les Etats Membres. 

53.  Salue les initiatives du FSID visant à réaliser et intensifier les efforts pour la 
mobilisation de ressources et la promotion de ces thèmes. 

54.  Se félicite également des efforts déployés par la Banque Islamique pour le 
Développement (BID) pour la mobilisation de ressources provenant de différentes 
institutions de financement pour la mise en œuvre du Programme Spécial pour le 
Développement d'Afrique (PSDA). 

55.  Prend note de l'initiative du Groupe de la BID pour la formulation d'un plan 
d'action visant à faciliter la mise en œuvre effective des projets et d'évaluer l'efficacité 
du PSDA. 

ii)  Programme du Coton de l’OCI 

56.  Prend note du rapport élaboré lors de la 6ème Réunion du Comité Directeur du 
Plan d’Action sur le Coton de l’OCI tenue le 3 avril 2003 à Ankara, en Turquie.  

57.  Appelle la BID à organiser la 5ème Réunion du Comité de Projet au premier 
trimestre 2014 en vue d’explorer les possibilités, en collaboration avec les porteurs de 
projets, de repenser les projets de coton non encore financés afin de les rendre éligibles 
à différentes formes de financement tels que des projets souples. 

58.  Prend note avec appréciation des efforts déployés par le SESRIC dans 
l’organisation des stages de formation sur les divers aspects liés au coton dans les Etats 
Membres dans le cadre du Programme de Formation sur le Coton (PFC-OCI), et 
appelle les Centres d’Excellence pour les Recherches sur le Coton à intensifier leur 
coopération avec le SESRIC en vue de mettre en œuvre ces stages de formation. 

iii)  Programme EFP-OCI 

59.  Prend note des efforts exercés par le SESRIC en vue d’initier et de mettre en 
œuvre plusieurs programmes de renforcement des capacités et d’organiser des stages 
de formation dans différents domaines  d’intérêts dans les Etats Membres, et ce dans le 
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68- Welcomes the offer of the Republic of Turkey to host the next Meeting of the 
Forum in 2014 in İstanbul and requests all the Member States to actively participate in 
this Meeting. 
 
iii) Meetings of the Central Banks and Monetary Authorities 
 
69- Acknowledges the on-going concerns on global financial situation, and 
welcomes the close cooperation among the Central Banks and Monetary Authorities of 
the Member States.  
 
70- Also welcomes the convening of the 13th Meeting of the OIC Central Banks and 
Monetary Authorities and the workshop with the theme of “Impact of Recent 
International Financial Regulatory Reforms on OIC Countries” to be hosted by  the 
Kingdom of Saudi Arabia on 27-28 November 2013 in Jeddah and requests the 
Member States to actively participate in these events. 
 
71- Takes note with appreciation the organization of capacity building and 
experience sharing programs among the Central Banks of the Member States by 
SESRIC in coordination with the Member States. 
 
Enhancing the Role of Private Sector in Economic Cooperation (Agenda Item 11) 
 
i) Private Sector Meetings
 
72- Takes note of the activities of the ICCIA in promoting Intra-Islamic Trade, by 
providing opportunities to the private sector for networking, through private sector 
meetings, seminars and Workshops and calls upon the IDB Group to support ICCIA 
in this respect.  
 
73- Takes note of the recommendations of the 15th Private Sector Meeting, the 7th 
Businesswomen Forum held jointly in Tehran, Iran on 28-30 October 2013 and the  6th 
Businesswomen Forum in Islamic Countries held in Kingdom of Bahrain on 12th – 14th 
December 2012 
 
74- Calls upon the private sector of the Member States to actively participate in the 
following activities to be organized by the ICCIA: 
 

 16th Private Sector Meeting for Promotion of Trade and Joint Venture 
Investment among the Islamic Countries (Sharjah, UAE –  20-22 March 2014). 
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cadre du Programme PFP-OCI en vue de promouvoir les capacités et la qualité des 
ressources humaines dans ces pays. 

60.  Demande au SESRIC et à la BID de continuer à développer et à mettre en 
œuvre de nouveaux projets et initiatives conformément aux sous-programmes PFP-
OCI, et exhorte les Etats Membres d’y participer et de soutenir les divers programmes 
de renforcement des capacités du SESRIC dans le cadre du Programme PFP-OCI via 
l’activation du rôle des points focaux nationaux (PFN) liés à ce Programme important. 

61.  Prend note  de l’étude intitulée « Gestion des Désastres et Conflits dans les 
Pays Membres de l’OCI » préparée par le SESRIC et la BID à la demande de la 27ème 
Session du COMCEC et invite les Etats Membres à présenter leurs points de vue sur 
son contenu au Bureau de Coordination du COMCEC dans les trois mois à venir pour 
examen lors de la prochaine Session du COMCEC. 

Approfondissement de la coopération financière (Point 10 de l’Ordre du Jour)   

62.  Demande aux Etats Membres qui ne l’ont pas encore fait de notifier leurs 
points focaux pour le Groupe de Travail sur les Finances du COMCEC au Bureau de 
Coordination du COMCEC et les encourage à prendre part à la Première Réunion du 
Groupe de Travail qui se tiendra le 12 décembre 2013 sur le thème de « Promouvoir 
les flux des capitaux entre les Pays Membres du COMCEC ». La deuxième Réunion 
aura lieu le 27 mars 2014 sur le thème de « Promouvoir l’Inclusion Financière dans les 
Pays Membres » et la troisième Réunion se tiendra en automne de l’an 2014. 

63.  Accueille favorablement les activités menées par le Bureau de Coordination du 
COMCEC, le SESRIC, le Groupe de la BID et la CICIA en 2014 dans le domaine de 
la finance conformément à la Stratégie. (Annexe-I) 

i) Forum des Bourses des Etats Membres de l’OCI 

64.  Prend note du Rapport de la Septième Réunion du Forum de la Bourse des 
Etats Membres de l’OCI, tenue le 19 septembre 2013 à Istanbul. 

65.  Rappelant la décision pertinente de la 28ème Session du COMCEC, demande 
aux Etats Membres et à la BID d’étendre leur soutien pour la promotion de l’Indice 
S&P COMCEC/OCI dans les Etats Membres. 

66.  Se félicite de l’offre de la République de Turquie d’accueillir la 8ème Réunion 
en 2014 à Istanbul et appelle tous les Etats Membres à participer activement à cette 
Réunion.  
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 Seminar on Creating awareness of the utilities and privileges of  various OIC 
Agreements (TPS-OIC)  (Sharjah – U.A.E. 22 March 2014). 

 Workshop on Capacity Building on Value Chain Analysis for Agri-Business 
(Sudan - April 2014).  

 Second Regional Workshop for Zakat Organizations (Africa-2014). 
 8th Forum for Businesswomen in Islamic Countries (2014). 

 
75- Takes note of the report of the Workshop on “Cooperation and Experience 
Sharing Among the Trade Registry Agencies of the OIC Member States” on 11-12 
September 2013, in Ankara, Turkey.  
 
76- Appreciates the willingness of the Republic of Turkey through Small and 
Medium Enterprises Development Organization of Turkey (KOSGEB) to continue 
organizing experience sharing programmes in 2014 with the similar institutions of 
requesting countries within the bounds of possibility. 
 
77- Requests the Member States to communicate their focal points from SME 
Support Institutions to the COMCEC Coordination Office to facilitate organization of 
the capacity building and experience sharing programs. 
 
Exchange of Views on “Increasing Foreign Direct Investment (FDI) Flows to the 
OIC Member Countries” (Agenda Item 12) 

78- Takes note of the report of the workshop on “FDI Flows to the OIC Member 
Countries” organized by the COMCEC Coordination Office and SESRIC in 
cooperation with the IDB Group (ICIEC) on  September 30th – October 1st 2013 in 
Ankara, Turkey. 
 
i) Theme of the next Exchange of Views Session 

79- Decides on “The Role of Public Private Partnerships for the Development of 
the Tourism Sector in OIC Member States ” as the theme for the Exchange of Views at 
the 30th Session of the COMCEC and requests the COMCEC Coordination Office and 
SESRIC to organize a workshop on this topic prior to the 30th Session of the 
COMCEC and report its outcomes to the said COMCEC Session. 
 
Date of the 30th Session of the COMCEC (Agenda Item 13) 

80- Decides that the 30th Meeting of the Follow-up Committee will be held on 7-8 
May 2014 in Ankara and the 30th Session of the COMCEC will be held on 25-28 
November 2014 in İstanbul. 
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ii)   Forum des Régulateurs de Marchés des Capitaux du COMCEC 

67.  Prend note du rapport de la Deuxième Réunion du Forum des Régulateurs de 
Marchés des Capitaux du COMCEC tenue le 19 septembre 2013 à Istanbul et invite 
les Etats Membres à soutenir les efforts fournis par les Régulateurs de Marchés  des 
Capitaux du COMCEC à travers la participation à ses réunions, la contribution à 
l’accomplissement des mandats des Groupes de Travail, la nomination des personnes 
chargées de faire le suivi du travail ainsi que la meilleure utilisation de son site web.  

68.  Se félicite de l’offre de la République de Turquie d’accueillir la prochaine 
réunion du Forum en 2014 à Istanbul et exhorte tous les Etats Membres de participer 
activement à cette Réunion. 

iii) Réunions des Banques Centrales et des Autorités Monétaires

69. Reconnaît les intérêts actuels prêtés à la situation financière mondiale, et se 
félicite de la coopération étroite entre les Banques Centrales et les Autorités 
Monétaires des Etats Membres.  

70. Se félicite également de la convocation de la 13ème Réunion des Banques 
Centrales et des Autorités Monétaires ainsi que de l’atelier organisé sur le thème de  
« Impact des récentes Réformes de régulation Financières Internationales dans les 
Pays de l’OCI », lequel sera abrité par le Royaume d’Arabie Saoudite les 27 et 28 
novembre 2013 à Djeddah et demande aux Etats Membres de participer activement à 
ces événements.  

71. Prend note avec appréciation de l’organisation de programmes de 
renforcement des capacités et des échanges des expériences entre les Banques 
Centrales des Etats Membres en coordination avec le SESRIC. 

Promotion du Rôle du Secteur Privé dans la Coopération Economique (Point 11 
de l’Ordre du Jour) 
 
i)  Réunions du Secteur Privé 
 
72. Prend note des activités de la CICIA en matière de promotion de Commerce 
Islamique Intra-OCI grâce aux opportunités offertes au secteur privé pour créer des 
réseaux via des réunions, des séminaires et des ateliers du secteur privé et appelle le 
Groupe de la BID à soutenir la CICIA à cet égard. 
 
73.  Prend note des recommandations de la 15ème Réunion du Secteur Privé, du 7ème 
Forum des Femmes Entrepreneurs, organisés conjointement à Téhéran, République 
Islamique d’Iran du 28 au 30 octobre 2013, et du 6ème Forum des Femmes 
entrepreneurs dans les Pays Islamiques, tenu au Royaume de Bahreïn, du 12 au 14 
décembre 2012. 
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Any Other Business (Agenda Item: 14) 
 
i) Renewal of the Bureau Members 
 
81- Elects State of Kuwait, Republic of Indonesia and Republic of Niger as Vice-
Chairmen of the Bureau of the COMCEC to represent the Arab, Asian and African 
Regions, respectively, and Islamic Republic of Pakistan as Rapporteur, to assume their 
posts as of the 30th Meeting of the Follow-up Committee of the COMCEC; as a result 
of the election, the composition of the Follow-up Committee is as follows; 
 
Country  Status 
Republic of Turkey : Chairman (Permanent)
State of Palestine : Vice-Chairman (Permanent)
Kingdom of Saudi Arabia : Vice-Chairman (Permanent)
Arab Republic of Egypt : Chairman of the Current Summit
State of Kuwait : Vice-Chairman (Representing the Arab Region)
Republic of Indonesia : Vice-Chairman (Representing the Asian Region)
Republic of Niger : Vice-Chairman (Representing the African Region)
State of Qatar : Member of the Previous Bureau
Republic of Kazakhstan : Member of the Previous Bureau
Republic of Mali : Member of the Previous Bureau
Islamic Republic of Pakistan : 

  
Rapporteur
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74.  Invite le secteur privé des Etats Membres à participer activement aux activités 
suivantes qui seront organisées par la CICIA : 

 16ème Réunion du Secteur Privé pour la Promotion du Commerce et de 
l'Investissement de Coentreprise entre les Pays Islamiques (Sharjah, Emirats 
Arabes Unis – du 20 au 22 mars 2014). 

 Séminaire sur la prise de conscience des utilités et des privilèges de différents 
accords de l'OCI (SPC-OCI) (Sharjah - Emirats Arabes Unis, le 22 mars 2014). 

 Atelier sur le Renforcement des Capacités sur l'Analyse de la Chaîne de Valeur 
de l'industrie agroalimentaire (Soudan – en avril 2014). 

 Deuxième Atelier Régional des Organisations de la Zakat (Afrique - 2014). 

 8ème Forum des Femmes entrepreneurs dans les Pays Islamiques (2014). 

75. Prend note du rapport de l’Atelier sur « la Coopération et l’Echange 
d'expériences entre les Agences d'Enregistrement des Entreprises des Etats Membres 
de l'OCI », tenu les 11 et 12 septembre 2013, à Ankara, en Turquie. 
 
76. Se félicite de la volonté de la République de Turquie, par le biais de 
l’Organisation de Développement des Petites et Moyennes Entreprises de Turquie 
(KOSGEB), de continuer à organiser les Programmes d’échange d'expériences en 
2014 avec les institutions semblables des pays demandeurs dans les limites du 
possible. 
 
77. Exhorte les Etats Membres à communiquer leurs points focaux des institutions 
de soutien aux PME au Bureau de Coordination du COMCEC afin de faciliter 
l'organisation du renforcement des capacités et des programmes d’échange 
d'expériences. 
 
Echange de vues sur « l’Accroissement des flux de l'Investissement Direct 
Etranger (IDE) vers les Pays Membres de l'OCI » (Point 12 de l’Ordre du Jour) 
 
78. Prend note du rapport de l'atelier sur « les Flux de l'IDE vers les Pays 
Membres de l'OCI », organisé par le Bureau de Coordination du COMCEC et le 
SESRIC en coopération avec le Groupe de la BID (SIACE) les 30 septembre et 1er 
octobre 2013 à Ankara, en Turquie. 
 
i)  Thème de la prochaine Session d’Echange de Vues  

79. Décide que « Le Rôle du Partenariat Public Privé pour le Développement du 
Secteur du Tourisme dans les Etats Membres de l’OCI » sera le thème de l'Echange de 
Vues lors de la 30ème Session du COMCEC et demande au Bureau de Coordination 
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du COMCEC et au SESRIC d'organiser un atelier sur ce thème avant la 30ème 
Session du COMCEC et de soumettre leur rapport à ladite Session du COMCEC. 
 
Date de la 30ème Session du COMCEC (Point 13 de l’Ordre du Jour) 
 
80. Décide que la 30ème Réunion du Comité de Suivi aura lieu les 7 et 8 mai 2014 à 
Ankara et que la 30ème Session du COMCEC se tiendra du 25 au 28 novembre 2014 à 
Istanbul. 
 
Questions Diverses (Point 13 de l’Ordre du Jour) 

i)  Renouvellement des membres du Bureau 
 
81. Elit l’Etat du Koweït, la République d’Indonésie et la République du Niger 
comme Vice-Président du Bureau du COMCEC pour représenter les Régions Arabe, 
Asiatique et Africaine, respectivement, et la République Islamique du Pakistan comme 
Rapporteur, afin qu'ils assument leurs fonctions à compter de la 30ème Réunion du 
Comité de Suivi du COMCEC; à la suite de l'élection, la composition du Comité de 
Suivi est comme suit : 
 
 
Pays  tatutS
République de Turquie : Président  (Permanent)
Etat de Palestine : Vice-Président (Permanent)
Royaume d'Arabie 
Saoudite

: Vice-Président (Permanent)

République Arabe 
d'Egypte

: Président  du Sommet Actuel 

Etat du Koweït : Vice-Président (Représentant la Région Arabe)
République d’Indonésie : Vice-Président (Représentant la Région Asiatique)
République du Niger : Vice-Président (Représentant la Région Africaine)
Etat du Qatar : Membre du Bureau précédent
République du Kazakhstan : Membre du Bureau précédent
République du Mali : Membre du Bureau précédent
République Islamique du 
Pakistan

: Rapporteur
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Original : Anglais

 RAPPORT DE LA VINGT-NEUVIÈME SESSION  
DU COMITÉ PERMANENT POUR LA COOPÉRATION 

ÉCONOMIQUE ET COMMERCIALE DE L'OCI 

(İstanbul, 18 - 21 novembre 2013) 

1. La Vingt-Neuvième Session du Comité Permanent pour la Coopération 
Economique et Commerciale de l'Organisation de la Coopération Islamique 
(COMCEC) s'est tenue du 18 au 21 novembre 2013 à İstanbul. 

2. La Session a réuni des représentants des Etats Membres suivants de 
l'Organisation de la Coopération Islamique (OCI) : 

1- République Islamique d’Afghanistan 
2- République d’Albanie 
3- République Algérienne Démocratique et Populaire 
4- République d’Azerbaïdjan 
5- Royaume de Bahreïn  
6- République Populaire du Bangladesh   
7- Brunéi Darussalam 
8- Burkina Faso 
9- République du Cameroun 
10-Union des Comores  
11-République de Côte d’Ivoire 
12-République de Djibouti  
13-République Arabe d’Egypte  
14-République de la Gambie  
15-République de Guinée  
16-République d’Indonésie  
17-République Islamique d’Iran   
18-République d’Irak  
19-Royaume Hachémite de Jordanie  
20-République du Kazakhstan 
21-Etat du Koweït  
22-République Kirghize  
23-République du Liban  
24-Libye 
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COMCEC Strategy are the practical and effective way of identifying and overcoming 
the barriers to a greater economic cooperation among our member counties. 

 (The text of the Statement of the IDB President is attached as Annex 4.)  

16. Following the Opening Ceremony, H.E. Abdullah GÜL received the Heads of 
Delegations. 
 
Ministerial Working Session 
 
17. The Ministerial Working Session of the Twenty-Ninth Session of the COMCEC 
was held on November 20th, 2013 under the Chairmanship of H.E. Dr. Cevdet 
YILMAZ, the Minister of Development of the Republic of Turkey. 
 
18. The Session adopted the Draft Agenda of the Twenty-Ninth Session of the 
COMCEC.  

19. Following the adoption of the agenda, H.E. Ahmet YAMAN, Deputy 
Undersecretary of the Ministry of Development of the Republic of Turkey, in his 
capacity as the Chairman of the Senior Officials Meeting, briefed the Session on the 
outcomes of the Senior Officials Meeting as well as the recommendations of the 
Preparatory Workshop on “Increasing FDI Flows to the OIC Member Countries” held 
from  September 30th -  October 1st, 2013 in Ankara, Turkey. 
 
20.  Following the presentation of H.E. YAMAN, the Exchange of Views Session 
of the 29th Session of the COMCEC was held with the theme of “Increasing FDI Flows 
to the OIC Member Countries.” 
 
21.  Mr. Khalil HAMDANI, Former Director of the Division on Investment, 
Technology and Enterprise of UNCTAD made a presentation on “Foreign Direct 
Investments: attract more to benefit more” as the keynote speaker. 

22. Following the presentation, the Ministers discussed various aspects of the 
subject, shared their country experiences and elaborated on how to increase FDI flows 
to the Member Countries and to enhance cooperation in this area under the COMCEC. 

Sideline Events 

23.  The 23rd Meeting of the Sessional Committee was held on November 17th, 
2013 as a sideline event with the participation of the relevant OIC Institutions.  

 (A copy of the report of the 23rd Meeting of the Sessional Committee is 
attached as Annex 5.) 
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25-Malaisie 
26-République du Mali 
27-République Islamique de Mauritanie 
28-Royaume du Maroc 
29-République du Mozambique   
30-République du Niger  
31-République Fédérale du Nigeria  
32-Sultanat d’Oman  
33-République Islamique du Pakistan  
34-Etat de Palestine  
35-Etat du Qatar  
36-Royaume d’Arabie Saoudite    
37-République du Sénégal  
38-République de Sierra Leone 
39-République du Soudan 
40-République du Suriname 
41-République de Tunisie  
42-République de Turquie  
43-République du Turkménistan 
44-République d’Ouganda  
45-Etat des Emirats Arabes Unis  
46-République d’Ouzbékistan  
47-République du Yémen  

3. La Bosnie-Herzégovine, la République Centrafricaine, la République Turque de 
Chypre du Nord, le Royaume de Thaïlande et la Fédération Russe ont participé à la 
Session en tant qu’observateurs.  

4. Le Secrétariat Général de l’OCI et les institutions subsidiaires, spécialisées et 
affiliées de l’OCI suivantes ont assisté à la Session : 

1- Centre de Recherche Statistique, Economique et Social et de Formation 
pour les Pays Islamiques (SESRIC)  

2- Centre Islamique pour le Développement du Commerce (CIDC)  
3- Centre Islamique de Recherche pour l’Histoire, l’Art et la Culture 

Islamiques (IRCICA)  
4- Institut de Normalisation et de Métrologie des Pays Islamiques (INMPI)   
5- Groupe de la Banque Islamique de Développement (BID)  
6- Chambre Islamique de Commerce, d’Industrie et d’Agriculture (CICIA)  
7- Université Islamique de Technologie (IUT)   
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24.  The Panel on the “Implementation of the COMCEC Strategy: The Working 
Groups and the COMCEC Project Funding” was held on November 19th, 2013. 
During the Panel, experts from the COMCEC Coordination Office made presentations 
on the COMCEC Working Groups and the PCM. The participants were informed in 
detail regarding the initial outcomes of the Working Group Meetings and the first 
project call under the COMCEC PCM.  

Closing Session: 
 
25. The Closing Session of the Twenty-Ninth Session of the COMCEC was held on 
November 21st, 2013 under the Chairmanship of H.E. Dr. Cevdet YILMAZ, Minister 
of Development of the Republic of Turkey. 
 
26. Dr. Yousaf JUNAID, Counselor General of Pakistan in İstanbul and Rapporteur 
of the Senior Officials Meeting, summarized the proceedings of the Senior Officials 
Meeting and highlighted some salient points in the Resolutions.   
 
27. The Session adopted Resolution OIC/COMCEC/29-13/RES. 
 
28. H.E. Hameed A. OPELOYERU, Assistant Secretary General for Economic 
Affairs read out the message of H.E. Prof. Dr. Ekmeleddin İHSANOĞLU, Secretary 
General of the OIC. In his message H.E. İHSANOĞLU expressed deep appreciation to 
H.E. Abdullah GÜL, President of the Republic of Turkey and the Chairman of the 
COMCEC for his guidance to the cooperation efforts under the COMCEC and thanked 
all the participants for their sincere efforts for the successful conclusion of the 
Meeting.   
 
29.  H.E. Osman Omer Ali EL-SHARIF, Minister of Trade of the Republic of Sudan  
made a statement on behalf of all participating Member Countries. H.E. EL-SHARIF 
thanked H.E. Abdullah GÜL, President of the Republic of Turkey, for his wise 
leadership as Chairman of the COMCEC. H.E. EL-SHARIF also thanked to the People 
and Government of the Republic of Turkey for the warm welcome and excellent 
hospitality and arrangements made for the meeting. 
 
30.  H.E. Dr. Cevdet YILMAZ, Minister of Development of the Republic of Turkey, 
made a closing statement at the Session. H.E. YILMAZ expressed his satisfaction with 
the successful conclusion of the 29th Session of the COMCEC. Sharing some figures on 
the global economy, H.E. YILMAZ underscored the need to immediately take steps to 
enhance the welfare of the Islamic Ummah through enhancing cooperation among the 
Member Countries.  
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8- Organisation de l'Association Islamique des Armateurs (OAIA)  
9- Association des Institutions Nationales de Financement du Développement 

(ADFIMI) 
10-  Fédération des Entrepreneurs des Pays Islamiques (FEPI) 

 
5.    Des représentants des organisations internationales suivantes étaient aussi présents 
lors de la Session : 
 

1- Centre du Commerce International (ITC) 
2- Organisation de Coopération et Développement Economique (OCDE) 
3- Organisation de la coopération économique (OCE) 
4- Banque de Commerce et de Développement de l’Organisation de 

Coopération Economique (ECOBANK) 
 

 (Une copie de la Liste des Participants à la Vingt-Neuvième Session du 
COMCEC figure en tant qu’Annexe 1). 
 
6. La Réunion des Hauts Fonctionnaires du COMCEC qui a précédé  la session 
ministérielle s'est tenue les 18 et 19 novembre 2013 sous la présidence de S.E. Ahmet 
YAMAN, Sous-secrétaire du Ministère du Développement de la République de 
Turquie. Les Hauts Fonctionnaires ont délibéré au sujet de l'ordre du jour et préparé les 
projets de résolution à soumettre à la Session Ministérielle. 
 
Séance d’Ouverture 
 
7. La Séance d’Ouverture de la Vingt-Neuvième Session du COMCEC a eu lieu le 
20 novembre 2013 sous la Présidence de S.E. Abdullah GÜL, Président de la 
République de Turquie et Président du COMCEC.  
 
8.  Lors de son Discours de bienvenue aux délégués, S.E. GÜL a souligné 
l'importance d'augmenter la mobilité des capitaux entre les Pays Membres du 
COMCEC. Avec l'appui de quelques données statistiques, S.E. GÜL a déclaré la 
nécessité d'augmenter la mobilité des capitaux entre les pays membres ainsi que de 
prendre des mesures  pour accélérer les flux des capitaux venant d'autres acteurs 
mondiaux. A cet égard S.E. GÜL a affirmé la pertinence d'intituler la 29ème Session du 
COMCEC « Accroître les Flux d'Investissements Directs Etrangers vers les Pays 
Membres de l'OCI ».   
 
9.  S.E. GÜL a poursuivi son Discours en affirmant qu'il avait bien accueilli les 
mesures prises pour la mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC et qu'il les suivait 
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31.  H.E. YILMAZ stated that the COMCEC Strategy, which provides a new and 
realistic vision for cooperation among the Member States, has become operational. 
H.E. YILMAZ underlined that the Strategy with its Working Group Mechanism have 
paved the way for a significant opportunity for technical cooperation at the expert 
level. H.E. YILMAZ also stressed the importance of the Project Cycle Management in 
realizing the cooperation efforts and called upon the Member Countries to benefit from 
these instruments of the COMCEC Strategy.  
 
32.  H.E. YILMAZ concluded his statement by thanking all delegates, OIC 
Institutions, COMCEC Coordination Office, translators and interpreters and all other 
contributors and extended his wish that the deliberations, exchange of views and 
resolutions of the 29th Session of the COMCEC would yield fruitful results for the 
Islamic World 
 
      (The text of the Closing Statement of H.E. Dr. Cevdet YILMAZ is attached as 
Annex 6.)  
 
33. All documents and presentations related to the 29th Session of COMCEC will 
be available on COMCEC web site (www.comcec.org). 

 

------------------- 
--------- 
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de près. S.E. GÜL a souligné que la nouvelle Stratégie était basée sur des principes 
essentiellement suivis dans tous les modèles d'intégration réussis, à savoir : 
l’Augmentation de la Mobilité, le Renforcement de la Solidarité et l’Amélioration de 
la Gouvernance. S.E. GÜL a remercié tous les pays membres pour leur participation 
active aux Groupes de Travail et au processus de soumission de projets dans le cadre 
de la GCP du COMCEC. 
      
10.   S.E. GÜL a évoqué quelques grands projets et efforts entretenus dans le cadre de 
l'ordre du jour du COMCEC à savoir, le Système des Préférences Commerciales, 
l'Institut des Normalisation et de Métrologie pour les Pays Islamiques (INMPI), l'Indice 
50 Shariah S&P OCI/COMCEC, le Forum du Tourisme du Secteur Privé de 
l'OCI/COMCEC, et a exprimé sa satisfaction quant au progrès réalisé dans ces 
domaines.   
 

(Une copie du discours de S.E. Abdullah GÜL figure en tant qu’Annexe 2). 
 
11.   Après le Discours Inaugural de S.E. GÜL, S.E. Prof. Dr. Ekmeleddin 
İHSANOĞLU, Secrétaire Général de l'OCI, a prononcé un discours lors de la Session 
d'Ouverture.  
 
12. Dans son discours, S.E. Prof. Ekmeleddin İHSANOĞLU, Secrétaire Général de 
l’OCI,  a souligné l'importance du COMCEC en tant que plateforme pour promouvoir 
la coopération économique et commerciale entre les Pays Membres. Il a assuré que le 
COMCEC jouait un rôle unique pour créer les forums spécialisés nécessaires en vue 
de la coordination et la coopération sur diverses questions thématiques. Il a affirmé 
que le Forum des Bourses des Etats Membres de l'OCI, le Forum des Régulateurs des 
Marchés des Capitaux du COMCEC et  le Forum du Tourisme du Secteur Privé de 
l'OCI/COMCEC ont préparé la voie vers une collaboration efficace entre les Etats 
Membres.     
 

(Une copie du discours de S.E. Prof. Ekmeleddin İHSANOĞLU figure en tant 
qu’Annexe 3). 

 
13. Les Chefs des Délégations du Royaume de l’Arabie Saoudite, de la République 
du Niger et de la République Islamique d’Iran ont prononcé des allocutions au nom des 
groupes régionaux arabe, africain et asiatique respectivement. Ils ont exprimé leurs 
remerciements et leur appréciation à la République de Turquie pour l’hospitalité 
chaleureuse et l’organisation excellente de cette Réunion. Ils ont de même rendu 
hommage à la sage orientation et au leadership de S.E. Abdullah GÜL pour le  
renforcement de la coopération économique et commerciale entre les Etats Membres.  

OIC/COMCEC/29-13/REP                                                                                                         
 

 

64 

de près. S.E. GÜL a souligné que la nouvelle Stratégie était basée sur des principes 
essentiellement suivis dans tous les modèles d'intégration réussis, à savoir : 
l’Augmentation de la Mobilité, le Renforcement de la Solidarité et l’Amélioration de 
la Gouvernance. S.E. GÜL a remercié tous les pays membres pour leur participation 
active aux Groupes de Travail et au processus de soumission de projets dans le cadre 
de la GCP du COMCEC. 
      
10.   S.E. GÜL a évoqué quelques grands projets et efforts entretenus dans le cadre de 
l'ordre du jour du COMCEC à savoir, le Système des Préférences Commerciales, 
l'Institut des Normalisation et de Métrologie pour les Pays Islamiques (INMPI), l'Indice 
50 Shariah S&P OCI/COMCEC, le Forum du Tourisme du Secteur Privé de 
l'OCI/COMCEC, et a exprimé sa satisfaction quant au progrès réalisé dans ces 
domaines.   
 

(Une copie du discours de S.E. Abdullah GÜL figure en tant qu’Annexe 2). 
 
11.   Après le Discours Inaugural de S.E. GÜL, S.E. Prof. Dr. Ekmeleddin 
İHSANOĞLU, Secrétaire Général de l'OCI, a prononcé un discours lors de la Session 
d'Ouverture.  
 
12. Dans son discours, S.E. Prof. Ekmeleddin İHSANOĞLU, Secrétaire Général de 
l’OCI,  a souligné l'importance du COMCEC en tant que plateforme pour promouvoir 
la coopération économique et commerciale entre les Pays Membres. Il a assuré que le 
COMCEC jouait un rôle unique pour créer les forums spécialisés nécessaires en vue 
de la coordination et la coopération sur diverses questions thématiques. Il a affirmé 
que le Forum des Bourses des Etats Membres de l'OCI, le Forum des Régulateurs des 
Marchés des Capitaux du COMCEC et  le Forum du Tourisme du Secteur Privé de 
l'OCI/COMCEC ont préparé la voie vers une collaboration efficace entre les Etats 
Membres.     
 

(Une copie du discours de S.E. Prof. Ekmeleddin İHSANOĞLU figure en tant 
qu’Annexe 3). 

 
13. Les Chefs des Délégations du Royaume de l’Arabie Saoudite, de la République 
du Niger et de la République Islamique d’Iran ont prononcé des allocutions au nom des 
groupes régionaux arabe, africain et asiatique respectivement. Ils ont exprimé leurs 
remerciements et leur appréciation à la République de Turquie pour l’hospitalité 
chaleureuse et l’organisation excellente de cette Réunion. Ils ont de même rendu 
hommage à la sage orientation et au leadership de S.E. Abdullah GÜL pour le  
renforcement de la coopération économique et commerciale entre les Etats Membres.  



OIC/COMCEC/29-13/REP                                                                                                         
 

 

65 

 
14. Les Chefs des Délégations ont accordé leur soutien aux efforts de coopération 
du COMCEC. 
 
15. S.E. Dr. Ahmed Mohammed ALI, Président de la Banque Islamique de 
Développement (BID), a également prononcé un discours à la Session d’Ouverture. 
S.E. Dr. ALI s’est réjoui que la mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC ait 
commencé. Il a souligné le fait que le mécanisme des Groupes de Travail associé au 
mécanisme de financement des projets dans le cadre de la Stratégie du COMCEC est 
un moyen pratique et efficace afin d’identifier et de surmonter les barrières à une 
coopération économique plus importante entre nos Pays Membres.  
 

(Le texte du discours du Président de la BID est joint en Annexe 4). 
 

16.  Suite à la Cérémonie d’Ouverture, S.E. Abdullah GÜL a accueilli les Chefs des 
Délégations.  

 
Session Ministérielle de Travail 

 
17. La Session Ministérielle de Travail de la Vingt-neuvième Session du COMCEC 
a eu lieu le 20 novembre 2013 sous la Présidence de S.E. Dr. Cevdet YILMAZ, 
Ministre du Développement de la République de Turquie.  
 
18. La Session a adopté le Projet d’Ordre du Jour de la Vingt-neuvième Session du 
COMCEC.  
 
19. Suite à l’adoption de l’ordre du jour, S.E Ahmet YAMAN, Vice Sous-Secrétaire 
du Ministère du Développement de la République de Turquie, en sa qualité de 
Président de la Réunion des Hauts Fonctionnaires, a informé la Session des résultats de 
la Réunion des Hauts Fonctionnaires ainsi que des recommandations de l’Atelier 
Préparatoire intitulé « l’Augmentation des Flux des IDE vers les Pays Membres de 
l’OCI » tenu le 30 septembre 2013 à Ankara, Turquie.  
 
20. Après la présentation de S.E YAMAN, la Session d’Echange de Vues de la 
29ème Session du COMCEC a eu lieu sur le thème de « l’Augmentation des Flux des 
IDE vers les Pays Membres de l’OCI ». 
  
21. M. Khalil HAMDANI, Ancien Directeur de la Division de l’Investissement, de 
la Technologie et de l’Entreprise de la CNUCED, a fait une présentation sur «  Les 
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Investissements Directs Etrangers : Mieux les attirer pour mieux en bénéficier » en tant 
que conférencier invité.  
 
22.    Après la présentation, les Ministres ont discuté de divers aspects du sujet, partagé 
les expériences de leur pays et abordé en détails les moyens d’augmenter les Flux des 
IDE vers les Pays Membres ainsi que de promouvoir la coopération dans ce domaine 
dans le cadre du COMCEC.  
 
Activités Secondaires 
 
23. La 23ème Réunion du Comité de Session a été tenue le 17 novembre 2013 
comme une activité secondaire avec la participation des Institutions Pertinentes de 
l’OCI. 
 
       (Une copie du rapport de la 23ème Réunion du Comité de Session est jointe en 
Annexe 5). 
 
24. Le Panel sur « la Mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC : les Groupes de 
Travail  et le Financement de Projet du COMCEC » a eu lieu le 19 novembre 2013. Au 
cours de ce Panel, les experts du Bureau de Coordination du COMCEC ont fait des 
présentations au sujet des Groupes de Travail du COMCEC et de la GCP. Les 
participants ont été informés en détails des résultats initiaux des Réunions des Groupes 
de Travail  et du premier appel à projets dans le cadre de la GCP du COMCEC.  
 
Session de Clôture : 
 
25. La Session de Clôture de la Vingt-Neuvième Session du COMCEC s’est tenue 
le 21 novembre 2013 sous la Présidence de S.E. Dr. Cevdet YILMAZ, Ministre du 
Développement de la République de Turquie. 
 
26. Dr. Yousaf JUNAID, Conseiller Général du Pakistan à İstanbul et Rapporteur de 
la Réunion des Hauts Fonctionnaires, a résumé les actes de la Réunion des Hauts 
Fonctionnaires et souligné certains points saillants des Résolutions. 
 
27. La Résolution OIC/COMCEC/29-13/RES a été adoptée lors de la Session. 
 
28. S.E. Hameed A. OPELOYERU, Assistant du Secrétaire Général aux Affaires 
Economiques, a prononcé le message de S.E. Prof. Dr. Ekmeleddin İHSANOĞLU, 
Secrétaire Général de l’OCI. Dans son message, S.E. İHSANOĞLU a exprimé sa 
profonde appréciation envers S.E. Abdullah GÜL, Président de la République de 
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Turquie et Président du COMCEC, pour l’orientation qu’il a fournie aux efforts de 
coopération dans le cadre du COMCEC et a remercié tous les participants pour leurs 
efforts sincères en vue de la conclusion réussie de la Réunion. 
 
29. S.E. Osman Omer Ali EL-SHARIF, Ministre du Commerce de la République 
du Soudan, a prononcé une allocution au nom de tous les Pays Membres participants. 
S.E. EL-SHARIF a adressé ses remerciements à S.E. Abdullah GÜL, Président de la 
République de Turquie, pour son leadership judicieux en tant que Président du 
COMCEC. S.E. EL-SHARIF a également remercié le peuple et gouvernement de 
Turquie pour leur accueil chaleureux, leur excellente hospitalité et les arrangements 
effectués au cours de la réunion. 

30. S.E. Dr. Cevdet YILMAZ, Ministre du Développement de la République de 
Turquie, a prononcé un discours de clôture lors de la Session. S.E. YILMAZ a exprimé 
sa satisfaction pour la conclusion réussie de la 29ème Session du COMCEC. 
Echangeant quelques chiffres sur l’économie mondiale, S.E. YILMAZ a souligné la 
nécessité de prendre immédiatement des mesures en vue de promouvoir le bien-être de 
la Oummah Islamique à travers l’amélioration de la coopération entre les Pays 
Membres. 

31. S.E. YILMAZ a déclaré que la Stratégie du COMCEC, qui assure une nouvelle 
vision réaliste pour la coopération entre les Etats Membres, est devenue 
opérationnelle. S.E. YILMAZ a souligné que la Stratégie et son Mécanisme de Groupe 
de Travail ont préparé la voie à une opportunité importante de coopération technique à 
un niveau d'expert. S.E. YILMAZ a aussi insisté sur l'importance de la Gestion de 
Cycles de Projets à réaliser les efforts de coopération et appelle les Pays Membres à 
bénéficier de ces instruments de la Stratégie du COMCEC. 

32. S.E. YILMAZ a conclu son discours en remerciant tous les délégués, les 
Institutions de l'OCI, le Bureau de Coordination du COMCEC, les traducteurs et 
interprètes, et tous les autres contributeurs. S.E. a aussi exprimé le souhait que les 
délibérations, les échanges de vues et les résolutions de la 29ème Session du 
COMCEC soient fructueux pour le monde islamique. 

     (Le texte du Discours de Clôture de S.E. Dr. Cevdet YILMAZ figure en Annexe 6). 

33. Tous les documents et présentations relatifs à la 29ème Session du COMCEC 
seront disponibles sur le site web du COMCEC (www.comcec.org) 

………….…… 
………. 
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Cycles de Projets à réaliser les efforts de coopération et appelle les Pays Membres à 
bénéficier de ces instruments de la Stratégie du COMCEC. 

32. S.E. YILMAZ a conclu son discours en remerciant tous les délégués, les 
Institutions de l'OCI, le Bureau de Coordination du COMCEC, les traducteurs et 
interprètes, et tous les autres contributeurs. S.E. a aussi exprimé le souhait que les 
délibérations, les échanges de vues et les résolutions de la 29ème Session du 
COMCEC soient fructueux pour le monde islamique. 

     (Le texte du Discours de Clôture de S.E. Dr. Cevdet YILMAZ figure en Annexe 6). 

33. Tous les documents et présentations relatifs à la 29ème Session du COMCEC 
seront disponibles sur le site web du COMCEC (www.comcec.org) 

………….…… 
………. 
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Original : English  
 
 
 

LISTE DES PARTICIPANTS 
A LA VINGT-NEUVIÈME RÉUNION DU COMCEC 

 

(İstanbul, 18-21 novembre 2013) 
                                            
                                                         
 
A. MEMBER STATES OF THE OIC 

 
ISLAMIC REPUBLIC OF AFGHANISTAN 
 
-      H.E. ABDUL HADI ARGANDEHWAL 
       Minister of Economy 
 
-       H.E. Dr. AMANULLAH JAYHOON 
        Ambassador of Afghanistan to the Republic of Turkey 
 
-      Mr. MOHAMMAD ISMAIL RAHIMI 

Director General of Policy and National Development Strategy M&E, Ministry of 
Economy 

 
-      Mr. FARID POPALZAI 
       Director of Policy and Evaluation, Ministry of Economy 
 
REPUBLIC OF ALBANIA  
 
-      H.E. ARBEN AHMETAJ 
            Minister of Economic Development, Trade and Entrepreneurship 
 
-      Mr. BLEDI RRAPUSHI 
       Assistant Minister 
 
-      Mr. ERMIRA MUSTAFAJ 
       (Assistant Minister) Head of Finance Department of Economic Development Trade 

andEnterprises          
   

PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA  
 
-      H.E. MUSTAPHA BENBADA 
       Minister of Trade 
 
-      Mr. ABDELHAMID BELAHDA 
       Deputy Director of Foreign Trade, Ministry of Trade 
 
-      Mr. MAHDI TAALBI 
       Head of Protocol and Adviser to Minister 
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REPUBLIC OF GAMBIA  
 
-      H.E. GIBRIL S. JOOF 
       Ambassador, Embassy of Gambia in Ankara 
 
-       Mr. OMAR JALLOW 

Fiscal Officer, Ministry of Finance and Economic Affairs 
 
-      Mr. SERING MODOU NIJIE 
       Minister Counselor,Embassy of Gambia in Ankara 
 
 
REPUBLIC OF GUINEA  
 
-      H.E. Amb. DAOUDA BANGOURA 
       Ambassador of Republic of Guinea to Republic of Turkey 
 
-      H.E. Amb. NABIKA DIALLO 
       Ambassador in the Ministry of Foreign Affairs 
 
-      Mr. ANSONMANE SAKO 
       Ministry of Commerce 
 
 
REPUBLIC OF INDONESIA 
 
-    Mr. ANDIN HADIYANTO 
            Asistant to the Minister, Ministry of Finance 
 
-    Ms.  NAHARİ AGUSTINI 
            Ambassador of the Republic of Indonesia to Turkey 
 
-    Mr. PARJIONO  
             Director of Centre for Regional and Bilateral Policy, Ministry of Finance 
 
-    Mr. GARJITA BUDI 
            Director, of the Quality and Standardization Ministry of Agriculture 
 
-    Mr. KUNTA WIBAWA DASA NUGRAHA 
            Deputy Director, Ministry of Finance 
 
-    Mr. PUDJIYANTO 
            Deputy Director, Ministry of Trade 
 
-    Ms. MARINA NOVIRA ANGGRAINE 
             Head of Section, Ministry of Trade 
 
-    Ms. TUTI WINARTI 
            Head of Section, Ministry of Trade 
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-      Mr. RACHID MEDDAH 
       Consul General of Algeria in İstanbul 
 
-      Ms. MOUNAYOUSUFI 
       The Clerk,  Ministry of Foreign Affairs 
 
-      Mr. ABDEL OUAHAB SAIDANI 
            Inter-Regional Conferences, Deputy Director of the Ministry of Foreign Affairs 
 
-      Mr. AHMED SAHROUII 
            Diplomatic Attache, Consulate General of Algeria in İstanbul 
 
REPUBLIC OF AZERBAIJAN   
 
-      Mr. NIYAZI SEFEROV 
       Deputy Minister of Economy and Industry 
 
-    Mr. KENAN MURTUZOV 

Counsellor, Consulate General of Azerbaijan in İstanbul 
 
KINGDOM OF BAHRAIN 
 
-      H.E. Dr. EBRAHIM YUSUF ABDULLA 
            Ambassador of the Kingdom of Bahrain to the Republic or Turkey 
 
-      H.E. Amb. TAWFEEQ  ALMANSOUR 
            Director of International Organizations, Ministry of Foreign Affairs 
 
-      Mr. HAMAD ALSAYYAR 
            First Secretary, Embassy of the Kingdom of Bahrain to the Republic of Turkey 
 
-      Mr. MOHAMED ALKOOHEJI 
            Third Secretary, Ministry of Foreign Affairs 
 
PEOPLE’S REPUBLIC OF BANGLADESH   
 
-      Mr. MD. SHAWKAT ALI WARESI 
            Joint  Secretary, Ministry of Commerce 
 
-      Mr. A.G.M. MIR MASHIUR ALAM 
            Deputy Secretary, Ministry of Commerce 
 
-      Mr. MD. ARIFUR RAHMAN 
            Second  Secretary, Embassy of Bangladesh to the Republic of Turkey 
 
BRUNEI  DARUSSALAM 
 
-      Mr. MOHAMMAD SAHRIP OTHMAN 
       Deputy Permanent Secretary, Ministry of Foreign Affairs and Trade 
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-    Ms.  DEWI KARTIKA DAMAYANTI 
            Head of Section, Ministry of Agriculture 
 
-    Mr. HENY PUSPITASARI 
            Head of Section, Coordinating Ministry of Economy 
 
-    Mr. DICKY HADI PRATAMA 
            Head of Section, Ministry of Finance 
 
-    Mr. NANUK SRI WAHYUNI 
            Head of Department, Minister of Finance 
 
-    Mr. SUJANTO  
            Deputy Director, OJK  
 
-    Mr. UCU RUFAIDAH 
            Deputy Director, OJK  
 
-    Mr. M. ADI WIJOYO 
            Deputy Director, OJK 
 
-    Ms. DYAH L. ASMARANI 
            First Secretary, Embassy of the Republic of Indonesia, Ankara 
 
-    Ms. CUT SILVIA 
            Staff of the Embassy of the Republic of Indonesia , Ankara 
 
 
ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN  
 
-      H.E. MOHAMMAD REZA NEMATZADEH 
       Minister of Industry Mine and Trade 
 
-  Mr. SAEID KHANI OUSHANI 

Director General  for Loans, International Organizations and Institutions, Organization 
for Investment, Ministry of Economic Affairs and Finance 

 
-    Ms. ZOHREH BAHREHBAR  

Acting Deputy Director General, Office  for Loans, International Organizations and 
Institutions, Organization for Investment, Ministry of Finance 

 
-     Mr. SABAH ZANGANEH 
      Advisor to the President of Iran Chamber of Commerce 
 
-     H.E. Amb. ALI REZA BEIGDELI 
      Ambassador of Islamic Republic of Iran to the Republic of Turkey  
 
-     Mr. MOHSEN MORTAZAEIFAR 
      Consul General, Consulate General of Islamic Republic of Iran in İstanbul 
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-      Ms. NORAMALI DATO PADUKA HAJI JUMAT 
       Second Secretary, Ministry of Foreign Affairs and Trade 
 
BURKINO FASO 
 
-      H.E. ARTHUR PATIENDE KAFANDO 
       Minister of Industry 
 
-    Mr. BADO JOEL 

Metrology Engineer 
 
REPUBLIC OF CAMEROON 
 
-      Mr. BOUBA AOUSSINE 
       Inspector at the Cabinet of the Minister, Ministry of Commerce 
 
-      Mr. AHMAD MALLAM 
       Deputy Researcher, Ministry of Economy, Planning and Teritorial Planning 
 
-      Mr. PEPOUNA OUSMANOU 
            First Secretary, Embassy of Cameroon to Saudi Arabia 
 
UNION OF THE COMOROS  
 
-      Mr. SAID BEN OUSSENI 
       Delegate of Economy, Vice Presidential Office 
 
-      H.E. Amb. SARMAD HARAKE 
       Ambassador of Comoros to Turkey in İstanbul 
 
-      Mr. ABBAS MOHAMED HACHIM 
       Director General of Economic Affairs 
 
-      Mr. ALPASLAN KAYA 
       Honorary Consul for Comoros in Kocaeli 
 
REPUBLIC OF COTE D’IVOIRE 
 
-      H.E. YACOUBA ATTA 
       Ambassador of Cote D’lvoire to the Republic of Turkey 
 
-      Mr. ADINGRA PRINCE FLORENT MENZAN 
       Counselor, Embassy of Cote D’lvoire in Turkey 
 
-      Mr. BOLOU PIERRE FRANCIS 
            Attache 
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-      Mr. FARAZ CHAMANI 
       Iranian Embassy Commercial Counselor,Ankara 
 
-     Mr. ALI TOUSI 
      Consulate Trade Undersecretary 
 
-     Mr. HASAN AZIMSADEH 
      Consulate Protocol Manager 
 
-      Mr. KEYVAN ZADEH 
       Translator  
 
-      Mr. RAHIM ZARE 
       Member of Islamic Consultative Assembly  
 
 
REPUBLIC OF IRAQ   
 
-      H.E. HAYRULLAH HASAN BABEKR 
       Minister of Trade 
 
-      Mr. HASHIM MOHAMMED HATIM 
       General Director, Ministry of Trade 
 
-      Mr. ABDALLAH AL-BANDAR 
       National Investment Commission 
 
-      Mr. ABDUL SAMAD JABER ALRAWE 
       Expert, Ministry of Trade 
 
-      Mr. FARAJ MOHAMMED ABDULLAH 
       Head of Section, Ministry of Trade 
 
-      Ms. IMAN ABDULLATEEF 
       Iraq Trade Attache 
 
-      Mr. NAHEDA AL-KHAFAJI 
       Manager, Central Bank of Iraq 
 
-      Ms. ZAINAB ALI MAHDI 
       Clerks Director, Ministry of Trade 
 
-    Mr. ABDALLAH AL-MALIKI 
 
-    Mr. AHMED KHALAF 

Assistant 
 
-       Ms. LINA J. OMAR 
        Deputy Consul General, İstanbul 
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REPUBLIC OF DJIBOUTI  
 
-      H.E. DYA-EDDINE SAID BAMAKHRAMA 
       Ambassador of Republic of Djibouti to the Kingdom of Saudi Arabia, 
             Permanent Representative (OIC) 
 
-    H.E. ADEN HOUSSEIN ABDILLAHI 
 Ambassador of Republic of Djibouti in Ankara 
 
-    Mr. MOKTAR MOHAMED MOHAMOUD 
 Counselor, Embassy of Djibouti to Ankara  
 
ARAB REPUBLIC OF EGYPT   
Arab Republic of Egypt in İstanbul Commercial Consul of AConsul of Ar 
-      Dr. HASSAN FAHMY 
       Deputy Minister of Investment 
 
  -      Mr. WAFAA EL-HADIDY 
       Consul General of Egypt in İstanbul 
 
  -      Ms. AMANY FAHMY 
       Minister Plenipotentiary, Deputy Assistant Minister for International Economic      
             Relations, Ministry of Foreign Affairs 
 
-      Ms. SHAHEERA ASSI 
       Deputy Consul General of Egypt in İstanbul 
 
 -      Ms. NIVEAN ABD EL-RAHMAN 
       Minister Plenipotentiary, Ministry of Trade and Industry 
 
-      Mr. MOSTAFA MIKKAWI 
       Commercial Minister Plenipotentiary, Head of Commercial Office of Egypt, İstanbul 
       
-      Mr. IHAB MOHAMED FATHY 
       Deputy Director of Multilateral Agrements, Ministry of Trade and Industry 
              
-      Ms. IMAN AHMED 
       General Authority for Investment (GAFI) 
 
REPUBLIC OF GAMBIA  
 
-      H.E. GIBRIL S. JOOF 
       Ambassador, Embassy of Gambia in Ankara 
 
-       Mr. OMAR JALLOW 

Fiscal Officer, Ministry of Finance and Economic Affairs 
 
-      Mr. SERING MODOU NIJIE 
       Minister Counselor,Embassy of Gambia in Ankara 
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-    Mr. AELAYAWI  BASIM 
Employee 

 
 
HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN  
 
-      H.E. Dr. IBRAHIM SAIF 

Minister of Planning and International Cooperation 
 
-      H.E. AMJAD ADAILEH 
       Ambassador of Hashemite Kindom of Jordan to Republic of Turkey 
 
-      Mr. YOUSEF M. AL SHAMALI 
       Director of Foreign Trade of Policy and Supply 
 
 
REPUBLIC OF KAZAKHSTAN 
   
-     Mr. SHAIMETDEN AKHMETOV 
            Director, Ministry of Agriculture 
 
-     Mr. ERKEBULAN SAPIYEV 
            Deputy Director, Ministry of Foreign Affairs 
 
-     Mr. ALMAS BAITENOV 
            Deputy Director, Ministry of Economy and Budget Planning 
 
-     Mr. AIGERIM KUAT 
            Head of Department, Ministry of Economy and Budget Planning 
 
-     Ms.GULDEN GIDEBAYEVA 
            Chief Expert International Cooperation Ministry of Transport and Communications 
 
 
STATE OF KUWAIT  

 
-      H.E. SHEIKH SALEM ABDULAZIZ AL-SABAH 
       Deputy Prime Minister and Minister of Finance  
 
-     Mr. ISHAQ ABDULKERIM 
            Director of International Economic Cooperation Department, Ministry of Finance 
 
-     Mr. MISHAL AL-ARDHI 
            Observer of  International Organizations 
 
-     Mr. YOUSEF AL-FAYYAD 

Director of the Technical  Directorate in the Office of Minister of Finance 
 
-     Mr. YOUSEF AL-ROOMY 

Deputy Director in the Office of Minister of Finance 
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REPUBLIC OF GUINEA  
 
-      H.E. Amb. DAOUDA BANGOURA 
       Ambassador of Republic of Guinea to Republic of Turkey 
 
-      H.E. Amb. NABIKA DIALLO 
       Ambassador in the Ministry of Foreign Affairs 
 
-      Mr. ANSONMANE SAKO 
       Ministry of Commerce 
 
REPUBLIC OF INDONESIA 
 
-    Mr. ANDIN HADIYANTO 
            Asistant to the Minister, Ministry of Finance 
 
-    Ms.  NAHARİ AGUSTINI 
            Ambassador of the Republic of Indonesia to Turkey 
 
-    Mr. PARJIONO  
             Director of Centre for Regional and Bilateral Policy, Ministry of Finance 
 
-    Mr. GARJITA BUDI 
            Director, of the Quality and Standardization Ministry of Agriculture 
 
-    Mr. KUNTA WIBAWA DASA NUGRAHA 
            Deputy Director, Ministry of Finance 
 
-    Mr. PUDJIYANTO 
            Deputy Director, Ministry of Trade 
 
-    Ms. MARINA NOVIRA ANGGRAINE 
             Head of Section, Ministry of Trade 
 
-    Ms. TUTI WINARTI 
            Head of Section, Ministry of Trade 
 
-    Ms.  DEWI KARTIKA DAMAYANTI 
            Head of Section, Ministry of Agriculture 
 
-    Mr. HENY PUSPITASARI 
            Head of Section, Coordinating Ministry of Economy 
 
-    Mr. DICKY HADI PRATAMA 
            Head of Section, Ministry of Finance 
 
-    Mr. NANUK SRI WAHYUNI 
            Head of Department, Minister of Finance 
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-     Mr. SAAD AL-RASHIDI 
            Chief of Section of the Organization of Islamic Conference 

 
-     Mr. SALEM AL-BATHER 
            Economic Researcher, OIS Affairs Division 

 
-     Mr. KHALED AL-AZMI 
            II. Secretary of the General Consulate of the State of Kuwait in İstanbul 
 
-     Mr. ABDURRAHMAN AL-DAIHANI 

III. Secretary of the General Consulate of the State of Kuwait in İstanbul 
 
-     Mr. NAYEF AL-ANZY 
            Diplomatic Attache in the General Consulate of the State of Kuwait in İstanbul 
 
 
KYRGYZ REPUBLIC  
 
-       H.E. TEMIR SARIEV 
        Minister of Economy 
 
 -    Mr. MIRLAN ARSTANBAEV 

Consul General of the Kyrgyz Republic in İstanbul 
 
 
REPUBLIC OF LEBANON 
 
-     H.E. MARWAN KHEIREDDINE 
            Minister of State 
 
-       Mr. HANI CHEMAITELLY 
        Consul General, Embassy of Republic of Lebanon in İstanbul 
 
-    Mr. MARWAN ABOU FADEL 
            Minister Plenipotentiary 
 
-    Mr. HADI HAMOUD 

General Director 
 
 
LIBYA 
 
-     H.E. MUSTAFA EBU FUNAS 
            Minister of Economy 
 
-     Dr. HASAN MAHMUD EBURGEBA 
            Director of Foreign Trade and International Cooperation Administration,  
            Ministry of Economy 
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-    Mr. SUJANTO  
            Deputy Director, OJK  
 
-    Mr. UCU RUFAIDAH 
            Deputy Director, OJK  
 
-    Mr. M. ADI WIJOYO 
            Deputy Director, OJK 
 
-    Ms. DYAH L. ASMARANI 
            First Secretary, Embassy of the Republic of Indonesia, Ankara 
 
-    Ms. CUT SILVIA 
            Staff of the Embassy of the Republic of Indonesia , Ankara 
 
ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN  
 
-      H.E. MOHAMMAD REZA NEMATZADEH 
       Minister of Industry Mine and Trade 
 
-  Mr. SAEID KHANI OUSHANI 

Director General  for Loans, International Organizations and Institutions, Organization 
for Investment, Ministry of Economic Affairs and Finance 

 
-    Ms. ZOHREH BAHREHBAR  

Acting Deputy Director General, Office  for Loans, International Organizations and 
Institutions, Organization for Investment, Ministry of Finance 

 
-     Mr. SABAH ZANGANEH 
      Advisor to the President of Iran Chamber of Commerce 
 
-     H.E. Amb. ALI REZA BEIGDELI 
      Ambassador of Islamic Republic of Iran to the Republic of Turkey  
 
-     Mr. MOHSEN MORTAZAEIFAR 
      Consul General, Consulate General of Islamic Republic of Iran in İstanbul 
 
-      Mr. FARAZ CHAMANI 
       Iranian Embassy Commercial Counselor,Ankara 
 
-     Mr. ALI TOUSI 
      Consulate Trade Undersecretary 
 
-     Mr. HASAN AZIMSADEH 
      Consulate Protocol Manager 
 
-      Mr. KEYVAN ZADEH 
       Translator  
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-     Dr. ABDUNNASIR EBUZGAYA 
            Director General of Small and Medium-Scale Projects, Ministry of Economy 

-     Mr. ESSAM MAHMUD ELRUGEBI 
            Vice President, Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation 

-     Mr. SALIH AHMED MUGAM 
            Head of Department of International Cooperation, Ministry of Economy 

-     Mr. ALI O.A. OHAIDA 
            Commercial Attache, Embassy of Libya in İstanbul 

MALAYSIA 

-      Mr. MOHD RIDZAL MOHD SHERIFF 
Deputy Secretary General, Ministry of International Trade 

-      Mr. ABU BAKAR MOHO AFANDI 
Principal Assistance Secretary, Ministry of International Trade 

-      Mr. AHMAD HISHAM IDRIS 
Principal Assistance Director, Ministry of Foreign Affairs 

-      Mr. IDZHAM ABDUL HAMID 
 Director, MATRADE 

REPUBLIC OF MALI 

-       H.E. CHEIKNA SEYDI AHAMADI DIAWARA 
Minister of Planning and Forecasting 

-       H.E. Amb. MOUSSA DIAKITE 
Ambassador of Republic of Mali in Cairo 

-       Mr. MOUSSA ALIOU KONE 
Counsellor at the Embassy of Mali in Riyadh 

-       Mr. SAMBA BEN MOUSSA DIAKITE 
Chief Cabinet of Minister 

-      Mr. ALASSANE A. MAIGA 
Director General, Direction of Planning and Development 

-       Mr. OUSMANE DIAKITE 
Consul General of Mali in Jeddah 

-       Mr. FAROUK CENGIC 
Honorary Consul, İstanbul 
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-      Mr. RAHIM ZARE 
       Member of Islamic Consultative Assembly  
 
REPUBLIC OF IRAQ   
 
-      H.E. HAYRULLAH HASAN BABEKR 
       Minister of Trade 
 
-      Mr. HASHIM MOHAMMED HATIM 
       General Director, Ministry of Trade 
 
-      Mr. ABDALLAH AL-BANDAR 
       National Investment Commission 
 
-      Mr. ABDUL SAMAD JABER ALRAWE 
       Expert, Ministry of Trade 
 
-      Mr. FARAJ MOHAMMED ABDULLAH 
       Head of Section, Ministry of Trade 
 
-      Ms. IMAN ABDULLATEEF 
       Iraq Trade Attache 
 
-      Mr. NAHEDA AL-KHAFAJI 
       Manager, Central Bank of Iraq 
 
-      Ms. ZAINAB ALI MAHDI 
       Clerks Director, Ministry of Trade 
 
-    Mr. ABDALLAH AL-MALIKI 
 
-    Mr. AHMED KHALAF 

Assistant 
 
-       Ms. LINA J. OMAR 
        Deputy Consul General, İstanbul 
 
-    Mr. AELAYAWI  BASIM 

Employee 
 
HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN  
 
-      H.E. Dr. IBRAHIM SAIF 

Minister of Planning and International Cooperation 
 
-      H.E. AMJAD ADAILEH 
       Ambassador of Hashemite Kindom of Jordan to Republic of Turkey 
 
-      Mr. YOUSEF M. AL SHAMALI 
       Director of Foreign Trade of Policy and Supply 
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ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA  

-      H.E. MOHAMED AHMED LEHWIERTHI 
Ambassador of Mauritania to the Republic of Turkey 

-      Mr. MOHAMED LEMINE AHMEDTAR 
Adviser of Minister 

-      H.E. Amb. WEDDADY SIDI HAIBA 
Director, Ministry of Foreign Affairs 

KINGDOM OF MOROCCO  

-       Mr. MOHAMMED ABBOU 
Deputy Minister in Charge of Foreign Trade 

-       Mr.ZAHREDDINE BELBACHER 
Head of Trade Relations, Ministry  of  Foreign Trade 

-       Mr. LOTFI AOUAD 
Ambassador of the Kingdom  of  Morocco in Ankara 

-       Mr. TAOUFIK MAAZOUZI 
Minister Counselor Embassy of the Kingdom of Morocco in Ankara 

-       Mr. HAYAT GUEMMOUH 
Vice Consul of the Kingdom of Morocco in İstanbul 

REPUBLIC OF MOZAMBIQUE 

-      Ms. CERINA BANU ISSUFO MUSSA  
Permanent Secretary, Ministry of Industry and Trade  

-       H.E. CESAR GOUVEIA 
Ambassador of Republic of Mozambique to the Kingdom of Saudi Arabia and  

            Permanent   Representative to OIC  

-       Mr. GABRIEL MUIANGA 
National Director for Trade, Ministry of  Industry and Trade  

-      Mr. ADRIANO CHAMUSSO 
Deputy General Director SME Promotion Institute 

REPUBLIC OF NIGER  

-      H.E. ALMA OUMAROU 
Minister of Commerce 
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REPUBLIC OF KAZAKHSTAN 
   
-     Mr. SHAIMETDEN AKHMETOV 
            Director, Ministry of Agriculture 
 
-     Mr. ERKEBULAN SAPIYEV 
            Deputy Director, Ministry of Foreign Affairs 
 
-     Mr. ALMAS BAITENOV 
            Deputy Director, Ministry of Economy and Budget Planning 
 
-     Mr. AIGERIM KUAT 
            Head of Department, Ministry of Economy and Budget Planning 
 
-     Ms.GULDEN GIDEBAYEVA 
            Chief Expert International Cooperation Ministry of Transport and Communications 
 
STATE OF KUWAIT  

 
-      H.E. SHEIKH SALEM ABDULAZIZ AL-SABAH 
       Deputy Prime Minister and Minister of Finance  
 
-     Mr. ISHAQ ABDULKERIM 
            Director of International Economic Cooperation Department, Ministry of Finance 
 
-     Mr. MISHAL AL-ARDHI 
            Observer of  International Organizations 
 
-     Mr. YOUSEF AL-FAYYAD 

Director of the Technical  Directorate in the Office of Minister of Finance 
 
-     Mr. YOUSEF AL-ROOMY 

Deputy Director in the Office of Minister of Finance 
 
-     Mr. SAAD AL-RASHIDI 
            Chief of Section of the Organization of Islamic Conference 

 
-     Mr. SALEM AL-BATHER 
            Economic Researcher, OIS Affairs Division 

 
-     Mr. KHALED AL-AZMI 
            II. Secretary of the General Consulate of the State of Kuwait in İstanbul 
 
-     Mr. ABDURRAHMAN AL-DAIHANI 

III. Secretary of the General Consulate of the State of Kuwait in İstanbul 
 
-     Mr. NAYEF AL-ANZY 
            Diplomatic Attache in the General Consulate of the State of Kuwait in İstanbul 
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-       H.E. ADAM ABDOULAYE DAN-MARADI 
        Ambassador of Republic or Niger yo Republic of Turkey 
 
-       Mr. ABDOULLAHI BONZOUGOU 
        Counselor Minister, Ministry of Commerce 
             
-       Mr. MAMANE SAIDOU 
        Chief of Division 
 
 
FEDERAL REPUBLIC OF NIGERIA 
 
-    Mr. FOLUSO OLUWOLE ADESHIDA 

Deputy Head of Mission  
 
-    Ms. ANNA AWHINAWHI 

Senior Counselor 
 
 
SULTANATE OF OMAN  
 
-      H.E. SULTAN SALIM SAID AL-HABSI  

Secretary General of the Supreme Council for Planning (Minister) 
 

-       Mr. RIYADH SAIF AL-DIGHAISHY 
Coordinator Office of  Secretary General 
 

-       Dr. ABDULLAH SALIM AL-HARTHI 
        Vice Chairman of the Development of  International Organizations,  
            Ministry of Foreign Affairs 

 
-       Mr. HAMOUD ABDULLAH AL-ALAWI 
            General Director of the Economic Relations in the Supreme  Council for  Planning    
            Organizations, Ministry of Foreign Affairs 

 
-          Mr. SALIM AL-AFARI 
           Plenipotentiary Minister and Deputy Head of the Mission at the Embassy of the 

Sultanate of Oman in Ankara 
 
-      Mr. SHAIKHAN ZAHIR AL-HINAI 

Department of Organizations and Conferences, Ministry of Commerce and Industry 
 

-      Mr. SALIM MOHAMMED  AL-HAJRI  
Economic  Researcher,  Supreme  Council for  Planning    

 
        
ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN 
 
-          Dr. YOUSAF JUNAID 
           Consul General, Consulate General of Pakistan, İstanbul 
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KYRGYZ REPUBLIC  
 
-       H.E. TEMIR SARIEV 
        Minister of Economy 
 
 -    Mr. MIRLAN ARSTANBAEV 

Consul General of the Kyrgyz Republic in İstanbul 
 
REPUBLIC OF LEBANON 
 
-     H.E. MARWAN KHEIREDDINE 
            Minister of State 
 
-       Mr. HANI CHEMAITELLY 
        Consul General, Embassy of Republic of Lebanon in İstanbul 
 
-    Mr. MARWAN ABOU FADEL 
            Minister Plenipotentiary 
 
-    Mr. HADI HAMOUD 

General Director 
 
LIBYA 
 
-     H.E. MUSTAFA EBU FUNAS 
            Minister of Economy 
 
-     Dr. HASAN MAHMUD EBURGEBA 
            Director of Foreign Trade and International Cooperation Administration,  
            Ministry of Economy 
 
-     Dr. ABDUNNASIR EBUZGAYA 
            Director General of Small and Medium-Scale Projects, Ministry of Economy 
 
-     Mr. ESSAM MAHMUD ELRUGEBI 
            Vice President, Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation 
 
-     Mr. SALIH AHMED MUGAM 
            Head of Department of International Cooperation, Ministry of Economy 
 
-     Mr. ALI O.A. OHAIDA 
            Commercial Attache, Embassy of Libya in İstanbul 
 
MALAYSIA 
 
-      Mr. MOHD RIDZAL MOHD SHERIFF 
 Deputy Secretary General, Ministry of International Trade 
 
-      Mr. ABU BAKAR MOHO AFANDI 
 Principal Assistance Secretary, Ministry of International Trade 
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-      Mr. DOST MUHAMMAD  
            Trade Development Officer, Consulate General of Pakistan, İstanbul 
 
 
STATE OF PALESTINE   
 
-       H.E. Dr. TAISIR AMRE 
        Deputy Minister of  National Economy 
 
-       H.E. NABEEL MAROUF 
        Ambassador of State of Palestine to the Republic of Turkey 
 
-       Mr. ABDEL KERIM ALKHATIP 
        Counselor, Embassy of the State of Palestine in İstanbul 
 
 
STATE OF QATAR  
 
-      H.E. AHMED BIN JASEEM BIN MOHAMED AL-THANI 
       Minister of  Economy and Trade 
 
-       H.E. Amb. SALEM MUBAREK AL-SHAFI 
        Ambassador of State  of Qatar to the Republic of Turkey 
 
-       Mr. SULTAN IBRAHIM AL-MAHMOUD 
        Consul General, Consulate General of State of Qatar in İstanbul 
 
-       Mr. AHMED AHEN 
        Director of the Department of International Cooperation and Trade Agreements 
 
-       Mr. AHMED SALEH AL-MOHANNADI 
        Economic Adviser of International Relations and Trade,  
            Ministry of Business and Trade 
 
-       Mr. ABDULLAH JASEEM AL-TAMEMI 
        Administrative Adviser 
 
-       Mr. HASSAN MANSOUR AL-KHATER 
        Second Secretary of Embassy of State of Qatar 
 
-       Mr. ABDULLAH AL-NOAIMI 
        Third Secretary of the General Consulate of State of Qatar in İstanbul 
 
-       Mr. HASSAN ABDULLAH AL-MOHANNADI 
        International Cooperation Expert 
 
-       Mr. MAY IBRAHIM AL-MISNED 
        Minister’s Officer 
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-      Mr. AHMAD HISHAM IDRIS 
 Principal Assistance Director, Ministry of Foreign Affairs 
 
-      Mr. IDZHAM ABDUL HAMID 
 Director, MATRADE 
 
REPUBLIC OF MALI 
 
-       H.E. CHEIKNA SEYDI AHAMADI DIAWARA 
        Minister of Planning and Forecasting 
 
-       H.E. Amb. MOUSSA DIAKITE 
        Ambassador of Republic of Mali in Cairo 
 
-       Mr. MOUSSA ALIOU KONE 
        Counsellor at the Embassy of Mali in Riyadh 
 
-       Mr. SAMBA BEN MOUSSA DIAKITE 
        Chief Cabinet of Minister 
 
-      Mr. ALASSANE A. MAIGA 
       Director General, Direction of Planning and Development 
 
-       Mr. OUSMANE DIAKITE 
        Consul General of Mali in Jeddah 
 
-       Mr. FAROUK CENGIC 
        Honorary Consul, İstanbul 
 
ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA  
 
-      H.E. MOHAMED AHMED LEHWIERTHI 
       Ambassador of Mauritania to the Republic of Turkey 
 
-      Mr. MOHAMED LEMINE AHMEDTAR 
       Adviser of Minister 
 
-      H.E. Amb. WEDDADY SIDI HAIBA 
       Director, Ministry of Foreign Affairs 
 
KINGDOM OF MOROCCO  
 
-       Mr. MOHAMMED ABBOU 
        Deputy Minister in Charge of Foreign Trade 
 
-       Mr.ZAHREDDINE BELBACHER 
        Head of Trade Relations, Ministry  of  Foreign Trade 
 
-       Mr. LOTFI AOUAD 
        Ambassador of the Kingdom  of  Morocco in Ankara 
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-       Ms. MOZA SAEED AL-NOAIMI 
        International Cooperation Researcher 
 
-       Mr. MOBARAK SALEH AL-KHOLAIFI 
        Public Relations  
 
-       Mr. ZİYAT KÖPRÜLÜ 
        Political Expert, Embassy 
 
-       Mr. HUSEIN PATEL 
        Responsible of Public Relations and Protocol 
 
 
KINGDOM OF SAUDI ARABIA 
 
-          H.E. TAWFIG FAWZAN AL-RABIAH 
           Minister of Commerce and Trade 
 
-    Mr. ABDULLAH BIN ABDULWAHAB AL-NAFISAH 

Director General Foreign Trade 
 

-    Mr. HUSSAIN EED ALRASHEED  
 Economical Researcher 
 

-          Mr. ABDULKEERIM ABDULLAH ALGHAMDI 
Ministry of Commerce and Trade 
 

-          Mr. KHALID HAMAD AL-IBRAHEEM 
Ministry of Finance 

 
-          Mr. SALIH ABDULLAH ALSIF 

Authority of Investment 
 

-          Mr. BADER MOHAMMED ALMUFGAIE 
Authority of Investment 
 

-          Mr. ABDULLAH ABDULAZIZ ALMASOUD 
Secretary 

 
 
REPUBLIC OF SENEGAL 
 
-    H.E. ALIOUNE SARR 

Minister of Trade 
 
-        Mr. ABDOU NIANG   
         Head of Transregional Division in  the Ministry of Foreign Affairs 
 
-    H.E. PAPA OUSMANE SEYE 

Ambassador of Republic of Senegal to Republic in Riyadh 
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-       Mr. TAOUFIK MAAZOUZI 
        Minister Counselor Embassy of the Kingdon of Morocco in Ankara 
 
-       Mr. HAYAT GUEMMOUH 
        Vice Consul of the Kingdom of Morocco in İstanbul 
 
REPUBLIC OF MOZAMBIQUE 
 
-      Ms. CERINA BANU ISSUFO MUSSA  
       Permanent Secretary, Ministry of Industry and Trade  
 
-       H.E. CESAR GOUVEIA 
        Ambassador of Republic of Mozambique to the Kingdom of Saudi Arabia and  
            Permanent   Representative to OIC  
 
-       Mr. GABRIEL MUIANGA 
        National Director for Trade, Ministry of  Industry and Trade  
 
-      Mr. ADRIANO CHAMUSSO 
       Deputy General Director SME Promotion Institute 
 
REPUBLIC OF NIGER  
 
-      H.E. ALMA OUMAROU 
       Minister of Commerce 
 
-       H.E. ADAM ABDOULAYE DAN-MARADI 
        Ambassador of Republic or Niger yo Republic of Turkey 
 
-       Mr. ABDOULLAHI BONZOUGOU 
        Counselor Minister, Ministry of Commerce 
             
-       Mr. MAMANE SAIDOU 
        Chief of Division 
 
FEDERAL REPUBLIC OF NIGERIA 
 
-    Mr. FOLUSO OLUWOLE ADESHIDA 

Deputy Head of Mission  
 
-    Ms. ANNA AWHINAWHI 

Senior Counselor 
 
SULTANATE OF OMAN  
 
-      H.E. SULTAN SALIM SAID AL-HABSI  

Secretary General of the Supreme Council for Planning (Minister) 
 

-       Mr. RIYADH SAIF AL-DIGHAISHY 
Coordinator Office of  Secretary General 
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-    H.E. ISSAKHA MBACKE 

Ambassador of Republic of Senegal to Republic of Turkey 
 
-        Mr. MOUSTAHA SOKHNA DIOP  
         First Counselor, Embassy of Republic of Senegal in Ankara 
 
 
REPUBLIC OF SIERRA LEONE  
 
-      H.E. MOMODU KARGBO 
       Minister of State for Finance and Economic Development 
 
-      Ms. MATILDA WILLIAMS 
       Deputy Undersecretary, Ministry of Finance and Economic Development 
 
 
REPUBLIC OF SUDAN  

 
-      H.E. OSMAN OMER ALI EL SHARIF 
       Minister of Trade 
 
-      H.E. Dr. MOHAMED YOUSIF ALI YOUSIF 
       State Minister of Finance 
 
-      Mr. TAHA MOHAMED A. SAMI EL BSAHIR 
        
-      Mr. HASSAN GAFFAR A. ABDELRAHMAN 
        
-      H.E. ABDULHAFIZ IBRAHIM MOHAMED 
       Ambassador of Sudan in Riyadh 
 
-      Mr. ABDELHAG NASIR TAHA 
       Attache, Consulate General of Sudan in İstanbul 
 
-      Mr. ELAMIN ADAM ABUELGASIM YAHIA 
       Attache, Consulate General of Sudan in İstanbul 
 
 
REPUBLIC OF SURINAME  

 
-      H.E. Amb. LIAKAT ALIBUX 
       Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the Republic of Suriname to the        
            Republic of Turkey 
 
-      Ms. JUDY KOORNDIJK 
       Senior Government Official of Ministry Foreign Affairs Suriname Headquarters 
 
-      Mr. EBU JONES 
       Second Secretary at the Surinamese Embassy in Paris 
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-       Dr. ABDULLAH SALIM AL-HARTHI 
        Vice Chairman of the Development of  International Organizations,  
            Ministry of Foreign Affairs 

 
-       Mr. HAMOUD ABDULLAH AL-ALAWI 
            General Director of the Economic Relations in the Supreme  Council for  Planning    
            Organizations, Ministry of Foreign Affairs 

 
-          Mr. SALIM AL-AFARI 
           Plenipotentiary Minister and Deputy Head of the Mission at the  
           Embassy of the Sultanate of Oman in Ankara 

 
-      Mr. SHAIKHAN ZAHIR AL-HINAI 

Department of Organizations and Conferences, Ministry of Commerce and Industry 
 

-      Mr. SALIM MOHAMMED  AL-HAJRI  
Economic  Researcher,  Supreme  Council for  Planning    

        
ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN 
 
-          Dr. YOUSAF JUNAID 
           Consul General, Consulate General of Pakistan, İstanbul 
 
-      Mr. DOST MUHAMMAD  
            Trade Development Officer, Consulate General of Pakistan, İstanbul 
 
STATE OF PALESTINE   
 
-       H.E. Dr. TAISIR AMRE 
        Deputy Minister of  National Economy 
 
-       H.E. NABEEL MAROUF 
        Ambassador of State of Palestine to the Republic of Turkey 
 
-       Mr. ABDEL KERIM ALKHATIP 
        Counselor, Embassy of the State of Palestine in İstanbul 
 
STATE OF QATAR  
 
-      H.E. AHMED BIN JASEEM BIN MOHAMED AL-THANI 
       Minister of  Economy and Trade 
 
-       H.E. Amb. SALEM MUBAREK AL-SHAFI 
        Ambassador of State  of Qatar to the Republic of Turkey 
 
-       Mr. SULTAN IBRAHIM AL-MAHMOUD 
        Consul General, Consulate General of State of Qatar in İstanbul 
 
-       Mr. AHMED AHEN 
        Director of the Department of International Cooperation and Trade Agreements 
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REPUBLIC OF TUNISIA 
 
-      H.E. ABDELWAHAB MATAR 
       Minister of  Trade and Handycrafts 
 
-      Ms. SAIIDA HACHICHA 
       General Director of Economic and Trade Cooperation,  
            Ministry of Trade and Handycrafts 
 
-      Ms. NEYLA CAHALA CHEBAANE 
       Consul General, Consulate General of Tunisia to Turkey 
 
 
REPUBLIC OF TURKEY 
 
-    H.E. Dr. CEVDET YILMAZ  

Minister of Development  
 

-     H.E. ZAFER ÇAĞLAYAN  
Minister of Economy 

 
-     Mr. MEHMET CEYLAN 

Deputy Minister of Development 
 
-    Mr. KEMAL MADENOĞLU  

Undersecretary, Ministry of Development 
 
-    Mr. AHMET YAMAN  

Deputy Undersecretary, Ministry of Development 
 

-    Doç. Dr. MUSTAFA ŞAHİN  
President of the Development Research Center, Ministry of Development 
 

-    H.E. Amb. MEHMET GÜCÜK 
Deputy Undersecretary, Ministry of Foreign Affairs 

 
-    H.E. Amb. EMRE YUNT 

Ambassador, Ministry of Foreign Affairs 
 

-    Mr. TEOMAN ATAİNCİ  
Press and Public Relations Counselor, Ministry of Development 
 

-    Mr. RIDVAN AĞAOĞLU 
Principle Clerk, Ministry of Development 
 

-           Yrd. Doç. Dr. ÜMİT GÜNER 
 Deputy General Director, Ministry of Family and Social Policy 
 

-    Mr. MUSTAFA BALTACI 
Deputy General Director, İstanbul Stock Exchange 
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-       Mr. AHMED SALEH AL-MOHANNADI 
        Economic Adviser of International Relations and Trade,  
            Ministry of Business and Trade 
 
-       Mr. ABDULLAH JASEEM AL-TAMEMI 
        Administrative Adviser 
 
-       Mr. HASSAN MANSOUR AL-KHATER 
        Second Secretary of Embassy of State of Qatar 
 
-       Mr. ABDULLAH AL-NOAIMI 
        Third Secretary of the General Consulate of State of Qatar in İstanbul 
 
-       Mr. HASSAN ABDULLAH AL-MOHANNADI 
        International Cooperation Expert 
 
-       Mr. MAY IBRAHIM AL-MISNED 
        Minister’s Officer 
 
-       Ms. MOZA SAEED AL-NOAIMI 
        International Cooperation Researcher 
 
-       Mr. MOBARAK SALEH AL-KHOLAIFI 
        Public Relations  
 
-       Mr. ZİYAT KÖPRÜLÜ 
        Political Expert, Embassy 
 
-       Mr. HUSEIN PATEL 
        Responsible of Public Relations and Protocol 
 
KINGDOM OF SAUDI ARABIA 
 
-          H.E. TAWFIG FAWZAN AL-RABIAH 
           Minister of Commerce and Trade 
 
-    Mr. ABDULLAH BIN ABDULWAHAB AL-NAFISAH 

Director General Foreign Trade 
 

-    Mr. HUSSAIN EED ALRASHEED  
 Economical Researcher 
 

-          Mr. ABDULKEERIM ABDULLAH ALGHAMDI 
Ministry of Commerce and Trade 
 

-          Mr. KHALID HAMAD AL-IBRAHEEM 
Ministry of Finance 

 
-          Mr. SALIH ABDULLAH ALSIF 

Authority of Investment 
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-    Mr. FUAT KASIM CAN 
            Deputy Director General, Ministry of Economy 
 
-    Mr. BEHÇET KAYNAR 

Principle Clerk, Ministry of Economy 
 
-    Mr. MEHMET SARI 

Adviser to the  Minister of Economy 
 
-    Mr. ALPASLAN UYMAZ 

Adviser to the  Minister of Economy 
 
-    H.E. ŞANDER GÜRBÜZ 

Ambassador, Ministry of Economy 
 

-    Mr. MALİK BELHAN 
Protocol Manager,  Ministry of Economy 
 

-    Mr. CEVDET KALELİ 
Press Advisor, Ministry of Economy 
 

-    Mr. KADİR YUSUF AÇIKGÖZ 
Press Advisor, Ministry of Economy 

 
-    Mr. ENGİN SOLAKOĞLU 

Head of Department, Ministry of Foreign Affairs 
 
-    Doç. SELİM COŞKUN 

Head of Department, Ministry of Family and Social Policy 
 

-    Mr. MAHMUT AYDOĞMUŞ 
Manager, İstanbul Stock Exchange 
 

-    Mr. HAYRETTİN YÜCEL 
Head of Investment Services, 
Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 

 
-    Mr. FARUK C. TEKİNDAĞ 
            Manager, Development Bank of Turkey 

 
-    Mr. MUTTALİP TÜTÜNCÜ 
            Project Director, 

Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 
 
-    Ms. FÜSUN KARACASOY 
            Head of Department, Turkish Union Chambers amd Commodity Exchanges (TOBB) 
 
-    Mr. M. SERDAR KABUKÇUOĞLU 
            Head of Department, Development Bank of Turkey 
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-          Mr. BADER MOHAMMED ALMUFGAIE 
Authority of Investment 
 

-          Mr. ABDULLAH ABDULAZIZ ALMASOUD 
Secretary 

 
REPUBLIC OF SENEGAL 
 
-    H.E. ALIOUNE SARR 

Minister of Trade 
 
-        Mr. ABDOU NIANG   
         Head of Transregional Division in  the Ministry of Foreign Affairs 
 
-    H.E. PAPA OUSMANE SEYE 

Ambassador of Republic of Senegal to Republic in Riyadh 
 

-    H.E. ISSAKHA MBACKE 
Ambassador of Republic of Senegal to Republic of Turkey 

 
-        Mr. MOUSTAHA SOKHNA DIOP  
         First Counselor, Embassy of Republic of Senegal in Ankara 
 
REPUBLIC OF SIERRA LEONE  
 
-      H.E. MOMODU KARGBO 
       Minister of State for Finance and Economic Development 
 
-      Ms. MATILDA WILLIAMS 
       Deputy Undersecretary, Ministry of Finance and Economic Development 
 
REPUBLIC OF SUDAN  

 
-      H.E. OSMAN OMER ALI EL SHARIF 
       Minister of Trade 
 
-      H.E. Dr. MOHAMED YOUSIF ALI YOUSIF 
       State Minister of Finance 
 
-      Mr. TAHA MOHAMED A. SAMI EL BSAHIR 
        
-      Mr. HASSAN GAFFAR A. ABDELRAHMAN 
        
-      H.E. ABDULHAFIZ IBRAHIM MOHAMED 
       Ambassador of Sudan in Riyadh 
 
-      Mr. ABDELHAG NASIR TAHA 
       Attache, Consulate General of Sudan in İstanbul 
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-    Mr. SERDAR AKINCI 
            Head of Department, Ministry of Economy 
 
-    Ms. SEÇİL SAYIN 
             Head of Department, Capital Markets Boards (SPK) 
 
-    Doç. Dr. SALİH ÖZER 

Acting Head of Department, Ministry of Culture and Tourism 
 

-    Mr. LEVENT ÖZYÜREK 
Deputy Director, Central Bank of the Republic of Turkey 

 
-    Mr. AHMET İHSAN ERDEM 
            Project Director, 

Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 
 
-    Mr. MUSTAFA GÖKSÜ 
            Saudi Arabia Country Advisor, 
            Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 
 
-    Mr. O. UMUT TOPAL 

Deputy Director of Country Credits, The Export Credit Bank of Turkey 
 

-    Mr. ADNAN HORAN 
Coordinator, Ministry of Food, Agriculture and Livestock 
 

-    Mr. ALİ ARIÖZ 
            International Relations Coordinator, Turkish Competition Authority 
 
-    Mr. BÜLENT ORHAN TÜREL 
            Expert,Ministry of Customs and Trade 
 
-    Mr. ERTUĞRUL NAZLI 
 Expert, Small and Medum Enterprise Development Organization (KOSGEB) 
 
-    Ms. SEMA İNAL 
            Head of Section, Ministry of Science, Industry and Technology 
 
-    Mr. TALAT KAYA 
            Head of Section Ministry of Economy 
 
-    Dr. ERHAN ÇİLOĞLU 
            Head of Section, Ministry of Science, Transport, Maritime Affairs and 

Communications 
 
-    Mr. BÜLENT SÜLOĞLU 
            Expert, Ministry of Science, Transport, Maritime Affairs and Communications 
 
-    Ms. EDA BURCU BULUT 
            Expert, Ministry of Science, Transport, Maritime Affairs and Communications 
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-      Mr. ELAMIN ADAM ABUELGASIM YAHIA 
       Attache, Consulate General of Sudan in İstanbul 
 
REPUBLIC OF SURINAME  

 
-      H.E. Amb. LIAKAT ALIBUX 
       Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the Republic of Suriname to the        
            Republic of Turkey 
 
-      Ms. JUDY KOORNDIJK 
       Senior Government Official of Ministry Foreign Affairs Suriname Headquarters 
 
-      Mr. EBU JONES 
       Second Secretary at the Surinamese Embassy in Paris 
 
REPUBLIC OF TUNISIA 
 
-      H.E. ABDELWAHAB MATAR 
       Minister of  Trade and Handycrafts 
 
-      Ms. SAIIDA HACHICHA 
       General Director of Economic and Trade Cooperation,  
            Ministry of Trade and Handycrafts 
 
-      Ms. NEYLA CAHALA CHEBAANE 
       Consul General, Consulate General of Tunisia to Turkey 
 
REPUBLIC OF TURKEY 
 
-    H.E. Dr. CEVDET YILMAZ  

Minister of Development  
 

-     H.E. ZAFER ÇAĞLAYAN  
Minister of Economy 

 
-     Mr. MEHMET CEYLAN 

Deputy Minister of Development 
 
-    Mr. KEMAL MADENOĞLU  

Undersecretary, Ministry of Development 
 
-    Mr. AHMET YAMAN  

Deputy Undersecretary, Ministry of Development 
 

-    Doç. Dr. MUSTAFA ŞAHİN  
President of the Development Research Center, Ministry of Development 
 

-    H.E. Amb. MEHMET GÜCÜK 
Deputy Undersecretary, Ministry of Foreign Affairs 
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-    Mr. ALİ RIZA KARAGÖZ 
            Engineer, Ministry of Science, Industry and Technology 
 
       Mr. ERGÜÇ ÜLKER  
        Head of Section, Ministry of Economy 
 
-       Mr. MUSTAFA TUZCU 
        Head of Section, Ministry of Economy 
 
-       Mr. MURAT MUŞTU 
        Expert, Ministry of Economy 
 
-       Mr. VOLKAN ARSLAN 
        Expert, Undersecretariat of Treasury 
 
-       Ms. DİLAN CAN 
        Assistant Expert, Ministry of Economy 
 
-    Mr. AHMET ERDOĞAN 
            Assistant Expert, Ministry of Economy 
 
-    Ms. SEDA UNUTMAZ 
            Assistant Expert, Ministry of Economy 
 
-    Mr. TİMUÇİN DİRLİKTUTAN 
            Data Preparation Control Operator 
 
-    Ms. ŞEHLA ALİ HASAN 
            Assistant Expert, Turkish Union Chambers and Commodity Exchanges (TOBB) 
 
-    Mr. UFUK KADİR ERGİN 
            Assistant Expert, Turkish Union Chambers and Commodity Exchanges (TOBB) 
 
-    Ms. EDA AKÇA 
            Assistant Expert, Development Bank of Turkey 
 
-       Mr. ADNAN BOSTAN 
        MÜSİAD Fair Commission Chairman Forum 
 
TURKMENISTAN  
 
-    H.E. DOVLETGELDI SADIKOV 
            Minister of Finance 
 
-    Mr. MUHAMMEDGELDİ ATAYEV 
            President, Institute Strategic Planning and Economic Development 
 
-    Mr. ORAZMUHAMED CHARIYEV 
 Consul General, Consulate General in Istanbul 
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-    H.E. Amb. EMRE YUNT 
Ambassador, Ministry of Foreign Affairs 
 

-    Mr. TEOMAN ATAİNCİ  
Press and Public Relations Counselor, Ministry of Development 
 

-    Mr. RIDVAN AĞAOĞLU 
Principle Clerk, Ministry of Development 
 

-           Yrd. Doç. Dr. ÜMİT GÜNER 
 Deputy General Director, Ministry of Family and Social Policy 
 

-    Mr. MUSTAFA BALTACI 
Deputy General Director, İstanbul Stock Exchange 
 

-    Mr. FUAT KASIM CAN 
            Deputy Director General, Ministry of Economy 
 
-    Mr. BEHÇET KAYNAR 

Principle Clerk, Ministry of Economy 
 
-    Mr. MEHMET SARI 

Adviser to the  Minister of Economy 
 
-    Mr. ALPASLAN UYMAZ 

Adviser to the  Minister of Economy 
 
-    H.E. ŞANDER GÜRBÜZ 

Ambassador, Ministry of Economy 
 

-    Mr. MALİK BELHAN 
Protocol Manager,  Ministry of Economy 
 

-    Mr. CEVDET KALELİ 
Press Advisor, Ministry of Economy 
 

-    Mr. KADİR YUSUF AÇIKGÖZ 
Press Advisor, Ministry of Economy 
 

-    Mr. ENGİN SOLAKOĞLU 
Head of Department, Ministry of Foreign Affairs 
 

-    Doç. SELİM COŞKUN 
Head of Department, Ministry of Family and Social Policy 
 

-    Mr. MAHMUT AYDOĞMUŞ 
Manager, İstanbul Stock Exchange 
 

-    Mr. HAYRETTİN YÜCEL 
Head of Investment Services, 
Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 
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REPUBLIC OF UGANDA  
 
-    H.E. AJEDRA GABRIEL GADISON  ARIDRU 
 Minister of State for Investment, Ministry of Finance,  
            Planning and Economic Development 
 
-      H.E. ABRAHAM  BYANDALA 
       Minister of Works and Transport 
 
-    Mr. JOHN C. OGOL 
            Ministry of Finance, Planning and Economic Development 
 
-    Dr. FRANK SEBBOWA 

Executive Director 
 
-    Mr. Eng. TONY KAVUMA 

Assistant  Commissioner Air and Road Transport Service Infrastructure 
 
 
STATE OF THE UNITED ARAB EMIRATES  
 
-   Mr.. MOHAMMED AHMED AL-SIHIHEI 

Undersecretary of Ministry of Economy 
 

-    Mr. MUHAMMED SALEH SHELWAH  
Assistant Undersecretary for Economic Polices Affairs 

 
-    Mr. NIZAR FAISAL AL-MASHAAL 

Director of the Department for Economic Cooperation and Agreements, 
Ministry of Economy 
 

-    Dr. KHALED AHMED AL-MUALLA  
Minister Plenipotentiary Management of  International Organizations, 

            Ministry of Foreign Affairs 
 
-    Mr. TAREQ AL-MARZOUKEI 

Director of Government Communications, Ministry of Economy 
 

-    Ms. FATEMA KHAMEES AL HAMADI  
Economic Researcher, Responsible Department Committees and  
Economic Agreements, Ministry of Foreign Affairs 
 
 

REPUBLIC OF UZBEKISTAN  
 
-    H.E. ULFAT KADYROV 
            Ambassador of Republic of Uzbekistan to Republic of Turkey 
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-    Mr. FARUK C. TEKİNDAĞ 
            Manager, Development Bank of Turkey 

 
-    Mr. MUTTALİP TÜTÜNCÜ 
            Project Director, 

Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 
 
-    Ms. FÜSUN KARACASOY 
            Head of Department, Turkish Union Chambers amd Commodity Exchanges (TOBB) 
 
-    Mr. M. SERDAR KABUKÇUOĞLU 
            Head of Department, Development Bank of Turkey 
 
-    Mr. SERDAR AKINCI 
            Head of Department, Ministry of Economy 
 
-    Ms. SEÇİL SAYIN 
             Head of Department, Capital Markets Boards (SPK) 
 
-    Doç. Dr. SALİH ÖZER 

Acting Head of Department, Ministry of Culture and Tourism 
 

-    Mr. LEVENT ÖZYÜREK 
Deputy Director, Central Bank of the Republic of Turkey 

 
-    Mr. AHMET İHSAN ERDEM 
            Project Director, 

Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 
 
-    Mr. MUSTAFA GÖKSÜ 
            Saudi Arabia Country Advisor, 
            Republic of Turkey Prime Ministry Investment Support and Promotion Agency 
 
-    Mr. O. UMUT TOPAL 

Deputy Director of Country Credits, The Export Credit Bank of Turkey 
 

-    Mr. ADNAN HORAN 
Coordinator, Ministry of Food, Agriculture and Livestock 
 

-    Mr. ALİ ARIÖZ 
            International Relations Coordinator, Turkish Competition Authority 
 
-    Mr. BÜLENT ORHAN TÜREL 
            Expert,Ministry of Customs and Trade 
 
-    Mr. ERTUĞRUL NAZLI 
 Expert, Small and Medum Enterprise Development Organization (KOSGEB) 
 
-    Ms. SEMA İNAL 
            Head of Section, Ministry of Science, Industry and Technology 
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REPUBLIC OF YEMEN  
 
-    Dr. MUHATAR ABDULAZIZ AL-ABBASI 

Vice  Minister of Planning and International Cooperation 
 
-    Mr. ABDULWALI ABDULLAH ALI-AQEL  
            Advisor to Minister, Ministry of Planning and International Cooperation 
 
-    H.E. NORIA ABDULLA AL-HAMAMI  

Ambassador, General Director of the Department of International Organisations,        
Ministry of Foreign Affairs 

 
-    Mr. IBRAHIM ABDUL RAHMAN SHARAFUDDIN 

General Director of  International and Regional Organisations,  
Ministry of Planning and International Cooperation 

 
-    Mr. KAMAL ALKHAMERI 
            Director General , Ministry of Trade 
 
 
B. OBSERVERS 
 
BOSNIA HERZEGOVINA 
 
-      H.E. Dr. EDITA DAPO 
       Deputy Minister of Finance and Treasury 
 
-      Mr. MIROLJUB KRUNIC 
       Asistant Minister of Finance and Treasury 
 
-      Mr. EDINA TOPCAGIC 
       Head of Department for Coordination of International and Economic Assistance 
 
 
 
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC 
 
-    H.E. MAITRE NICOLAS TIANGAYE 
            Prime Minister 
 
-    H.E. MARIE NOELLE KOYARA 
            Minister of Development 
 
-    H.E. ABDALLAH ASSANE KADRE 
            Minister of Planning, Economy and International Cooperation 
 
-    Mr. DESIRE PENDEMOU 
            The Prime Minister’s Special Adviser for the  
            Development of Investment Promotion and Business Environment 
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-    Mr. TALAT KAYA 
            Head of Section Ministry of Economy 
 
-    Dr. ERHAN ÇİLOĞLU 
            Head of Section, Ministry of Science, Transport, Maritime Affairs and 

Communications 
 
-    Mr. BÜLENT SÜLOĞLU 
            Expert, Ministry of Science, Transport, Maritime Affairs and Communications 
 
-    Ms. EDA BURCU BULUT 
            Expert, Ministry of Science, Transport, Maritime Affairs and Communications 
 
-    Mr. ALİ RIZA KARAGÖZ 
            Engineer, Ministry of Science, Industry and Technology 
 
       Mr. ERGÜÇ ÜLKER  
        Head of Section, Ministry of Economy 
 
-       Mr. MUSTAFA TUZCU 
        Head of Section, Ministry of Economy 
 
-       Mr. MURAT MUŞTU 
        Expert, Ministry of Economy 
 
-       Mr. VOLKAN ARSLAN 
        Expert, Undersecretariat of Treasury 
 
-       Ms. DİLAN CAN 
        Assistant Expert, Ministry of Economy 
 
-    Mr. AHMET ERDOĞAN 
            Assistant Expert, Ministry of Economy 
 
-    Ms. SEDA UNUTMAZ 
            Assistant Expert, Ministry of Economy 
 
-    Mr. TİMUÇİN DİRLİKTUTAN 
            Data Preparation Control Operator 
 
-    Ms. ŞEHLA ALİ HASAN 
            Assistant Expert, Turkish Union Chambers and Commodity Exchanges (TOBB) 
 
-    Mr. UFUK KADİR ERGİN 
            Assistant Expert, Turkish Union Chambers and Commodity Exchanges (TOBB) 
 
-    Ms. EDA AKÇA 
            Assistant Expert, Development Bank of Turkey 
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-    Mr. JEAN JACQUES SANZE 
            The Prime Minister’s Advisor on Economic and International Cooperation 
 
-    H.E. Amb. O. EMMANUEL BONGOPASSI 
            Ambassador of Central African Republic to France 
 
-    Mr. YVON KAMACH 
            Honorary Consul General, Turkey 
 
-    Mr. THEDORE MIANZE 
            Coordinator of Strategy and Unit, Ministry of Rural Development 
 
-    Mr. LEON MBAIKOUKA 
            Project Manager, Ministry of Planning, Economy and International Cooperation 
 
-    Mr. FREDDY MATHURIN MAPOUKA 
            The Prime Minister’s Protocol Director 
 
-    Ms. FATOUMA DOUCOURE 
            Foreign Trade Manager, Ministry of Industry and Trade 
 
-    Mr. O. BURAK AKDİKMEN 
            Honorary Consul General, İstanbul 
 
-    Mr. UFUK KOÇAK 
            Translator, İstanbul 
 
 
TURKISH REPUBLIC OF NORTHERN CYPRUS  
 
-    H.E. SERDAR DENKTAŞ 
            Deputy Prime Minister, Minister of Economy, Tourism, Culture and Sport 
 
-    Mr. ALİ ÇIRALI 
            Cyprus Turkish Chamber of Industry Chairman 
 
-    Mr. FAİK DAĞAŞTI 
            Cyprus Turkish Building Contractors Association Chairman 
 
-    Mr. METİN ŞADİ 
            Cyprus Turkish Businessmen’s Association Chairman 
 
-    Ms. SEDA YAVAŞ 
            Cyprus Turkish Chamber of Commerce Acting President 
 
-    Mr.EREK ÇAĞATAY 
 Consul General, Consulate General in Istanbul 
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-       Mr. ADNAN BOSTAN 
        MÜSİAD Fair Commission Chairman Forum 
 
TURKMENISTAN  
 
-    H.E. DOVLETGELDI SADIKOV 
            Minister of Finance 
 
-    Mr. MUHAMMEDGELDİ ATAYEV 
            President, Institute Strategic Planning and Economic Development 
 
-    Mr. ORAZMUHAMED CHARIYEV 
 Consul General, Consulate General in Istanbul 
 
REPUBLIC OF UGANDA  
 
-    H.E. AJEDRA GABRIEL GADISON  ARIDRU 
 Minister of State for Investment, Ministry of Finance,  
            Planning and Economic Development 
 
-      H.E. ABRAHAM  BYANDALA 
       Minister of Works and Transport 
 
-    Mr. JOHN C. OGOL 
            Ministry of Finance, Planning and Economic Development 
 
-    Dr. FRANK SEBBOWA 

Executive Director 
 
-    Mr. Eng. TONY KAVUMA 

Assistant  Commissioner Air and Road Transport Service Infrastructure 
 
STATE OF THE UNITED ARAB EMIRATES  
 
-   Mr.. MOHAMMED AHMED AL-SIHIHEI 

Undersecretary of Ministry of Economy 
 

-    Mr. MUHAMMED SALEH SHELWAH  
Assistant Undersecretary for Economic Polices Affairs 

 
-    Mr. NIZAR FAISAL AL-MASHAAL 

Director of the Department for Economic Cooperation and Agreements, 
Ministry of Economy 
 

-    Dr. KHALED AHMED AL-MUALLA  
Minister Plenipotentiary Management of  International Organizations, 

            Ministry of Foreign Affairs 
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-    Ms. ASLI ERKMEN 
 Consul, Consulate General in Istanbul 
 
-    Mr. SERVET DORAK 
 Consul General, Consulate General in Istanbul 
 
 
KINGDOM OF THAILAND 
 
-    Mr. SIN KUMPHA 
            Vice Minister, Ministry of Commerce 
 
-    Ms. AEKTHIDA VONGKAMHANG 
            Director, Bilateral Trade Division 2, Department of Trade Negotiation, 
            Ministry of Commerce 
 
-    Mr. MANITYA WATCHANAHPRAPHAN 
            Director, Ministry of Commerce 
 
-    Mr. PANUMAS MALASEE  

Director of Thai Trade Center in İstanbul 
 
-    Mr. NATCHAPAT JENCHAROEN  

Trade Personnel, Experience 
 
 
RUSSIAN FEDERATION  
 
-      Mr. ALEXEY ERKHOV  
       Consul General, Consulate General of Russian in İstanbul 
 
 
C.      PANELISTS   
 
-      Mr.  KHALIL HAMDANI 
       Former Director of United Nations Conference an Trade and Development, 
            UNCTAD, Division on Trade Investment Technology and Enterprise Development 
 
 
D.     THE OIC GENERAL SECRETARIAT 
 
-      H.E. Prof. Dr. EKMELEDDİN İHSANOĞLU 

Secretary General, OIC 
        
-      H.E. Amb. HAMEED A. OPELOYERU 

Assistant Secretary General for Economic Affairs 
 
-      H.E. Amb. MOUHAMADOU DOUDOU LO 

Director General for Economic Affairs 
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-    Mr. TAREQ AL-MARZOUKEI 
Director of Government Communications, Ministry of Economy 
 

-    Ms. FATEMA KHAMEES AL HAMADI  
Economic Researcher, Responsible Department Committees and  
Economic Agreements, Ministry of Foreign Affairs 
 

REPUBLIC OF UZBEKISTAN  
 
-    H.E. ULFAT KADYROV 
            Ambassador of Republic of Uzbekistan to Republic of Turkey 
 
REPUBLIC OF YEMEN  
 
-    Dr. MUHATAR ABDULAZIZ AL-ABBASI 

Vice  Minister of Planning and International Cooperation 
 
-    Mr. ABDULWALI ABDULLAH ALI-AQEL  
            Advisor to Minister, Ministry of Planning and International Cooperation 
 
-    H.E. NORIA ABDULLA AL-HAMAMI  

Ambassador, General Director of the Department of International Organisations,        
Ministry of Foreign Affairs 

 
-    Mr. IBRAHIM ABDUL RAHMAN SHARAFUDDIN 

General Director of  International and Regional Organisations,  
Ministry of Planning and International Cooperation 

 
-    Mr. KAMAL ALKHAMERI 
            Director General , Ministry of Trade 
 
B. OBSERVERS 
 
BOSNIA HERZEGOVINA 
 
-      H.E. Dr. EDITA DAPO 
       Deputy Minister of Finance and Treasury 
 
-      Mr. MIROLJUB KRUNIC 
       Asistant Minister of Finance and Treasury 
 
-      Mr. EDINA TOPCAGIC 
       Head of Department for Coordination of International and Economic Assistance 
 
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC 
 
-    H.E. MAITRE NICOLAS TIANGAYE 
            Prime Minister 
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-      Mr. HASAN OKER GÜRLER 
Adviser to the Secretary General on Economic Affairs 

 
-      Mr. GHOLAMHOSSEIN DARZI 

Director, Department of Economic Affairs 
 
-      Mr. BİLAL SASSO 

Head of Protocol Department 
 
-      Mr. HASAN BASRİ ARSLAN 

Professional, Secretary General’s Cabinet 
 
-      Mr. JAKHONGIR KHASANOV 

Professional, Department of Economic Affairs 
 

-      H.E. AHMED ABDULHAMID MALLAMADORI 
Ambassador of the Republic of Nigeria to the Republic of Turkey 

 
-      Mr. FOLUSO OLUWOLE ADESHIDA 

Deputy Head of Mission 
 
-      Mr. ANNA AWHINAWHI 

Senior Counselor 
 
 
E.       OIC SUBSIDIARY ORGANS 
 
STATISTICAL, ECONOMIC AND SOCIAL RESEARCH AND TRAINING CENTER 
FOR ISLAMIC COUNTRIES (SESRIC) 
 
-      Prof. Dr. SAVAŞ  ALPAY 

Director General 
  
-      Mr. NABIL  DABOUR 
       Director of Research Department  
  
-      Dr. KENAN  BAĞCI  
       Senior Researcher 
 
-      Mr. ABDULHAKI KORBAYRAM 
       Researcher 
 
ISLAMIC CENTER FOR THE DEVELOPMENT OF TRADE (ICDT)  
 
-      Dr. EL HASSANE HZAINE 
       Director General of ICDT 
 
-      Mr. MAMOUDOU BOCAR SALL 
       Head of Department, Studies and Training 
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-    H.E. MARIE NOELLE KOYARA 
            Minister of Development 
 
-    H.E. ABDALLAH ASSANE KADRE 
            Minister of Planning, Economy and International Cooperation 
 
-    Mr. DESIRE PENDEMOU 
            The Prime Minister’s Special Adviser for the  
            Development of Investment Promotion and Business Environment 
 
-    Mr. JEAN JACQUES SANZE 
            The Prime Minister’s Advisor on Economic and International Cooperation 
 
-    H.E. Amb. O. EMMANUEL BONGOPASSI 
            Ambassador of Central African Republic to France 
 
-    Mr. YVON KAMACH 
            Honorary Consul General, Turkey 
 
-    Mr. THEDORE MIANZE 
            Coordinator of Strategy and Unit, Ministry of Rural Development 
 
-    Mr. LEON MBAIKOUKA 
            Project Manager, Ministry of Planning, Economy and International Cooperation 
 
-    Mr. FREDDY MATHURIN MAPOUKA 
            The Prime Minister’s Protocol Director 
 
-    Ms. FATOUMA DOUCOURE 
            Foreign Trade Manager, Ministry of Industry and Trade 
 
-    Mr. O. BURAK AKDİKMEN 
            Honorary Consul General, İstanbul 
 
-    Mr. UFUK KOÇAK 
            Translator, İstanbul 
 
TURKISH REPUBLIC OF NORTHERN CYPRUS  
 
-    H.E. SERDAR DENKTAŞ 
            Deputy Prime Minister, Minister of Economy, Tourism, Culture and Sport 
 
-    Mr. ALİ ÇIRALI 
            Cyprus Turkish Chamber of Industry Chairman 
 
-    Mr. FAİK DAĞAŞTI 
            Cyprus Turkish Building Contractors Association Chairman 
 
-    Mr. METİN ŞADİ 
            Cyprus Turkish Businessmen’s Association Chairman 
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ISLAMIC RESEARCH CENTER FOR HISTORY ART AND CULTURE (IRCICA) 
 
-      Mr. HALİT EREN 
 Director General IRCICA 
 
-    Ms. ZEYNEP DURUKAL 
 Head of Corporate Research, IRCICA 
 
-    Dr.NEZİH MARUF 
 Head of International Relations,IRCICA 
 
-    Dr.SADIK ÜNAY 
 Senior Researcher, IRCICA 
 
 
ISLAMIC UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (IUT) 
 
-      Prof. Dr. IMTIAZ HOSSAIN 
       Vice Chancellor of IUT 
 
 
F.  SPECIALIZED ORGANS OF THE OIC 
 
ISLAMIC DEVELOPMENT BANK (IDB)  
 
- H.E. Dr. AHMAD MOHAMED  ALI  
       President, IDB Group 
 
-      Mr. MOHAMED IQBAL AZAD  
       Adviser to CEO, ITFC   
 
-    Mr. SALAH JELASSI 
 Technical Advisor 
 
-    Mr. SALEM SONBOL HANI 
 Deputy CEO, ITFC 
 
-    Mr. MARWAN ABID 
 Event Manager, ITFC 
 
-    Mr. ABDUL BASIT R. JAM 
 Cooperation Specialist , IDB Group 
 
-    Dr. MOHAMMED A. SUHAIL 
 Senior Trust Found Manager 
 
-    Mr.  ABDEL RAHMAN TAHA 
 CEO, IDB Group 
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-    Ms. SEDA YAVAŞ 
            Cyprus Turkish Chamber of Commerce Acting President 
 
-    Mr.EREK ÇAĞATAY 
 Consul General, Consulate General in Istanbul 
 
-    Ms. ASLI ERKMEN 
 Consul, Consulate General in Istanbul 
 
-    Mr. SERVET DORAK 
 Consul General, Consulate General in Istanbul 
 
KINGDOM OF THAILAND 
 
-    Mr. SIN KUMPHA 
            Vice Minister, Ministry of Commerce 
 
-    Ms. AEKTHIDA VONGKAMHANG 
            Director, Bilateral Trade Division 2, Department of Trade Negotiation, 
            Ministry of Commerce 
 
-    Mr. MANITYA WATCHANAHPRAPHAN 
            Director, Ministry of Commerce 
 
-    Mr. PANUMAS MALASEE  

Director of Thai Trade Center in İstanbul 
 
-    Mr. NATCHAPAT JENCHAROEN  

Trade Personnel, Experience 
 
RUSSIAN FEDERATION  
 
-      Mr. ALEXEY ERKHOV  
       Consul General, Consulate General of Russian in İstanbul 
 
C.      PANELISTS   
 
-      Mr.  KHALIL HAMDANI 
       Former Director of United Nations Conference an Trade and Development, 
            UNCTAD, Division on Trade Investment Technology and Enterprise Development 
 
D.     THE OIC GENERAL SECRETARIAT 
 
-      H.E. Prof. Dr. EKMELEDDİN İHSANOĞLU 

Secretary General, OIC 
        
-      H.E. Amb. HAMEED A. OPELOYERU 

Assistant Secretary General for Economic Affairs 
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-    Mr. KHALID AL ABOUDI 
 CEO, ICD 
 
-    Mr. AZHARI GHASIM 
            IDB 
 
-    Mr. HUSSEIN KHALIF JAWA 
            ICIEC 
 
-    Mr. KHALID NAZIR 
 IDB 
 
-    Mr. ELVIN AFANDI 
 ICD 
 
-    Mr. EL MANSOUR FETEN 
 IDB 
 
-    Mr. MOHAMED MAHER ALMANNAI 
 ICD 
 
 
 
G.      AFFILIATED ORGANS OF THE OIC 
 
ISLAMIC CHAMBER OF COMMERCE AND INDUSTRY (ICCIA) 
 
-      Ms. ATTIYA NAWAZISH ALI KHAN 
       Assistant Secretary General 
 
 
 
ASSOCIATION OF NATIONAL DEVELOPMENT FINANCING INSTITUTIONS 
(ADFIMI) 
 
-      Mr. MEHMET EMİN ÖZCAN 
 Chairman , ADFIMI 
 
-    Mr. NURİ BİRTEK 
 Secretary General,  ADFIMI 
 
-    Dr. ABDELHAMEED JAMEEL 
 Board Member, ADFIMI 
 
 
ORGANIZATION OF THE ISLAMIC SHIPOWNERS ASSOCIATION (OISA)  
 
-      Mr. ABDULLATIF ABDULLAH BIN SULTAN 
 Secretary General, OISA 
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-      H.E. Amb. MOUHAMADOU DOUDOU LO 
Director General for Economic Affairs 
 

-      Mr. HASAN OKER GÜRLER 
Adviser to the Secretary General on Economic Affairs 

 
-      Mr. GHOLAMHOSSEIN DARZI 

Director, Department of Economic Affairs 
 
-      Mr. BİLAL SASSO 

Head of Protocol Department 
 
-      Mr. HASAN BASRİ ARSLAN 

Professional, Secretary General’s Cabinet 
 
-      Mr. JAKHONGIR KHASANOV 

Professional, Department of Economic Affairs 
 

-      H.E. AHMED ABDULHAMID MALLAMADORI 
Ambassador of the Republic of Nigeria to the Republic of Turkey 

 
-      Mr. FOLUSO OLUWOLE ADESHIDA 

Deputy Head of Mission 
 
-      Mr. ANNA AWHINAWHI 

Senior Counselor 
 
E.       OIC SUBSIDIARY ORGANS 
 
STATISTICAL, ECONOMIC AND SOCIAL RESEARCH AND TRAINING CENTER 
FOR ISLAMIC COUNTRIES (SESRIC) 
 
-      Prof. Dr. SAVAŞ  ALPAY 

Director General 
  
-      Mr. NABIL  DABOUR 
       Director of Research Department  
  
-      Dr. KENAN  BAĞCI  
       Senior Researcher 
 
-      Mr. ABDULHAKI KORBAYRAM 
       Researcher 
 
ISLAMIC CENTER FOR THE DEVELOPMENT OF TRADE (ICDT)  
 
-      Dr. EL HASSANE HZAINE 
       Director General of ICDT 
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-    Ms. HEBA BIN SULTAN 
 Legal Manager 
 
 
FEDERATION OF CONTRACTORS FROM ISLAMIC COUNTRIES (FOCIC) 
 
- Mr. ABDERRAHIM ALAMI LAHJOUJI 

President, FOCIC 
 
STANDARDS AND METROLOGY INSTITUTE FOR ISLAMIC COUNTRIES 
(SMIIC) 
 
- Mr. HALUK DAĞ 

Secretary General, SMIIC 
 

- Ms. EMEL GÖNÇ 
            Executive Assistant 
 
 
 
H.  OTHER INTERNATIONAL INSTITUTIONS 
 
FEDERATION OF CONSULTANTS FROM ISLAMIC COUNTRIES (FCIC)  
 
-    Mr. LEVENT GELGİN 
            President, FCIC 
 
 
ECONOMIC COOPERATION ORGANIZATION (ECO) 
 
-    Mr. SHAMIL ALESKEROV 
            Secretary General, ECO 
 
INTERNATIONAL TRADE CENTRE (ITC) 
 
-    Mr. ABDESLAM AZUZ 
            Senior Trade Promotion Officer 
 
-    Mr. FRANCK EKUTU BONZEMBA 
            Senior Trade Promotion Officer 
 
 
ECONOMIC COOPERATION ORGANIZATION TRADE AND DEVELOPMENT 
BANK (ECOBANK)  
 
-      Mr. HOSSEIN GHAZAVI 
       President of ECOBANK 
 
-      Dr. YAŞAR AKGÜN 
       Vice President of ECOBANK 
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-      Mr. MAMOUDOU BOCAR SALL 
       Head of Department, Studies and Training 
 
ISLAMIC RESEARCH CENTER FOR HISTORY ART AND CULTURE (IRCICA) 
 
-      Mr. HALİT EREN 
 Director General IRCICA 
 
-    Ms. ZEYNEP DURUKAL 
 Head of Corporate Research, IRCICA 
 
-    Dr.NEZİH MARUF 
 Head of International Relations,IRCICA 
 
-    Dr.SADIK ÜNAY 
 Senior Researcher, IRCICA 
 
ISLAMIC UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (IUT) 
 
-      Prof. Dr. IMTIAZ HOSSAIN 
       Vice Chancellor of IUT 
 
F.  SPECIALIZED ORGANS OF THE OIC 
 
ISLAMIC DEVELOPMENT BANK (IDB)  
 
- H.E. Dr. AHMAD MOHAMED  ALI  
       President, IDB Group 
 
-      Mr. MOHAMED IQBAL AZAD  
       Adviser to CEO, ITFC   
 
-    Mr. SALAH JELASSI 
 Technical Advisor 
 
-    Mr. SALEM SONBOL HANI 
 Deputy CEO, ITFC 
 
-    Mr. MARWAN ABID 
 Event Manager, ITFC 
 
-    Mr. ABDUL BASIT R. JAM 
 Cooperation Specialist , IDB Group 
 
-    Dr. MOHAMMED A. SUHAIL 
 Senior Trust Found Manager 
 
-    Mr.  ABDEL RAHMAN TAHA 
 CEO, IDB Group 
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-      Mr. FAZLI SAK 
       Deputy Director 
 
 
 
ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT 
(OECD) 
 
-      Mr. FEDERICO BONAGLIA 
 Head of Division,OECD 
 
 
I.  COMCEC COORDINATION OFFICE 
 
-    Mr. METİN EKER  

Director General, Head of COMCEC Coordination Office    
  
-    Mr. MUSTAFA TEKİN  
            Head of Department 
 
-    Mr. SELÇUK KOÇ  

Head of Department 
 
-    Mr. HASAN GÖLCÜK 

Head of Department 
 
-    Mr. MURAT DELİÇAY  

Expert, Drafting 
 
-    Mr. DENİZ GÖLE 
            Expert, Drafting 
 
-    Ms. HANDE HACIMAHMUTOĞLU 
            Expert, Drafting 
 
-    Ms. ZEHRA AKSOY 

Expert, Ministry of Foreign Affairs 
 
-    Ms. ÖZGE ERTUĞRUL  

Expert, Ministry of Foreign Affairs 
 

-    Mr. FIRAT YILMAZ 
            Expert, Ministry  of Economy,  Drafting, 
 
-    Ms. AYLİN ŞENOL GÜN 

Assistant Expert, Drafting  
     

-    Mr. MEHMET FİDAN  
            Assistant Expert, Drafting 
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-    Mr. KHALID AL ABOUDI 
 CEO, ICD 
 
-    Mr. AZHARI GHASIM 
            IDB 
 
-    Mr. HUSSEIN KHALIF JAWA 
            ICIEC 
 
-    Mr. KHALID NAZIR 
 IDB 
 
-    Mr. ELVIN AFANDI 
 ICD 
 
-    Mr. EL MANSOUR FETEN 
 IDB 
 
-    Mr. MOHAMED MAHER ALMANNAI 
 ICD 
 
G.      AFFILIATED ORGANS OF THE OIC 
 
ISLAMIC CHAMBER OF COMMERCE AND INDUSTRY (ICCIA) 
 
-      Ms. ATTIYA NAWAZISH ALI KHAN 
       Assistant Secretary General 
 
ASSOCIATION OF NATIONAL DEVELOPMENT FINANCING INSTITUTIONS 
(ADFIMI) 
 
-      Mr. MEHMET EMİN ÖZCAN 
 Chairman , ADFIMI 
 
-    Mr. NURİ BİRTEK 
 Secretary General,  ADFIMI 
 
-    Dr. ABDELHAMEED JAMEEL 
 Board Member, ADFIMI 
 
ORGANIZATION OF THE ISLAMIC SHIPOWNERS ASSOCIATION (OISA)  
 
-      Mr. ABDULLATIF ABDULLAH BIN SULTAN 
 Secretary General, OISA 
 
-    Ms. HEBA BIN SULTAN 
 Legal Manager 
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-    Mr. MEHMET AKİF ALANBAY 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. NİHAT AKBALIK  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. AHMET OKUR 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. OKAN POLAT  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. MUSTAFA ADİL SAYAR  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. ALİ ORUÇ 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. AYKUT YILMAZ  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. HASAN YENİGÜL 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. ENİS YILDIRIM 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. ORHAN ÖZTAŞKIN  

Press and Protocol Relations 
 
-    Mr. Dr. NAZIM GÜMÜŞ  

Protocol Relations 
 
-    Ms. MÜKERREM ÖZKILIÇ  
            Coordinator of Registration Office and Acomodation 
 
-    Ms. SEHER KURUGÜL  

Coordinator of Documentation Center      
 
-    Ms. H. GÜL SAYIN  

Assistant Coordinator of Documentation Center      
 
-    Ms. EMİNE DEMİREL  

Assistant Coordinator of Documentation Center      
 
-    Mr. KEMAL ARSLAN  

Coordinator of Meeting Rooms       
 
-    Mr. ERCAN İBİK  

Assistant Coordinator of Meeting Rooms       



    Annex 1 OIC/COMCEC/29-13/REP 
 

 98

FEDERATION OF CONTRACTORS FROM ISLAMIC COUNTRIES (FOCIC) 
 
- Mr. ABDERRAHIM ALAMI LAHJOUJI 

President, FOCIC 
 
STANDARDS AND METROLOGY INSTITUTE FOR ISLAMIC COUNTRIES 
(SMIIC) 
 
- Mr. HALUK DAĞ 

Secretary General, SMIIC 
 

- Ms. EMEL GÖNÇ 
            Executive Assistant 
 
H.  OTHER INTERNATIONAL INSTITUTIONS 
 
FEDERATION OF CONSULTANTS FROM ISLAMIC COUNTRIES (FCIC)  
 
-    Mr. LEVENT GELGİN 
            President, FCIC 
 
ECONOMIC COOPERATION ORGANIZATION (ECO) 
 
-    Mr. SHAMIL ALESKEROV 
            Secretary General, ECO 
 
INTERNATIONAL TRADE CENTRE (ITC) 
 
-    Mr. ABDESLAM AZUZ 
            Senior Trade Promotion Officer 
 
-    Mr. FRANCK EKUTU BONZEMBA 
            Senior Trade Promotion Officer 
 
ECONOMIC COOPERATION ORGANIZATION TRADE AND DEVELOPMENT 
BANK (ECOBANK)  
 
-      Mr. HOSSEIN GHAZAVI 
       President of ECOBANK 
 
-      Dr. YAŞAR AKGÜN 
       Vice President of ECOBANK 
  
-      Mr. FAZLI SAK 
       Deputy Director 
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-    Ms. Z. LEYLA AŞK  
Bilateral Talks       

 
-    Ms. BİLGE GÜLLÜ 

Executive Secretary 
 
-    Ms. NAZİFE GÜLGEN 
            Social Program 
 
-    Ms. EBRU ÇETİNKURŞUN KANYILMAZ 
            Social Program 
 
-    Mr. SEYFİ UYANIK  
            Press Relation 

   
-   Mr. MEVLÜT YASAR 
   Coordinator of Transport and Personnel Relations 
 
-   Mr. CAFER ERDOĞAN 

   Stock Coordinator 
 
-  Mr. TAYFUR YÜKSEL 

   Security Relations 
 
 

-------------------------- 
----------- 



    Annex 1 OIC/COMCEC/29-13/REP 
 

 99

ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT 
(OECD) 
 
-      Mr. FEDERICO BONAGLIA 
 Head of Division,OECD 
 
I.  COMCEC COORDINATION OFFICE 
 
-    Mr. METİN EKER  

Director General, Head of COMCEC Coordination Office    
  
-    Mr. MUSTAFA TEKİN  
            Head of Department 
 
-    Mr. SELÇUK KOÇ  

Head of Department 
 
-    Mr. HASAN GÖLCÜK 

Head of Department 
 
-    Mr. MURAT DELİÇAY  

Expert, Drafting 
 
-    Mr. DENİZ GÖLE 
            Expert, Drafting 
 
-    Ms. HANDE HACIMAHMUTOĞLU 
            Expert, Drafting 
 
-    Ms. ZEHRA AKSOY 

Expert, Ministry of Foreign Affairs 
 
-    Ms. ÖZGE ERTUĞRUL  

Expert, Ministry of Foreign Affairs 
 

-    Mr. FIRAT YILMAZ 
            Expert, Ministry  of Economy,  Drafting, 
 
-    Ms. AYLİN ŞENOL GÜN 

Assistant Expert, Drafting  
     

-    Mr. MEHMET FİDAN  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. MEHMET AKİF ALANBAY 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. NİHAT AKBALIK  
            Assistant Expert, Drafting 
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ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT 
(OECD) 
 
-      Mr. FEDERICO BONAGLIA 
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-    Mr. METİN EKER  

Director General, Head of COMCEC Coordination Office    
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            Expert, Drafting 
 
-    Ms. HANDE HACIMAHMUTOĞLU 
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-    Ms. ZEHRA AKSOY 

Expert, Ministry of Foreign Affairs 
 
-    Ms. ÖZGE ERTUĞRUL  

Expert, Ministry of Foreign Affairs 
 

-    Mr. FIRAT YILMAZ 
            Expert, Ministry  of Economy,  Drafting, 
 
-    Ms. AYLİN ŞENOL GÜN 

Assistant Expert, Drafting  
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            Assistant Expert, Drafting 
 



    Annex 1 OIC/COMCEC/29-13/REP 
 

 100

-    Mr. AHMET OKUR 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. OKAN POLAT  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. MUSTAFA ADİL SAYAR  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. ALİ ORUÇ 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. AYKUT YILMAZ  
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. HASAN YENİGÜL 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. ENİS YILDIRIM 
            Assistant Expert, Drafting 
 
-    Mr. ORHAN ÖZTAŞKIN  
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Original: Turkish 

 
INAUGURAL ADDRESS BY  

H.E ABDULLAH GÜL, THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY  
AND CHAIRMAN OF COMCEC, 

AT THE OPENING SESSION OF THE 29TH SESSION OF COMCEC 
(İstanbul, 20 November 2013) 

 
 

Honorable Secretary-General, 
Honorable Ministers, 
Your Excellencies, 
Distinguished Delegates, 
Ladies and Gentlemen,  
 

I would like to express our pleasure to host the honorable representatives of 
brotherly Nations in our country on the occasion of the 29th Session of the COMCEC. 
I would like to welcome you all in İstanbul.  
 

Making major contributions to the reinforcement of solidarity, brotherhood and 
cooperation among member countries since its establishment, the COMCEC continues 
to fulfil its function in today's world as well. I hold the belief that your deliberations 
will broaden new horizons to further our cooperation.   
 
Distinguished Guests,  
 

The world undergoes a difficult time of political and economic turmoils. The 
Islamic world is influenced by such difficulties to a great extent.  
 

On one hand, we encounter challenges such as stagnation, unemployment and 
poverty caused by the global economic crisis. A crisis gives rise to a larger gap 
between the poor and the rich. We have to cope with its social impacts.  
 

On the other hand, a part of the Islamic world is in turmoil and we face 
saddening images each and every day.  
 

As I stated during the OIC Session held in Tehran in 2003, the persistent 
shortcomings for good governance, justice and freedom put an end to some regimes in 
the Islamic world and causes some others to break apart. Internal conflicts and 
disputes continue to take place in a part of our brotherly countries.   
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Original : Turc 
 

 
DISCOURS DE S.E. ABDULLAH GÜL, PRESIDENT  

DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE 
 ET PRESIDENT DU COMCEC A LA SEANCE INAUGURALE 

DE LA VINGT-NEUVIEME SESSION DU COMCEC  
 

(İstanbul, 20 Novembre 2013) 

 

Honorable Secrétaire Général,  
Honorables Ministres, 
Vos Excellences, 
Distingués Délégués, 
Mesdames et Messieurs,   

Je me réjouis de vous accueillir, honorables représentants de nations 
fraternelles, dans notre pays à l'occasion de la 29ème Session du COMCEC. Je vous 
souhaite la bienvenue à İstanbul. 

Ayant depuis sa création considérablement contribué au renforcement de la 
solidarité, de la fraternité et de la coopération entre les pays membres, le COMCEC 
continue de remplir sa fonction dans le monde d’aujourd’hui. Je suis d’avis que vos 
délibérations ouvriront de nouveaux horizons afin de promouvoir notre coopération. 

Distingués Invités,   

Le monde traverse une difficile période de troubles politiques et économiques. 
Le Monde Islamique est dans une large mesure affecté par ces difficultés. 

D'une part, nous rencontrons des défis tels que la stagnation, le chômage et la 
pauvreté causés par la crise économique mondiale. Une crise donne lieu à un plus 
grand écart entre les pauvres et les riches. Nous devons faire face à son impact social. 

D’autre part, une partie du Monde Islamique est dans la tourmente et nous 
sommes chaque jour confrontés à de tristes images. 

Comme je l’ai dit lors de la Session de l’OCI tenue à Téhéran en 2003, les 
lacunes persistantes en matière de bonne gouvernance, de justice et de liberté ont mis 
fin à certains régimes du Monde Islamique et mené à la désagrégation de certains 
autres. Des conflits et disputes internes continuent de se produire dans une partie de 
nos pays frères. 
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I would like to particularly draw your attention to the Trade Preferential 
System which is an impetus for our cooperation.  I would like to take this occasion to 
reiterate our call to take necessary steps to implement the Trade Preferential System as 
soon as possible.  
 

In addition, I would like to remind you that we expect all member countries to 
make their valuable contributions to the Standards and Metrology Institute for the 
Islamic Countries abbreviated as SMIIC in an effort to complete its institutionalization 
efforts.  
 

Standardization is of major importance in terms of trade liberalization and the 
removal of non-tariff barriers. SMIIC will continue its endeavours thanks to your 
valuable contributions and make substantial contributions to the development of trade 
in the Islamic world.  
 

Some promising steps have been recently taken within the body of the 
COMCEC in the field of financial cooperation.  
 

OIC Member States' Stock Exchanges Forum, COMCEC Capital Markets’ 
Regulators Forum and OIC Central Banks and Monetary Authorities Meetings play a 
vital role in this framework.  
 

I hold the belief that S&P OIC/COMCEC-Shariah-50 Index which was 
developed within the body of the Stock Exchanges Forum, will make major 
contributions to the enhancement of capital flows among our brotherly countries.  
 

Likewise I believe that the Financial Cooperation Working Group which will 
hold its first meeting on December 12, will enable us to deepen our cooperation in this 
domain. 
 

I also attach importance to the endeavours of the COMCEC Private Sector 
Tourism Forum which makes effort in another field of cooperation.  
 

I would like to take this occasion to dwell upon a matter that shocks the 
conscience of humanity. COMCEC Countries enjoy a large geographical region and 
rich natural resources. However, 21 of our member countries are among the Least 
Developed Countries. Problems such as waste and resource management, lead to a 
poverty-driven social costs.  
 

Therefore, I expect you to lend your utmost support to the endeavours of the 
Islamic Solidarity Fund for Development (ISFD), Special Programme for the 
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Cette  guerre civile dans la Syrie voisine est devenue l'autodestruction d'une 
nation. La guerre civile, qui dure depuis presque trois ans, a coûté plus de cent mille 
vies. Des millions de personnes ont quitté leur maison et parents et migré vers les pays 
voisins. 

Nous avons observé tous ces événements dans la douleur et le cœur serré. Des 
générations qui grandissent dans la colère et le conflit sont déjà devenues les éléments 
de potentiels conflits futurs et font partie de ce cercle vicieux.  

Cela donne aux pays membres davantage de responsabilités pour trouver des 
solutions à ces problèmes. A moins que nous ne recherchions et ne trouvions des 
solutions à nos propres problèmes, d'autres nous imposeront les leurs. Il est de notre 
responsabilité de mettre notre maison en ordre. Il est de notre mission première 
d'éteindre le feu qui se déclare chez nous ou nos voisins. Sinon, le prix sera énorme 
pour nous tous.  

C'est pourquoi j'appelle tous les pays membres à accroitre leurs efforts en vue 
de trouver « nos propres solutions » à « nos propres problèmes ». 

La persistance des problèmes rend difficile l'usage adéquat de nos ressources 
humaines et naturelles qui sont d'une importance extrême au niveau du développement 
du Monde Islamique. L'instabilité et l'incertitude actuelles constituent des entraves 
majeures à notre développement économique et commercial.  

Nous devons rechercher une solution à de tels problèmes à travers la 
coopération et la solidarité à un moment où la mondialisation atteint de nouvelles 
dimensions.  

Distingués Invités, 

Je suis convaincu que le COMCEC que je préside a gagné encore plus 
d'importance dans de telles circonstances. 

Le COMCEC est sans aucun doute la plateforme adéquate pour développer des 
instruments afin de relever les défis économiques et sociaux que nous avons rencontrés 
ces dernières années. 

Nous ne pouvons pas nous permettre de restreindre nos efforts  en la matière 
aux seules institutions publiques. Nous devons inclure le secteur privé  dans la 
prescription de solutions à un moment où le capital ne connait pas de limites. La clé du 
développement durable et du progrès est d'accroitre les investissements directs.  

J’estime pertinent de choisir, pour cette Session du COMCEC, le thème de 
« l’Augmentation des Flux d’investissements Directs Etrangers vers les Pays Membres 
de l’OCI ».  
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Development of Africa (SPDA) and OIC Vocational Education and Training 
Programme (OIC-VET). 
 
Honorable Ministers, 
Distinguished Delegates, 
 

I find it beneficial to touch upon some issues which are likely to be indirectly 
influential over the future and the economic performance of the Islamic world.   
 

First of all, the Islamophobia remains as a critical problem which instigates 
unsubstantial prejudices against our Glorious Religion and Muslims.    
 

Beside intentional defamation propaganda, some ill-disposed persons and 
circles abusing our sacred Islamic values and conducting acts of violence and terror 
play a role in the persistence of such problems.  
 

We have to combat any form of deviation playing into the hands of people who 
equates terrorism with Islam, the religion of love, tolerance and conciliation.  
 

Our holy religion Islam considers murdering one as murdering all. We 
definitely need to keep this in mind and heart: ''Islam leaves no room for terrorism''.  
 

We cannot afford to ignore the fact that the lack of education and spirituality, 
poverty and income injustice feed such movements and we need to steadfastly address 
such problems.  
 

Another important matter which will enable us to win over hearts and minds 
for the combat against Islamophobia is to display Islamic morality in our economic 
activities.  
 

Conducting our business in the best and proper manner while producing, 
purchasing and selling will definitely contribute to the elimination of negative 
perceptions about Muslims.  
 

Within this framework, making new inventions and developing new 
instruments to enhance global welfare in areas such as medicine, industry, service 
sector and finance, will have a highly positive effect as well.  
 

Another matter which I believe relates to the future of the Islamic world is the 
exertion of efforts to find a solution for global problems. Playing a more active role in 
the solution of global problems such as climate change, poverty, fight against 
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Les Pays Membres du COMCEC, lesquels sont dispersés sur un vaste territoire 
géographique, ont des accumulations variées de capital, d’épargne et de besoins 
d’investissement.  

Plusieurs pays Islamiques riches ont réalisé d’importants excédents 
commerciaux. L’accumulation du capital y est substantiellement élevée. Dans ce 
contexte, il est réjouissant que le montant actuel de l’excédent des économies de 
l’OCI, qui était de 101 milliards de dollars américains en 2009, ait augmenté pour 
atteindre 350 milliards de dollars américains en 2012.   

Cependant, ce privilège ne concerne pas tous les pays. Il y a, d’autre part, des 
Pays Musulmans dotés d’une population jeune et dynamique en quête de production et 
d’emploi.  

La première action à entreprendre est d’augmenter la mobilité du capital 
entre les Pays du COMCEC. Autrement dit, il est indispensable de mettre les bailleurs 
de fonds en relation avec ceux qui ont besoin de capital afin de promouvoir de 
nouvelles affaires, production et investissements.  

J’aimerais bien m’attarder sur des données statistiques en vue d’exprimer notre 
besoin d’intensifier nos efforts à cet égard.  

Les Pays du COMCEC sont actuellement capables d’attirer uniquement 10% 
des Investissements Directs Etrangers (IDE) de par le monde entier. Ce taux s’élève à 
42% dans les pays développés. 

De plus, 71% des Investissements Directs Etrangers des Pays du COMCEC sont 
réalisés dans 10 pays uniquement.  

A cet égard, nous ne devons pas uniquement augmenter la mobilité du capital 
entre les pays membres mais aussi prendre des mesures afin d’accélérer les flux du 
capital en provenance des autres acteurs mondiaux.  

Les pays ayant des épargnes insuffisantes pour le développement sont obligés 
de répondre au besoin de créer des conditions favorables pour attirer le capital étranger 
vers leurs pays.  

La solution réside dans les réformes structurales globales qui assureront la 
stabilité politique et l’ordre public. Il est essentiel d’établir une infrastructure légale de 
manière à attirer le capital. 

La solution est très simple. Aucun pays ni compagnie d’investissement ne se 
précipiterait vers l’investissement dans un pays sans considération. La confiance est 
une question à laquelle les bailleurs de fonds accordent une grande attention avant de 
prendre la décision d’investir. La clef de la confiance est la stabilité politique, les 
garanties légales, la prévisibilité et la transparence.   
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organized crime, immigration, radicalism, narcotics and human trafficking will 
certainly introduce new economic and commercial opportunities for Islamic countries. 
 

Thirdly, I would like to draw attention to the upbringing of the youth, who are 
the custodians of our future.  
 

In all corners of the world, youth is the fastest segment of the society that keeps 
up with head-spinning developments in technology.  
 

We need to be attentive to the consolidation of our own values when we 
prepare our youth for the competitive climate of today's world.  In this context, we are 
in need of multi-dimensional economic, social and cultural programmes.  
 

We cannot raise the youth as passive followers of global developments and 
trends. We need to raise generations who are instilled with ideals and values of their 
homeland; who are in search of innovation and who are not only consumers but also 
researchers, producers and inventors.  
 

I would like to reiterate the importance of establishing a common 
understanding and stance in all domains among our Member Countries.  
 
Distinguished Guests, 
 

As I conclude my address, I would like to reiterate our pleasure to host you in 
Turkey; I hope that your deliberations will yield fruitful results and I wish you success 
in your endeavours.  
 
 

------------------- 
--------- 
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Nous devons résolument mettre en œuvre des réformes structurelles, quel que 
soit le fardeau à porter à court terme, si nous sommes à la recherche du transfert de 
technologie, de l’emploi, de la croissance, du développement et du bien-être de nos 
pays et de nos peuples. 

 

Distingués Délégués, 

Créé dans le but de renforcer la coopération économique et commerciale et de 
permettre à nos Pays plus d’intégration dans l’ordre économique mondial, le 
COMCEC encourage constamment le partage de connaissances, d’expériences et des 
meilleures pratiques entre les pays membres. 

Parmi les efforts déployés pour rendre cette plateforme opérationnelle, nous 
avons adopté la nouvelle Stratégie du COMCEC durant le 4ème Sommet Islamique 
Extraordinaire tenu l’année dernière, à la Mecque Al-Mukarramah. Je salue et je suis 
de près les mesures prises afin de mettre en œuvre la Stratégie. 

La nouvelle Stratégie est basée sur des principes qui sont suivis en particulier 
par tous les modèles réussis d’intégration. 

Dans ce cadre, il est envisagé de prendre des mesures visant la libre circulation 
des produits, des opinions, des capitaux, des personnes aussi bien que la promotion de 
la solidarité et la bonne gouvernance. 

Tous ces efforts peuvent être résumés par six titres principaux : Commerce, 
transport et communications, agriculture, tourisme, allégement de la pauvreté et 
coopération financière. 

Je voudrais saisir cette opportunité pour remercier tous les pays membres pour 
leur participation active aux Groupes de Travail et au processus des propositions de 
projets, ainsi que pour leurs efforts réussis. 

Distingués Invités, 

Dans cette partie de mon message, je voudrais mentionner quelques entreprises 
et projets majeurs à l’ordre du jour du COMCEC; je suis convaincu que vous ne leur 
épargnerez aucune de vos contributions précieuses. 

J’aimerais notamment attirer votre attention sur le Système de Préférences 
Commerciales qui constitue un stimulant pour notre coopération. Je voudrais saisir 
cette occasion pour réitérer l’invitation à prendre les mesures nécessaires pour mettre 
en œuvre le Système de Préférences Commerciales dans les plus brefs délais.  

En outre, je tiens à vous rappeler que nous attendons de tous les pays membres 
qu’ils apportent leurs contributions précieuses à l’Institut de Normalisation et de 

Annexe 2 à OIC/COMCEC/29-13/REP 

108 

Nous devons résolument mettre en œuvre des réformes structurelles, quel que 
soit le fardeau à porter à court terme, si nous sommes à la recherche du transfert de 
technologie, de l’emploi, de la croissance, du développement et du bien-être de nos 
pays et de nos peuples. 

 

Distingués Délégués, 

Créé dans le but de renforcer la coopération économique et commerciale et de 
permettre à nos Pays plus d’intégration dans l’ordre économique mondial, le 
COMCEC encourage constamment le partage de connaissances, d’expériences et des 
meilleures pratiques entre les pays membres. 

Parmi les efforts déployés pour rendre cette plateforme opérationnelle, nous 
avons adopté la nouvelle Stratégie du COMCEC durant le 4ème Sommet Islamique 
Extraordinaire tenu l’année dernière, à la Mecque Al-Mukarramah. Je salue et je suis 
de près les mesures prises afin de mettre en œuvre la Stratégie. 

La nouvelle Stratégie est basée sur des principes qui sont suivis en particulier 
par tous les modèles réussis d’intégration. 

Dans ce cadre, il est envisagé de prendre des mesures visant la libre circulation 
des produits, des opinions, des capitaux, des personnes aussi bien que la promotion de 
la solidarité et la bonne gouvernance. 

Tous ces efforts peuvent être résumés par six titres principaux : Commerce, 
transport et communications, agriculture, tourisme, allégement de la pauvreté et 
coopération financière. 

Je voudrais saisir cette opportunité pour remercier tous les pays membres pour 
leur participation active aux Groupes de Travail et au processus des propositions de 
projets, ainsi que pour leurs efforts réussis. 

Distingués Invités, 

Dans cette partie de mon message, je voudrais mentionner quelques entreprises 
et projets majeurs à l’ordre du jour du COMCEC; je suis convaincu que vous ne leur 
épargnerez aucune de vos contributions précieuses. 

J’aimerais notamment attirer votre attention sur le Système de Préférences 
Commerciales qui constitue un stimulant pour notre coopération. Je voudrais saisir 
cette occasion pour réitérer l’invitation à prendre les mesures nécessaires pour mettre 
en œuvre le Système de Préférences Commerciales dans les plus brefs délais.  

En outre, je tiens à vous rappeler que nous attendons de tous les pays membres 
qu’ils apportent leurs contributions précieuses à l’Institut de Normalisation et de 



Annexe 2 à OIC/COMCEC/29-13/REP 

109 

Métrologie des Pays Islamiques, dont l’abréviation est INMPI, afin de compléter ses 
efforts d'institutionnalisation. 

La normalisation est d'une importance majeure sur le plan de la libéralisation du 
commerce et de la suppression des barrières non tarifaires. L’INMPI poursuivra ses 
efforts grâce à vos précieuses contributions et apportera des contributions 
substantielles au développement du commerce dans le monde islamique. 

Certaines mesures prometteuses ont été prises récemment au sein du COMCEC 
dans le domaine de la coopération financière. 

Le Forum des Bourses des Etats Membres de l’OCI, le Forum des Régulateurs 
des Marchés des Capitaux du COMCEC et les Réunions des Banques Centrales et des 
Autorités Monétaires de l'OCI jouent un rôle essentiel dans ce cadre. 

Je suis convaincu que l’Indice S&P 50 Shariah / OCI COMCEC, qui s’est 
développé au sein du Forum des Bourses, apportera une contribution majeure à 
l'amélioration des flux de capitaux vers nos pays frères. 

De même, je crois que le Groupe de Travail sur la Coopération Financière, qui 
tiendra sa première réunion le 12 décembre, nous permettra d'approfondir notre 
coopération dans ce domaine. 

J’accorde également de l’importance aux efforts déployés par le Forum du 
secteur privé du Tourisme du COMCEC qui exerce des efforts dans un autre domaine 
de coopération. 

Je voudrais saisir cette occasion pour m’attarder sur une question qui choque la 
conscience de l'humanité. Les pays du COMCEC jouissent d’une grande région 
géographique et de riches ressources naturelles. Toutefois, 21 de nos pays membres 
sont parmi les pays les moins avancés. Des problèmes, tels que la gestion des 
ressources et le gaspillage, conduisent à des préjudices sociaux dus à la pauvreté.  

Ainsi, je m'attends à ce que vous apportiez votre soutien indéfectible aux efforts 
du Fonds de Solidarité Islamique pour le Développement (FSID), du Programme 
Spécial pour le Développement de l'Afrique (PSDA) et du Programme de Formation 
Professionnelle (OCI-PFP). 

Honorables Ministres,  
Distingués Délégués, 

Je trouve bénéfique d’aborder certaines questions qui sont susceptibles 
d'influencer indirectement l'avenir et la performance économique du monde Islamique. 

Tout d'abord, l'Islamophobie demeure un problème crucial qui donne lieu à des 
préjugés inconsistants contre notre Religion Glorieuse et les Musulmans. 

Annexe 2 à OIC/COMCEC/29-13/REP 

109 

Métrologie des Pays Islamiques, dont l’abréviation est INMPI, afin de compléter ses 
efforts d'institutionnalisation. 

La normalisation est d'une importance majeure sur le plan de la libéralisation du 
commerce et de la suppression des barrières non tarifaires. L’INMPI poursuivra ses 
efforts grâce à vos précieuses contributions et apportera des contributions 
substantielles au développement du commerce dans le monde islamique. 

Certaines mesures prometteuses ont été prises récemment au sein du COMCEC 
dans le domaine de la coopération financière. 

Le Forum des Bourses des Etats Membres de l’OCI, le Forum des Régulateurs 
des Marchés des Capitaux du COMCEC et les Réunions des Banques Centrales et des 
Autorités Monétaires de l'OCI jouent un rôle essentiel dans ce cadre. 

Je suis convaincu que l’Indice S&P 50 Shariah / OCI COMCEC, qui s’est 
développé au sein du Forum des Bourses, apportera une contribution majeure à 
l'amélioration des flux de capitaux vers nos pays frères. 

De même, je crois que le Groupe de Travail sur la Coopération Financière, qui 
tiendra sa première réunion le 12 décembre, nous permettra d'approfondir notre 
coopération dans ce domaine. 

J’accorde également de l’importance aux efforts déployés par le Forum du 
secteur privé du Tourisme du COMCEC qui exerce des efforts dans un autre domaine 
de coopération. 

Je voudrais saisir cette occasion pour m’attarder sur une question qui choque la 
conscience de l'humanité. Les pays du COMCEC jouissent d’une grande région 
géographique et de riches ressources naturelles. Toutefois, 21 de nos pays membres 
sont parmi les pays les moins avancés. Des problèmes, tels que la gestion des 
ressources et le gaspillage, conduisent à des préjudices sociaux dus à la pauvreté.  

Ainsi, je m'attends à ce que vous apportiez votre soutien indéfectible aux efforts 
du Fonds de Solidarité Islamique pour le Développement (FSID), du Programme 
Spécial pour le Développement de l'Afrique (PSDA) et du Programme de Formation 
Professionnelle (OCI-PFP). 

Honorables Ministres,  
Distingués Délégués, 

Je trouve bénéfique d’aborder certaines questions qui sont susceptibles 
d'influencer indirectement l'avenir et la performance économique du monde Islamique. 

Tout d'abord, l'Islamophobie demeure un problème crucial qui donne lieu à des 
préjugés inconsistants contre notre Religion Glorieuse et les Musulmans. 



Annexe 2 à OIC/COMCEC/29-13/REP 

110 

En plus de la propagande de diffamation intentionnelle, quelques personnes et 
cercles hostiles abusant de nos valeurs sacrées de l'Islam et perpétrant des actes de 
violence et de terreur jouent un rôle dans la persistance de ces problèmes. 

Nous devons lutter contre toute forme de déviation et ne pas jouer le jeu des 
personnes qui assimilent le terrorisme à l'Islam, la religion de l'amour, de la tolérance 
et de la conciliation. 

Notre sainte religion l'Islam considère le meurtre de l’un comme celui de tous. 
Nous avons absolument besoin de garder cela dans notre esprit et notre cœur : « l'Islam 
ne laisse aucune place au terrorisme ». 

Nous ne pouvons pas nous permettre d'ignorer le fait que le manque d'éducation 
et de spiritualité, la pauvreté et l'injustice en matière de revenus alimentent ces 
mouvements. Nous devons nous pencher résolument sur ces problèmes. 

Une autre question importante qui nous permettra de conquérir les cœurs et les 
esprits dans le combat lancé contre l’Islamophobie est d’afficher une moralité 
Islamique pour nos activités économiques. 

Conduire nos affaires par les moyens les plus correctes et les plus appropriés 
lors de la production, l’achat et la vente contribuera sans aucun doute à l’élimination 
des perceptions négatives à l’égard des musulmans. 

Dans ce cadre, mettre en place de nouvelles inventions et développer de 
nouveaux instruments en vue de promouvoir le bien-être général dans des domaines 
tels que la médecine, l’industrie, le secteur des services et la finance, auront également 
un impact très positif. 

Un autre point qui, à mon avis, est étroitement lié au futur du monde Islamique 
réside dans le déploiement d’efforts afin de trouver une solution à nos problèmes 
mondiaux. Jouer un rôle plus actif dans le règlement des problèmes d’ordre mondial 
comme le changement climatique, la pauvreté, la lutte contre le crime organisé, la 
migration, le radicalisme, les stupéfiants et la traite des êtres humains introduira 
certainement de nouvelles opportunités commerciales et économiques aux pays 
Islamiques.  

Troisièmement, je voudrais attirer l’attention sur l’éducation des jeunes qui sont 
les gardiens de notre avenir. 

Dans les quatre coins du monde, la jeunesse représente le segment le plus rapide 
de la société, qui s’adapte le mieux aux développements vertigineux de la technologie. 

Nous devons accorder un intérêt particulier à la consolidation de nos propres 
valeurs quand nous préparons notre jeunesse au climat compétitif du monde 
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d’aujourd’hui. Dans ce contexte, nous avons besoin d’établir des programmes 
pluridimensionnels économiques, sociaux et culturels. 

Nous ne pouvons pas éduquer les jeunes comme des partisans passifs aux 
tendances et développements mondiaux, mais au contraire comme des individus 
foncièrement imprégnés par les idéaux et les valeurs de leurs patries, qui recherchent 
l’innovation et ne sont pas de simples consommateurs mais des chercheurs, des 
producteurs et des inventeurs.  

Je voudrais réitérer l’importance de l’établissement d’une position et 
compréhension communes dans tous les domaines entre nos Pays Membres. 

Distingués délégués,  

Pour conclure, je voudrais réaffirmer mon plaisir de vous accueillir en Turquie ; 
je souhaite que vos délibérations soient fructueuses et que vos efforts soient couronnés 
de succès. 

---------------- 

------ 
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SPEECH OF H.E. PROF. EKMELEDDİN İHSANOĞLU,  
SECRETARY GENERAL OF THE ORGANIZATION 

 OF THE ISLAMIC COOPERATION (OIC),  
AT THE OPENING SESSION 
(İstanbul, 20 November 2013) 

In the Name of Allah, the Most Compassionate,  
the Most Merciful 

Your Excellency, President Abdullah GUL, President of the Republic of Turkey and 
Chairman of COMCEC, 
Your Excellencies, Ministers and Heads of Delegation, 
Honourable Delegates 
Distinguished Ladies and Gentlemen 

Permit me to express my utmost delight to participate at  this 29th Session of the 
Standing Committee for Economic and Commercial Cooperation of the OIC 
(COMCEC). I also extend my sincere gratitude to His Excellency, Abdullah Gul, 
President of the Republic of Turkey and Chairman of COMCEC; and the entire 
Government of the Republic of Turkey for the consistent support, which has always 
been given in respect of the activities of COMCEC over the years, and particularly for 
the excellent arrangements made for this meeting. I am particularly gratified by far 
reaching measures and initiatives, which set the pace for the widely acknowledged 
achievements of the OIC in advancing socio-economic development of its member 
states. I recall with admiration the great momentum generated by the COMCEC 
Economic Summit which was held in 2009 and which remains the nucleus of these 
achievements.

It is thanks to this support from the chairman of the COMCEC as well as the 
wider cooperation which the General Secretariat enjoys from the entire membership of 
the OIC, that our organization has become a global actor for promoting peace, 
sustainable development and security. In this connection, I am glad to inform this 
august gathering that the first-ever meeting of the UN Security Council to consider the 
question of strengthening the partnership synergy with OIC was held on 28 October 
2013. During this meeting the Security Council reacted positively to the general thrust 
of my proposals on the need for far-reaching partnership with UN agencies in different 
sectors. Besides some major political issues, the on-going process between the OIC 
General Secretariat and United Nations Office for South-South Cooperation 
(UNOSSC), concerning the development of a project for capacity building in the area 
of education, healthcare and sustainable livelihood in Somalia are also mentioned.     
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DISCOURS DE S.E. PR. EKMELEDDİN İHSANOĞLU 
SECRÉTAIRE GÉNÉRAL DE L'ORGANISATION  

DE COOPERATION ISLAMIQUE (OCI)  
A LA SEANCE INAUGURALE DE LA 29ème SESSION DU COMITÉ 

PERMANENT POUR LA COOPERATION ECONOMIQUE ET 
COMMERCIALE  

ISTANBUL, REPUBLIQUE DE TURQUIE 
(İstanbul, 20 novembre 2013)  

Au nom d'Allah, le Tout Clément, le Très Miséricordieux 

Excellence Monsieur le Président Abdullah Gül, Président de la République de 
Turquie et Président du COMCEC, 
Excellences, Messieurs les Ministres et Chefs de délégation, 
Messieurs les délégués, 
Mesdames et Messieurs, 

Permettez-moi tout d’abord de vous faire part de la grande joie que je ressens 
de participer à cette 29ème session du Comité Permanent pour la Coopération 
Economique et Commerciale de l'OCI (COMCEC )  J'adresse également mes sincères 
remerciements à Son Excellence Abdullah Gül, Président de la République de Turquie 
et Président du COMCEC, et à tous les membres  du Gouvernement de la République 
de Turquie pour le soutien constant qu’ils ont toujours accordé aux activités du 
COMCEC au fil de toutes les années écoulées, et en particulier pour les excellentes 
dispositions prises pour tenir cette réunion. Je me réjouis plus particulièrement des 
mesures de grande envergure et des initiatives prises et qui ont donné le ton pour les 
réalisations les plus remarquables que l'OCI a inscrites à son actif dans la promotion 
du développement socio- économique de ses Etats membres. Je me rappelle avec 
admiration du grand élan généré par le Sommet économique du COMCEC qui a eu 
lieu en 2009 et qui reste le noyau central de ces réalisations. 

C'est grâce à cet appui du Président du COMCEC ainsi qu’à la coopération 
élargie dont le Secrétariat général jouit de la part de l'ensemble des Etats membres de 
l'OCI, que notre Organisation est devenue un acteur mondial incontournable dans la 
promotion de la paix, du développement durable et de la sécurité. À cet égard, je suis 
heureux d'informer cette auguste assemblée que la toute première réunion du Conseil 
de sécurité de l'ONU à être consacrée à l’examen de la question du renforcement de la 
synergie et du partenariat avec l'OCI s'est tenue le 28 Octobre 2013. Au cours de cette 
réunion, le Conseil de sécurité a réagi positivement à mes propositions concernant la 
nécessité d'un partenariat de grande envergure avec les agences onusiennes dans les 
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making new commitments to realize their target capitals. This is important since such 
intra-OIC funding architecture is aimed at making-up for the ever dwindling Official 
Development Assistance (ODA) from external sources.

Last, but not the least, the need to increase the role of the Private Sector is 
crucial to most of our elaborated projects and programmes. I, therefore, avail myself of 
this opportunity to urge our member states as well as the relevant OIC executive 
organs to devise a more proactive means of involving our Private Sector 
establishments in our diverse projects, especially in the domain of trade, tourism, and 
agro-industries.

Mr. Chairman, 
Your Excellencies 
Distinguished Ladies and Gentlemen, 

Finally, as I take leave of you all, let me at this important Forum express my 
sincere appreciation to H.E. President Abdullah Gul, the Government and people of 
my dear country for the support extended to me throughout my tenure in the OIC. As a 
person associated in different capacities with COMCEC activities since early 1980s 
and particularly during my nine years as the Secretary General of this Organization, I 
do strongly believe that COMCEC has remained the most successful and the most 
effective organ of the OIC, thanks to Your Excellency’s commitment, dedication and 
leadership. I, therefore, have no hesitation in my mind that when the history of the 
contributions of the COMCEC would be written by incoming generation, the role of 
Your Excellency will given its due pre-eminent position without any iota of doubt.

Similarly, let me thank my dear brothers, Heads of Delegation to COMCEC for 
their continuous unremitting fraternal collaboration and for facilitating my official 
tasks over the years. I should not end this address without commending the team-spirit 
and camaraderie exhibited by our colleagues in the various OIC institutions, such that 
have made possible the achievements, which we realized in the course of promoting 
the overall objectives of the Muslim Ummah. 

I thank you for your kind attention.

Wassalamu Alaykum wa-Rahmatullah wa-Barakatuh 

--------------------
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différents secteurs. En plus de certains dossiers politiques majeurs, le processus en 
cours entre le Secrétariat général de l'OCI et le Bureau des Nations Unies pour la 
Coopération Sud-Sud (UNOSSC), concernant l'élaboration d'un projet de renforcement 
des capacités dans les domaines de l'éducation, de la santé et des moyens de 
subsistance durables en Somalie, a été également mentionné. 

Excellences,
Mesdames et Messieurs les délégués, 

Depuis la création de l'Organisation de Coopération Islamique en Septembre 
1969, il y’a quelques 44 années, des efforts considérables ont été déployés par les 
dirigeants de l'OCI en vue de cimenter les liens d'unité et de solidarité entre les peuples 
des Etats membres de notre Organisation. L’OCI s’est ainsi dotée de différents organes 
pour donner effet aux nobles idéaux prônés dans sa Charte de l'OCI et dans les 
résolutions pertinentes. Ces organes ont aidé la grande famille de l'OCI à formuler et à 
mettre en œuvre des programmes et projets, visant à concrétiser la vision collective et 
la mission de notre Organisation et à  répondre aux aspirations de nos peuples au 
développement socio-économique et à un  bien-être accru. 

Je suis heureux de constater  que le COMCEC, qui a vu le jour en Janvier 1981, 
est devenu entretemps un nom familier aux Etats membres de l’OCI et qu’il a gagné en 
notoriété parmi les institutions privées et publiques, y compris auprès de nos 
partenaires internationaux. L’OCI est désormais considérée, sur la scène 
internationale, comme un acteur crédible pour la promotion du développement socio-
économique et la contribution  à la paix et à la sécurité internationales. À cet égard, le 
palmarès que le COMCEC a réussi à se forger en s’employant à faciliter la révision  
constante et le suivi attentif de nos activités économiques et commerciales par le biais 
de ces réunions ministérielles annuelles, est à la fois unique et sans précédent. Ce bilan 
impressionnant n’a pu se réaliser que grâce à l'appui indéfectible des présidents et 
premiers ministres successifs de la République de Turquie, qui assure la présidence de 
cet organe permanent de l'OCI. 

Il ne fait aucun doute que la plate-forme offerte par le COMCEC a facilité la 
négociation du Plan d'Action pour le Renforcement de la Coopération Economique et 
Commerciale en 1981, qui a rendu possible les activités et les performances 
impressionnantes accomplies par l'OCI dans le domaine de la coopération 
économique. La stratégie du COMCEC, qui a été entérinée par le 4éme Sommet 
Extraordinaire réuni à La Mecque en 2012, a permis d’esquisser une perspective plus 
large et de mettre en place un cadre de mise en œuvre plus réalisable, et partant 
d’adopter une approcher nettement plus pragmatique.   

Je suis également heureux de rappeler  que le lancement du Plan d’Action 
Décennal est venu parfaire encore plus cette approche, à travers la définition 
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d'objectifs précis, l'analyse comparative et la mobilisation effective des ressources 
requises. Cette approche a permis d’atteindre l'objectif fixé en termes d’échanges 
commerciaux intra-OCI, de créér des fonds dédiés aux activités de lutte contre la 
pauvreté et de mettre en chantier une vaste panoplie de projets communs et de plans 
d'action axés sur le développement des produits stratégiques, les transports et les 
infrastructures touristiques, ainsi que l'intégration et le renforcement du rôle du secteur 
privé. 

Excellences,
Mesdames et Messieurs les délégués, 

Il est bien évident que le rôle unique du COMCEC a facilité le décollage réussi 
du mécanisme de facilitation des échanges voulu et planifié par l’OCI, à savoir 
l'accord-cadre sur le Système de Préférences Commerciales entre les Etats Membres 
de l'OCI (TPS-OIC), le PRETAS et l’accord sur les  Règle d'Origine, respectivement. 
Cependant, nous avions très vite réalisé qu'un fort engagement et des démarches 
diplomatiques intenses étaient nécessaires pour réunir le quota de ratifications requis 
pour le décollage de ce projet. Ceci  parce que 28 Etats membres avaient signé 
l'Accord-cadre et que 14 seulement l’avaient ratifié, à la veille de la mise en œuvre du 
Programme d'Action Décennal en 2005. Mes démarches et mes intercessions auprès 
des représentants des Etats membres de  l'OCI à l’échelon le plus élevé ont permis 
entretemps de recueillir  un nombre total de 76 signatures et 45 ratifications pour ces 
trois instruments, ce qui en a automatiquement permis l'entrée en vigueur. 

Le rôle du COMCEC a été également unique dans la création des fora 
spécialisés nécessaires pour la coordination et la coopération sur les diverses questions 
thématiques. La mise en place du Forum des Bourses de Valeurs des Etats membres de 
l’OCI en 2011 et celle du Forum OCI/COMCEC/Secteur Privé sur le tourisme en 2011 
également ont balisé la voie à une collaboration efficace entre nos Etats membres. En 
conséquence, ces efforts se sont concrétisés par le lancement récent de l’Index 
OCI/COMCEC SP, qui a permis d’intégrer les produits financiers islamiques sur la 
scène mondiale. 

Le second aspect de ce changement de paradigme est la priorité accordée au 
financement et à la mobilisation des ressources. Ce changement de paradigme 
s’explique par le fait que notre action conjointe de développement se heurtait jusque là 
à l'obstacle de l’insuffisance du financement des projets conjoints. La création d'un 
mécanisme de financement spécifique pour le financement du commerce à travers la 
mise en place de trois institutions de financement filiales du groupe de la BID a 
contribué grandement aux efforts visant à réaliser l'objectif des 20 % d’échanges  
commerciaux  intra-OCI fixé par le Programme d'Action Décennal. Il est réconfortant 
de constater que les interventions cumulées de ces trois institutions ont atteint 44 

Annexe 3 à OIC/COMCEC/29-13/REP 
 

117

d'objectifs précis, l'analyse comparative et la mobilisation effective des ressources 
requises. Cette approche a permis d’atteindre l'objectif fixé en termes d’échanges 
commerciaux intra-OCI, de créér des fonds dédiés aux activités de lutte contre la 
pauvreté et de mettre en chantier une vaste panoplie de projets communs et de plans 
d'action axés sur le développement des produits stratégiques, les transports et les 
infrastructures touristiques, ainsi que l'intégration et le renforcement du rôle du secteur 
privé. 

Excellences,
Mesdames et Messieurs les délégués, 

Il est bien évident que le rôle unique du COMCEC a facilité le décollage réussi 
du mécanisme de facilitation des échanges voulu et planifié par l’OCI, à savoir 
l'accord-cadre sur le Système de Préférences Commerciales entre les Etats Membres 
de l'OCI (TPS-OIC), le PRETAS et l’accord sur les  Règle d'Origine, respectivement. 
Cependant, nous avions très vite réalisé qu'un fort engagement et des démarches 
diplomatiques intenses étaient nécessaires pour réunir le quota de ratifications requis 
pour le décollage de ce projet. Ceci  parce que 28 Etats membres avaient signé 
l'Accord-cadre et que 14 seulement l’avaient ratifié, à la veille de la mise en œuvre du 
Programme d'Action Décennal en 2005. Mes démarches et mes intercessions auprès 
des représentants des Etats membres de  l'OCI à l’échelon le plus élevé ont permis 
entretemps de recueillir  un nombre total de 76 signatures et 45 ratifications pour ces 
trois instruments, ce qui en a automatiquement permis l'entrée en vigueur. 

Le rôle du COMCEC a été également unique dans la création des fora 
spécialisés nécessaires pour la coordination et la coopération sur les diverses questions 
thématiques. La mise en place du Forum des Bourses de Valeurs des Etats membres de 
l’OCI en 2011 et celle du Forum OCI/COMCEC/Secteur Privé sur le tourisme en 2011 
également ont balisé la voie à une collaboration efficace entre nos Etats membres. En 
conséquence, ces efforts se sont concrétisés par le lancement récent de l’Index 
OCI/COMCEC SP, qui a permis d’intégrer les produits financiers islamiques sur la 
scène mondiale. 

Le second aspect de ce changement de paradigme est la priorité accordée au 
financement et à la mobilisation des ressources. Ce changement de paradigme 
s’explique par le fait que notre action conjointe de développement se heurtait jusque là 
à l'obstacle de l’insuffisance du financement des projets conjoints. La création d'un 
mécanisme de financement spécifique pour le financement du commerce à travers la 
mise en place de trois institutions de financement filiales du groupe de la BID a 
contribué grandement aux efforts visant à réaliser l'objectif des 20 % d’échanges  
commerciaux  intra-OCI fixé par le Programme d'Action Décennal. Il est réconfortant 
de constater que les interventions cumulées de ces trois institutions ont atteint 44 



Annexe 3 à OIC/COMCEC/29-13/REP 
 

118

milliards de dollars US en  2012. Cela a considérablement contribué au pas de géant 
accompli au niveau du volume des échanges intra-OCI, qui est passé  à 18,21% en 
2012, contre 14,5% en 2004. En termes monétaires, le bond en avant se traduit par une 
augmentation de la valeur  des échanges intra-OCI de 205 milliards de dollars en 2004 
à 779 milliards US $ en 2012. 

Une autre stratégie importante de l'OCI pour l’implémentation effective du 
Programme d'Action Décennal est l'adoption de l'approche  multipartite à travers la 
régionalisation et la coopération avec les organisations régionales et internationales. 
La mise en œuvre réussie du Programme Spécial pour le Développement de l'Afrique 
(PSDA) reste une histoire à succès à mettre à l’actif du modèle de financement en 
partenariat adopté par l'OCI. Ce guichet de financement d'un montant total de 12 
milliards de dollars a facilité l'exécution des différents projets retenus dans le domaine 
de l'agriculture et de la sécurité alimentaire, de l'éducation, de la santé, de 
l'assainissement, de l'énergie et des transports dans la plupart des pays africains 
membres de l’OCI. L'autre programme mis en œuvre dans ce domaine est le Plan 
d'Action pour l'Asie Centrale, qui vise à mobiliser le soutien de tous les membres de 
l'OCI pour promouvoir le développement des Etats membres situés en Asie centrale et 
ce dans huit secteurs stratégiques. 

Si cette approche de la coopération Sud-Sud a incontestablement augmenté 
l'efficacité des interventions de l'OCI en matière de développement socio-économique 
de nos Etats membres, il est tout aussi incontestable que l’élargissement progressif de 
la coopération triangulaire a induit une interaction dynamique avec les bailleurs de 
fonds internationaux traditionnels. En plus de la réussite du SPDA, qui a permis de 
drainer un montant total de 7 milliards de dollars pour le financement du partenariat à 
partir de sources non-OCI, la collaboration plus récente entre l'OCI et le Bureau des 
Nations Unies pour la Coopération Sud-Sud ( UNOSSC ) nous offre des perspectives 
encore meilleures dans l’optique de notre effort de mobilisation des ressources à 
grande échelle pour les projets de l'OCI. D’ores et déjà, l'OCI et l’UNOSSC travaillent 
sur un projet spécial pour la Somalie, tout en explorant les possibilités de transfert de 
technologie dans le cadre des projets clés de l’OCI, y compris le plan d’action de l'OCI 
pour la filière du coton, le Projet ferroviaire Dakar-Port Soudan et le projet régional 
d’aires protégées et de parcs transfrontaliers en Afrique de l'Ouest, ceci pour n’en citer 
que quelques-uns. 

Excellences,
Honorables Délégués, 

A partir de cette perspective générale de notre coopération dans le domaine 
économique, on peut constater à l’évidence que nous avons effectivement posé des 
jalons importants dans la cadre de nos efforts de mobilisation des ressources 
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indispensables pour la mise en œuvre de nos projets dans les divers secteurs. Compte 
tenu du fait que cette réunion se trouve être la dernière réunion ministérielle du 
COMCEC à laquelle je participe ès qualité en tant que Secrétaire général de l’OCI, 
permettez-moi d'attirer votre aimable attention sur les questions suivantes à l’heure où 
nous nous efforçons de faire fructifier les gains que nous avons pu engranger jusqu'ici 
dans ce domaine précis. 

Tout d'abord, en dépit de l'entrée en vigueur des divers instruments liés aux 
préférences commerciales, le décollage du mécanisme nécessite une plus grande 
volonté politique de la part de nos décideurs afin que nous puissions réellement tirer 
profit du formidable marché de 1,5 milliard qu’offre l’OCI aujourd’hui pour doper la 
croissance et stimuler le développement de nos économies nationales. 

Deuxièmement, il y’a nécessité d'une meilleure appropriation des projets de 
l'OCI de la part de nos Etats membres. Il est en effet essentiel de noter que les projets 
transfrontaliers ne peuvent être exécutés avec succès que s’ils sont intégrés parmi les 
priorités nationales respectives de nos Etats membres. 

Troisièmement, afin de renforcer cette plate-forme de coopération Sud-Sud, 
qu’incarne l'OCI, nos décideurs devront aussi accorder plus d'attention au respect de 
leurs engagements à l’égard des fonds de lutte contre la pauvreté mis en place par 
l’OCI, tout en faisant de nouvelles promesses de contributions pour en compléter le 
capital projeté. Cela est d’autant plus important que le schéma de financement intra-
OCI vise à compenser la baisse de l'aide publique au développement (APD) à partir de 
sources externes. 

Dernier point, mais non le moindre, la nécessité d'accroître le rôle du secteur 
privé est essentielle à la plupart de nos projets et programmes. Par conséquent, je 
saisirais cette opportunité qui m’est offerte pour exhorter nos Etats membres ainsi que 
les organes exécutifs de l'OCI à réfléchir à un moyen plus proactif pour associer les 
entités du secteur privé et les impliquer dans nos divers projets, notamment dans les 
domaines du commerce, du tourisme et de l'agro-industrie. 

Monsieur le Président, 
Excellences,
Mesdames et Messieurs les délégués, 

Enfin, comme je prends congé de vous tous, je voudrais à l’occasion de cet 
important forum, exprimer ma sincère gratitude à SE le Président Abdullah Gül, ainsi 
qu’au Gouvernement et au peuple de mon cher pays pour le soutien qu’ils m’ont 
apporté tout au long de mon mandat à la tête du secrétariat général de l’OCI. Pour 
avoir été personnellement impliqué à différents titres dans les activités du COMCEC 
depuis le début des années 80 et, plus particulièrement, au cours de mes neufs années 
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Original : Arabic 

 
ADDRESS BY H.E. DR. AHMAD MOHAMED ALI, 

PRESIDENT OF THE ISLAMIC DEVELOPMENT BANK (IDB GROUP), 
(İstanbul, 20 November 2013) 

Your Excellency, Abdullah Gül, President  of the Republic of Turkey and Chairman of 
COMCEC 
Your Excellency,  Dr. Cevdet Yilmaz, Minister of  Development of the Republic of 
Turkey 
Honorable Ministers, 
Your Excellency, Professor Ekmeleddin Ihsanoglu, Secretary General of the 
Organization of Islamic Cooperation 
Members of the Diplomatic Corps and  Representatives of International and Regional
Organizations, 
Distinguished  Delegates ,
Brothers  and Sisters, 
 

Assalamu alaikum warahmatullahi wabarakatuhu. 

It is indeed a great honour and delight for me to address today this august 
gathering and to express, on behalf of your institution, the IDB Group sincere 
gratitude to the Chairman of COMCEC, His Excellency President Abdullah Gül, and 
to the government and people of the Republic of Turkey for the warm welcome and 
generous hospitality we have received since our arrival in Turkey.

I would also like to express deep appreciation for His Excellency President 
Abdullah Gül’s unwavering commitment to promoting economic and commercial 
cooperation among our countries and to strengthening COMCEC’s effective role 
therein. The proposals and directives contained in His Excellency’s keynote address 
reflect the importance he gives to solidarity and economic cooperation among OIC 
member countries. 

I would like to extend special greetings to Prof. Ekmelledin Ihsanoglu on the 
occasion of the end of his tour of duty as Secretary General of the OIC. May Allah 
reward him for his accomplishments in the interest of joint Islamic action at a time 
fraught with challenges.
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d’exercice en tant que Secrétaire général de cette Organisation, je crois fermement que 
le COMCEC reste aujourd’hui encore l’organe le plus performant et le plus efficace de 
l’OCI, grâce au dévouement, à l’abnégation et aux qualités de leader de Votre 
Excellence. C’est pourquoi il n’y a  aucun doute dans mon esprit que, lorsque les 
prochaines générations en viendront à retracer le palmarès du COMCEC, le rôle 
prééminent de Votre Excellence sera très certainement reconnu et salué comme il se 
doit.

De même, je tiens à remercier mes chers frères, les chefs de délégation auprès 
du  COMCEC, pour leur collaboration fraternelle qui ne s’est jamais démentie et pour 
m’avoir tant facilité la tâche au fil de toutes ces années.

Je ne saurai conclure cette intervention sans saluer le bel esprit d'équipe et de 
camaraderie dont nos collègues dans les différentes institutions de l'OCI ont fait 
preuve, et qui a rendu possible les réalisations que nous avons accomplies ensemble 
dans le cadre de la promotion des objectifs de l’Oummah islamique tout entière. 

Je vous remercie de votre aimable attention. 

Wassalamou Aleikom wa  Rahmatoullahi  wa Barakatouhou 

----------------------------------- 

------------- 
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I would like to applaud the Government of the Republic of Turkey for its 
laudable efforts to  promote economic development in member countries, especially in 
those going through difficult times such as Somalia and Palestine and for the 
international conferences it organizes on knowledge promotion as well as economic 
and financial coordination among our countries; a case in point is the conference on  
“International Forum for Financial Systems” held on 11-12 September 2013 in 
Istanbul under the high patronage of H.E. President Abdullah Gül. 

I am delighted to note that the implementation of the COMCEC Strategy has 
started full swing and that the COMCEC Secretariat has started holding meetings of 
the Working Groups, one of the major instruments of the COMCEC Strategy, as 
fervently and regularly as COMCEC meetings.

Your Excellency,

Our current meeting is taking place few days ahead of the 9th Meeting of the 
World Trade Organization (WTO) from 3 to 6 December in Bali, Indonesia. 
Agriculture, Trade Facilitation and the Special Treatment Rules under the WTO 
agreements will be one the major issues that will affect our member countries. As a 
result, the IDB has once again invited delegates of our member countries attending the 
conference to a consultative meeting in Bali on 2 December 2013 to brainstorm on the 
conference’s agenda and to have the delegates coordinate their positions on WTO 
issues. I therefore entreat you to grace with your presence the Bali meeting on 2 
December.
 
Your Excellency, 

Allow me to dwell on the IDB Group’s efforts to promote intra-trade. The 
International Islamic Trade Finance Corporation (ITFC)’s financing volume was close 
to USD 5 billion in 1434H i.e. its financing has doubled over the past five years. 

The Islamic Corporation for the Insurance of Investment and Export Credit (ICIEC) 
provides member countries with export facilities that exceed annually USD 3 billion. 
At this juncture, I would like to call on all member countries to make greater efforts to 
achieve the OIC intra-trade target by 2015 as directed by the Extraordinary Islamic 
Summit held in Makkah in 2005. 

I would like to call on COMCEC and the Intra-Trade Consultative Group to consider 
setting objectives for the next decade ahead of the next Islamic Summit in 2016 in 
Turkey. The Aid for Trade Initiative for Arab Countries launched and steered by the 
ITFC can be employed to achieve our aspiration for close cooperation by 2025. 
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Original : Arabe 

 
DISCOURS DE S.E. DR. AHMAD MOHAMMED ALI PRESIDENT  

DU GROUPE DE LA BID  A LA VINGT-NEUVIEME SESSION  
DU COMITE PERMANENT POUR LA COOPERATION  

ECONOMIQUE ET COMMERCIALE 
 

İstanbul, 20 novembre 2013 

 
Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux 

 
Monsieur le Président Abdullah Gül, Président de la République de Turquie et Président 
du Comité Permanent de l’OCI pour la Coopération Economique et Commerciale,  
SE Dr. Cevdet Yilmaz, Ministre du Développement de la République de Turquie, 
Messieurs les Ministres, 
SE Prof Ekmeleddin Ihsanoglu, Secrétaire Général de l'Organisation de Coopération 
Islamique, 
Excellences, Messieurs les membres du corps diplomatique et représentants des 
organisations internationales et régionales, 

Mesdames, Messieurs, 
Chers frères et sœurs, 

Assalamou aleikom  wa rahmat Allah wa barakatouhou 

J’ai l’honneur et le plaisir de prendre aujourd’hui la parole devant votre auguste 
assemblée pour exprimer, au nom de cette institution qui est la votre, le Groupe de la 
Banque Islamique de Développement,  notre profonde gratitude au Président du Comité 
Permanent pour la Coopération Economique et Commerciale de l'Organisation de 
Coopération Islamique (COMCEC), S.E. le Président Abdullah Gül, ainsi qu’au peuple et 
au Gouvernement de la République de Turquie, pour l'accueil chaleureux et l'hospitalité 
dont nous avons fait l’objet depuis notre arrivée en Turquie, ce pays si cher à nos cœurs à 
tous. 

Je tiens également à exprimer ma profonde gratitude au Président Abdullah Gül 
pour sa bienveillante sollicitude et son intérêt constant pour tout ce qui est de nature à 
renforcer la coopération économique et commerciale entre nos États membres, et à 
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consolider et à soutenir votre honorable Comité, le  COMCEC, en vue de l’habiliter à 
jouer un rôle actif et dynamique à ce niveau. Les directives éclairées et les propositions 
constructives formulées dans le discours magistral et exhaustif de Son Excellence auront 
illustré de façon on ne peut plus éloquente  l'attention vigilante et le suivi permanent que 
le Président Gül attache au resserrement des liens de solidarité et au développement de la 
coopération économique entre les Etats membres. 

S.E. le Prof Ekmeleddin Ihsanoglu mériterait à cet égard un hommage tout 
particulier, au moment où son mandat à la tête du Secrétariat général de l'Organisation de 
Coopération Islamique vient à expiration. Puisse Dieu le récompenser pour l’abnégation 
et le dévouement complet dont il a fait preuve au service de l'action islamique commune 
dans une conjoncture plutôt délicate et difficile. 

Je tiens également à rendre hommage au Gouvernement de la République de 
Turquie pour ses efforts méritoires visant à booster le développement économique, en 
particulier en faveur des États membres qui sont en train de passer par des circonstances 
particulières ( comme la Somalie et la Palestine ), et pour avoir organisé tant de 
conférences internationales visant à promouvoir les échanges et la coordination 
économique et financière entre les États membres, dont, et à titre indicatif, " le Forum 
international des systèmes financiers», qui s'est tenu les 11 et 12 septembre 2013 à 
Istanbul, sous le haut patronage de Son Excellence le Président Abdullah Gül. 

A ce propos, je suis heureux de prendre acte du démarrage de la stratégie 
du COMCEC qui va d’ores et déjà bon train, et de saluer par la même occasion le 
secrétariat du Comité qui a entamé le cycle des réunions des groupes de travail ad hoc- 
qui sont l'un des principaux outils de cette stratégie - avec la même vigueur et la même 
régularité que pour la tenue des réunions du COMCEC lui-même. 

Monsieur le Président, 

Cette réunion se tient à quelques jours de la 9éme session de l'Organisation 
Mondiale du Commerce, qui se déroulera au cours de la période du 3 au 6 Décembre à 
Bali, en Indonésie. Les questions de l'agriculture, de la facilitation des échanges, des 
règles du traitement spécial contenues dans les accords de l'OMC, figureront  sans doute 
parmi les questions les plus importantes à aborder par la 9éme session et qui affecteront 
nos États membres ; ce qui incite la Banque Islamique de Développement à renouveler 
son appel aux délégations de nos États membres pour les convier à une réunion 
consultative à Bali, le 2 Décembre 2013, pour réfléchir sur tous ces dossiers, procéder à 
des échanges de vues autour de l'ordre du jour de la conférence, et parfaire la 
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coordination entre les délégations des États membres sur les questions de l'OMC. J'espère 
que vous nous ferez tous l'honneur d’assister à cette réunion à Bali, le 2 Décembre 
prochain. 

Monsieur le Président, 

Permettez-moi de m’arrêter ne serait-ce qu’un instant sur les efforts déployés par 
le  Groupe de la Banque afin de promouvoir les échanges  commerciaux 
intracommunautaires. Le volume des fonds  engagés à ce titre par  " la Société 
Internationale Islamique de Financement du Commerce" a dépassé les 5 milliards de 
dollars en 1434 H, soit le double de la dotation réservée à ce chapitre au cours des cinq 
années écoulées. 

De son côté, la Société Islamique d'Assurance des Investissements et des Crédits à 
l’Exportations a fourni des facilités de crédit pour plus de trois milliards de dollars par an 
en vue de  faciliter les exportations entre les États membres. 

Je ne puis, du haut de cette tribune, qu’exhorter tous les États Membres à 
n'épargner aucun effort pour atteindre l’objectif visé en termes de commerce bilatéral 
avec l’avènement de l’année 2015, conformément aux directives du Sommet islamique 
extraordinaire tenu à la Mecque en 2005. 

J'appelle aussi le COMCEC et le Groupe consultatif pour le commerce bilatéral à 
penser à fixer des objectifs quantifiables pour la prochaine décennie, en prélude au 
Sommet islamique suivant, qui aura lieu en 2016, en République de Turquie. Peut-être 
faudra-t-il voir à cet égard dans l’initiative d’« aide au commerce entre les Etats Arabes »  
lancée et parrainée par la SIFC l'une des initiatives susceptibles d’être mises à profit pour 
établir la coopération étroite à laquelle nous aspirons tous à l’horizon de l'an 2025, si 
Dieu le veut. 

Monsieur le Président, 

Je tiens à saluer le choix du thème de la séance d'échange des vues, qui aura lieu 
cet après-midi. Les questions liées aux flux des investissements directs dans nos États 
membres devraient en effet bénéficier de tout notre intérêt eu égard au ralentissement 
considérable que ces flux ont connu ces derniers temps, notamment en raison de leur 
concomitance avec une récession imminente et hélas prévisible causée par la raréfaction 
de l'aide au développement international dirigée vers les services d'éducation et de santé, 
l'eau et l'électricité. Mais peut-être qu’à quelque chose malheur est bon et que cette 
nouvelle épreuve ouvrira de nouveaux horizons à la finance islamique lié à l'économie 

        Annex 5 to OIC/COMCEC/29-13/REP 

125 
 

Original: English 
  
 

REPORT OF THE 23rd MEETING OF THE SESSIONAL COMMITTEE 
(İstanbul, 17 November 2013) 

 

1. The 23rd Meeting of the Sessional Committee of the COMCEC was held on 
November 17th, 2013 in Istanbul, on the sideline of the 29th Session of the Meeting of 
the COMCEC.  
 
2. The Meeting was chaired by Mr. M. Metin EKER, Director General of the 
COMCEC Coordination Office. In addition to the OIC General Secretariat and the 
COMCEC Coordination Office, the following OIC Institutions attended the Meeting:  
 

‐ Statistical, Economic and Social Research and Training Center for Islamic   
Countries (SESRIC)  

‐ Islamic Center for the Development of Trade (ICDT)  
‐ Islamic Development Bank (IDB) Group  
‐ Islamic Chamber of Commerce, Industry and Agriculture (ICCIA)  
‐ Standards and Metrology Institute of Islamic Countries (SMIIC)  
‐ Organization of the Islamic Shipowners Association (OISA)  

 
3. The Meeting agreed on the following agenda items:  

i. Implementation of the COMCEC Strategy 

 COMCEC Project Funding 
 Contributions of the OIC Institutions to the Implementation of the 

COMCEC Strategy 
ii. Enhancing Cooperation and Coordination Among the OIC Institutions  
 Conducting Joint Activities/ Modular Programs 
 Raising Awareness of the OIC Institutions’ Activities 

iii. Any Other Business 
 

Implementation of the COMCEC Strategy 

4. Under the first agenda item, the representatives of the OIC Institutions, having 
proposed projects, made their observations regarding their experiences during the 
project submission process within the framework of the first project call of the 
COMCEC Project Funding. The OIC Institutions, which have not submitted projects 
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réelle et à la formule du  tarabouh  durant la phase du rétablissement de la stabilité et du 
retour de la croissance dans nos États membres. Il est heureux que cette étude coïncide 
avec les initiatives patronnées par la République de Turquie et qui font d’Istanbul un 
centre du banking islamique après les dernières émissions réussies de soukouk qui y ont 
rencontré un brillant succès. 

Dans le cadre des efforts visant à stimuler l'investissement direct étranger dans les 
pays en transition, " la Banque Islamique de Développement " et la Banque Européenne 
pour la Reconstruction et le Développement ont participé à la conférence du Partenariat 
et du Co-investissement de Deauville, organisée par le gouvernement britannique à 
Londres le 16 Septembre 2013. L’objectif en était d'encourager la collaboration entre les 
pays arabes en transition et les investisseurs  et d'examiner les opportunités offertes par 
ces pays pour les investissements directs étrangers ; En préparation à cet événement, la 
BID a parrainé- en collaboration avec le Royaume-Uni et l'Organisation de Coopération 
Economique et de Développement, et avec d'autres institutions financières internationales 
- deux conférences sur l’investissement en Tunisie et en Egypte en Juin 2013. Les 
préparatifs vont également bon train pour organiser des conférences similaires au Maroc 
et en Jordanie, et l’on prévoit d'en organiser deux de plus au Yémen et en Libye, dans un 
proche avenir, si Dieu le veut. Il convient de noter à cet égard que le Groupe de la 
Banque a alloué une enveloppe de 5,8 milliards de dollars pour les pays arabes concernés 
depuis l'an 2011, y  compris les programmes de soutien aux petites et moyennes 
entreprises et à la création d’opportunités pour l'emploi des jeunes. 

Monsieur le Président, 

Nous sommes à la veille de la célébration des 30 ans d’existence de notre Comité  
et du quarantenaire de la Banque Islamique de Développement. Trois décennies fécondes 
et combien riches de réalisations et de performances que nous avons  pu accomplir avec 
la grâce de Dieu. Si nous citons le COMCEC, c’est pour faire l’éloge de sa coopération 
étroite  et le remercier de son soutien agissant, dont les preuves abondent et dont tous les 
observateurs sont là pour témoigner. Il n’est pas une seule entité du Groupe de la BID, ni 
un seul des programmes qu’elle a lancés, sans que le COMCEC ne s’y trouve associé 
d’une  façon ou une autre. L'initiative qui a donné naissance à la Société Islamique 
d'Assurance des Investissements et des Crédits à l'Exportation  est ainsi sortie des limbes 
de ce Comité, qui en est la matrice, et le nouveau-né n’a pu croitre et prospérer  que grâce 
aux soins attentionnés de ce comité. Et ce n’est là qu’un exemple parmi d’autres. 

Cependant, les circonstances internationales et régionales au milieu desquelles 
nous évoluons appellent une pause de réflexion pour évaluer la performance de la phase  
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during this period, have also expressed their interest to benefit from the COMCEC 
Project Funding in the next project call to be made in 2014.  
 
5. Regarding the contributions of the OIC Institutions to the implementation of the 
COMCEC Strategy, it was highlighted that the endeavors of the OIC Institutions 
would have particular importance for the realization of the objectives of the COMCEC 
Strategy. In this regard, the Committee welcomed the active involvement of the 
relevant OIC Institutions in the cooperation exertions under the Working Groups and 
the COMCEC PCM. Furthermore, highlighting the significance of the contributions of 
the OIC Institutions to the realization of the COMCEC Strategy, the Committee 
welcomed the formation of the list of activities of the relevant OIC Institutions aligned 
with the COMCEC Strategy, which are mainly capacity building and training 
programs, workshops and seminars. The Committee also noted that the type of 
activities placed on the list can be diversified by designing research activities which 
would contribute to the efforts of the Working Groups.  
 

(The list of activities of the OIC Institutions aligned with the COMCEC Strategy 
is attached as Annex I. The aforementioned list as well as the general list of activities 
of the OIC Institutions are available on the COMCEC website.) 

Enhancing Cooperation and Coordination Among the OIC Institutions  
 
6. Regarding enhancing cooperation and coordination among the OIC Institutions, 
the Committee emphasized the importance of joint activities and modular programs to 
be organized by the OIC Institutions. In this regard, the Committee took note of the 
Preparatory Workshop on the theme of Exchange of Views Session organized by the 
COMCEC Coordination Office, SESRIC and IDB Group as a sample joint activity. 
The Committee underlined the need for increasing the number of activities which 
would include two or more OIC Institutions. 
 
7. The Committee also elaborated on raising awareness of the OIC Institutions’ 
activities. In this respect, it was noted that roadshows can be organized in various parts 
of the OIC region where the activities of the OIC Institutions have rarely been held. In 
addition, high level OIC Meetings, such as Summits, Council of Foreign Ministers, 
COMCEC Meetings and sectoral Ministerial Meetings, can be utilized for this 
purpose. The Committee requested the OIC General Secretariat to study the ground for 
organizing “roadshows” in the Member States and the on the sideline of high level 
OIC Meetings. 
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passée, et en tirer les leçons et les enseignements avec objectivité et impartialité. Par 
conséquent, je suggère au COMCEC  et aux autres entités économiques communes dans 
le cadre du système de l’OCI, de consacrer  ensemble les mois à venir à l’écoute attentive 
des doléances et des desiderata des États membres, des  bénéficiaires et des partenaires, 
pour recueillir l'écho qu’ils nous renvoient et en décortiquer les réactions honnêtement et 
de manière transparente et ouverte. Il n'y a pas de scrupule ni d’inconvénient à devoir 
éventuellement réviser nos stratégies, plans et programmes, à la lumière des résultats de 
ce sondage. 

Dans le cadre de la mise en place de cette enquête, je suis heureux d’inviter le 
coordinateur du COMCEC à une consultation qui se tiendra à Djeddah en Décembre. 
Nous verrons alors comment tirer parti des remarques que les membres du comité nous 
ferons sur les performances passées et des propositions qu’ils pourraient nous faire pour 
améliorer encore plus la contribution et la performance exceptionnelle du COMCEC au 
renforcement de la capacité des États membres à travailler harmonieusement, à se doter 
de politiques et de mécanismes fédérateurs et à prendre des initiatives économiques et 
sociales innovantes, pour doper la  croissance économique, promouvoir  vigoureusement
la dignité humaine,  jeter les bases de la stabilité économique et  lutter  contre la pauvreté 
et la marginalisation. Telle est la percée que toute l’Oummah attend de nous en ce 
moment critique. Nous n'avons pas d’autre choix que d’exaucer cet espoir ! 

En conclusion, je tiens à remercier tous les États membres, et en particulier 
l'Arabie Saoudite, le pays du siège de la «Banque Islamique de Développement ", pour 
son soutien continu à notre Groupe. Ce soutien qui ne s’est jamais démenti a été en effet 
une source de force pour la banque au cours de toutes ces années. 

En souhaitant à la vingt-neuvième session du Comité Permanent pour la 
Coopération Economique et Commerciale de l'OCI le plein succès dans ses délibérations, 
j'espère que cette session aboutira à des décisions de nature à promouvoir 
l'interdépendance entre les pays membres  dans le cadre de la nouvelle stratégie du 
COMCEC. 

Wassalamou aleikom wa rahmat Allah wa barakatouhou 

----------------------
---------
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Any Other Business 
 
8. Under this agenda item, the Committee considered how to enhance the 
participation of the Member States in the activities of the OIC Institutions and noted 
that the theme, timing, venue, hosting conditions and visa issues are the prominent 
factors affecting their participation. 
 
9. The Meeting ended with a vote of thanks.  
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Original : Anglais 

 
 

RAPPORT DE LA 23ÈME RÉUNION DU COMITÉ DE SESSION 
(İstanbul, 17 novembre 2013) 

 
1. La 23ème Réunion du Comité de Session du COMCEC s’est tenue le 17 
novembre 2013, à Istanbul, en marge de la 29ème Session de la Réunion du COMCEC. 

2. La Réunion a été présidée par M. M. Metin EKER, Directeur général du 
Bureau de Coordination du COMCEC. Outre le Secrétariat général de l'OCI et le 
Bureau de Coordination du COMCEC, les Institutions de l'OCI suivantes ont assisté à 
la Réunion : 

- Le Centre de Recherches Statistiques, Economiques et Sociales et de 
Formation pour les Pays Islamiques (SESRIC) 

- Le Centre Islamique pour le Développement du Commerce (CIDC) 

- Le Groupe de la Banque Islamique de Développement (BID) 

- La Chambre Islamique de Commerce, d’Industrie et d’Agriculture (CICIA) 

- L’Institut de Normalisation et de Métrologie pour les Pays Islamiques 
(INMPI) 

- L'Organisation de l'Association Islamique des Armateurs (OAIA). 

3. La Réunion a approuvé les points suivants de l'ordre du jour : 

i) Mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC 

 Financement des projets du COMCEC 

 Contributions des Institutions de l’OCI à la Mise en œuvre de la 
Stratégie du COMCEC 

ii) Promotion de la Coopération et de la Coordination entre les Institutions de 
l’OCI 

 Conduite d’activités conjointes / Programmes modulaires 

 Sensibilisation aux activités des Institutions de l'OCI 

iii) Autres Questions diverses 
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Mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC  

4. En ce qui concerne le premier point de l'ordre du jour, les représentants des 
Institutions de l’OCI, ayant proposé des projets, ont formulé leurs observations 
relatives à leurs expériences au cours du processus de soumission de projets dans le 
cadre du premier appel à projets du financement des projets du COMCEC. Les 
Institutions de l’OCI, qui n’ont pas encore soumis les projets durant cette période, ont 
également manifesté leur intérêt à bénéficier du financement des projets du COMCEC 
dans le prochain appel à projets, lequel sera lancé en 2014. 

5. Quant aux contributions des institutions de l'OCI à la mise en œuvre de la 
Stratégie du COMCEC, il a été souligné que les efforts des Institutions de l'OCI 
auraient une importance particulière pour la réalisation des objectifs de la Stratégie du 
COMCEC. 

A cet effet, le Comité a salué la contribution active des Institutions pertinentes 
de l’OCI en matière des efforts de coopération déployés dans le cadre des Groupes de 
Travail et des PCM du COMCEC. De plus, soulignant l’importance des contributions 
des Institutions de l’OCI pour la réalisation de la Stratégie du COMCEC, le Comité a 
salué l’élaboration de la liste des activités des Institutions pertinentes de l’OCI 
conformes à la Stratégie du COMCEC, à savoir précisément les programmes de 
formation et de renforcement de capacités, les ateliers et les séminaires. Le Comité a 
également noté que le type des activités figurant sur la liste pourrait être diversifié par 
la conception des activités de recherches qui contribuerait aux efforts des Groupes de 
Travail.  

(La liste des activités des Institutions de l’OCI alignées sur la Stratégie du 
COMCEC est jointe à Annexe I. La liste susmentionnée ainsi que la liste générale des 
activités des Institutions de l’OCI sont disponibles sur le site web du COMCEC.) 

Promouvoir la Coopération et la Coordination entre les Institutions de l’OCI  

6.  Eu égard à la promotion de la coopération et de la coordination entre les 
Institutions de l’OCI, le Comité a souligné l’importance des activités en commun et 
des programmes modulaires qui devraient être organisés par les Institutions de l’OCI. 
A ce propos, le Comité a pris note de l’Atelier Préparatoire conçu sous le thème de la 
Session des Echanges de vue organisée par le Bureau de Coordination du COMCEC, 
le SESRIC et le Groupe de la BID en tant que modèle d’activité en commun. Le 
Comité a affirmé le besoin de multiplier le nombre des activités auxquelles pourraient 
participer deux ou plusieurs Institutions de l’OCI. 
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7.  Le Comité a également évoqué le sujet d’une meilleure sensibilisation en 
termes des activités de l’OCI. Dans ce contexte, il a été noté que les feuilles de route 
pourraient être établies dans les diverses parties de la région de l’OCI là où les 
activités de l’OCI étaient rarement tenues. En outre, les Réunions de haut niveau de 
l’OCI, dont entre autres les Sommets, le Conseil des Ministres des Affaires 
Etrangères, les Réunions du COMCEC, les Réunions Ministérielles sectorielles 
pourraient être utilisées à cette fin. Le Comité a appelé le Secrétariat Général de l’OCI 
à faire des études sur le terrain pour l’organisation des tournées de présentation dans 
les Etats Membres parallèlement aux Réunions de haut niveau de l’OCI. 

Autres questions diverses 
 
8. Au titre de ce point de l’ordre du jour, le Comité a examiné les moyens de 
promouvoir la participation des Etats Membres aux activités des Institutions de l’OCI 
et a noté que le thème, la date et le lieu, les conditions d’accueil et les procédures de 
délivrance de visa sont les principaux facteurs affectant leur participation. 
 
9.  La Réunion s’est clôturée sur une motion de remerciements. 
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Original : Turc 
 

 
DISCOURS DE CLÔTURE DE 

S.E. DR. CEVDET YILMAZ, MINISTRE DU DÉVELOPPEMENT DE LA 
RÉPUBLIQUE DE TURQUIE, 

À LA SEANCE DE CLÔTURE DE LA VINGT-NEUVIÈME SESSION 
DU COMCEC 

(İstanbul, 21 novembre 2013) 
 
 
Honorables Ministres, 
Distingués Délégués, 

Nous avons conclu avec succès la 29ème Session du COMCEC à la suite de 
délibérations intenses et fructueuses. Je tiens à remercier toutes les délégations, les 
institutions pertinentes de l'OCI, les organisations internationales et le Bureau de 
Coordination du COMCEC pour leurs efforts et leur contribution à la Session. 

Honorables Ministres, 

Le taux de croissance économique dans les économies avancées ainsi que celles 
en développement a considérablement chuté ou diminué en raison de la crise 
mondiale, dont l'impact est ressenti depuis 2007. Cette situation négative s’est 
prolongée en 2008 et 2009. Après une tendance au rétablissement en 2010 grâce aux 
taux de croissance des pays avancés, l'économie mondiale a baissé de nouveau en 
2011 en raison de la stagnation dans la zone euro et de l’importante instabilité 
financière de l'UE et des Etats-Unis, qui suscite des inquiétudes croissantes et une 
diminution du commerce et des investissements internationaux. La situation 
internationale a empêché l'économie mondiale de croître en 2012 en raison notamment 
de la stagnation provoquée par la crise de la dette en Europe. Il est prévu que la 
tendance à la reprise, qui a été observée depuis le début de 2013, permettra à 
l'économie mondiale de croître d'environ 4% en 2014. Les pays en développement 
devraient contribuer davantage à l'économie mondiale dans la période à venir alors 
qu’il est prévu que le taux de croissance de la zone euro demeure faible. 1

Dans cette conjoncture, la part des pays de l'OCI dans la production mondiale 
totale a augmenté de seulement 1,8% ces 5 dernières années et atteint 8,8% en 2012.2

Ce taux est très bas pour les 57 pays de l'OCI qui représentent approximativement un 

                                                            
1 Le Ministère du Développement, la Direction Générale des Modèles Economiques et de la Recherche 
Stratégique, le Département du Suivi et de l’Evaluation du Développement Economique Mondial, le Bulletin des 
Derniers Développements de l'Economie Mondiale, octobre 2013. 
2 Base statistique de la CNUCED, 2013. 
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cinquième de la population mondiale. Ce taux est de presque 19% pour les Etats-Unis 
seuls, et de 15% pour la Chine. Le PIB total des pays de l'OCI s'est constamment 
amélioré entre 2008 et 2012, il est passé de 7 500 à 9 400 milliards de dollars 
américains en 2012, soit une augmentation de 25%. D'un autre côté, une telle 
augmentation est insuffisante quand elle est comparée à d'autres pays en 
développement. +Le PIB des pays en développement non-OCI a atteint 24 400 
milliards de dollars américains en 2008 et s'est élevée à 32 100 milliards de dollars 
américains en 2012, soit une augmentation de pratiquement 31%.3 Alors que nous 
assistons à un glissement de l'Ouest à l'Est de l'économie mondiale, nous devons 
immédiatement prendre des mesures pour améliorer le bien-être de l'Oummah 
Islamique par l'accroissement de la coopération entre les Pays Islamiques et ainsi 
contribuer au développement des pays membres.  

Honorables Ministres, 
Distingués délégués, 

Je suis très content que la Stratégie du COMCEC, adoptée par le 4ème Sommet 
Extraordinaire Islamique tenu en 2012 afin d’apporter une vision nouvelle et réaliste à 
notre Coopération, soit entrée en vigueur cette année. La Stratégie du COMCEC vise à 
étendre la coopération entre nos pays dans les domaines du Commerce, des Transports, 
du Tourisme, de la Coopération Financière et de l'Allègement de la Pauvreté. La 
Stratégie du COMCEC dispose de deux principaux instruments d'application : les 
Groupes de Travail et la Gestion de Cycle de Projets.

Grâce aux Groupes de Travail qui ont été créés dans six domaines de 
coopération définis par la Stratégie du COMCEC, nous avons eu l’opportunité de 
développer un langage commun pour traiter de nos problèmes et opportunités et pour 
échanger le savoir-faire et les expériences avec les pays membres sur un plan 
technique. Nous avons frayé la voie à une opportunité significative de coopération 
technique grâce aux Réunions des Groupes de Travail tenues au niveau des experts. 
Nous nous attendons à ce que les pays membres participent de manière active et 
régulière aux Groupes de Travail, dont la tenue est prévue deux fois par an pour 
chaque domaine de coopération. Je souhaiterais inviter les pays membres qui ne se 
sont pas encore inscrits aux Groupes de Travail à saisir cette opportunité importante de 
coopération.

Je souhaiterais souligner que, l’inclusion des points focaux des Groupes de 
Travail du COMCEC dans les délégations des pays participant aux Sessions du 
COMCEC et aux Réunions du Comité de Suivi, permettra d’évaluer les résultats des 
Réunions des Groupes de Travail sous les points pertinents de l’ordre du jour et 
enrichira de manière significative la teneur des discussions. Concernant les prochaines 
                                                            
3 SESRIC, Perspectives Economiques de l'OCI 2013. 
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Réunions du COMCEC, je crois qu’il sera utile de prendre cette question en 
considération en formant les délégations.  

Nous visons à cristalliser nos efforts de coopération par la Gestion du Cycle de 
Projet, deuxième instrument de mise en œuvre de la Stratégie du COMCEC. Dans ce 
contexte, le Bureau de Coordination du COMCEC a lancé un appel à projets au mois 
de septembre. La date limite de cet appel était le début du mois courant. Les 
propositions de Projets soumises par les Pays Membres et les Institutions de l’OCI 
sont actuellement examinées par le Bureau de Coordination du COMCEC. J’ai le 
plaisir d’annoncer que nous avons reçu 98 propositions de 23 pays et 3 Institutions de 
l’OCI jusqu’à présent. Les propositions comprennent 28 projets dans le domaine de 
l’Agriculture, 26 dans le domaine du Commerce, 13 dans le domaine du Transport, 13 
dans le domaine de l’Allègement de la Pauvreté, 9 dans la Coopération Economique et 
9 dans le domaine du Tourisme. Seront financées par le Bureau de Coordination du 
COMCEC les propositions ayant le meilleur potentiel de contribution à notre 
coopération multilatérale et au développement des capacités des pays membres.

Honorables Ministres, 
Distingués Délégués, 

Comme vous le savez, la base légale du SPC-OCI, qui constitue le projet le plus 
important pour promouvoir le commerce dans le cadre du corps du COMCEC, a été 
achevée en 2011. Nous demandons aux pays qui ont complété le processus de 
ratification des Accords du SPC-OCI de transmettre leur liste de concessions 
immédiatement et invitons les pays qui ont une Union Douanière entre eux et ont 
présenté leurs listes de concessions à achever le processus de ratification. Nous 
espérons que le commerce intra-OCI sera facilité et amélioré une fois que le SPC-OCI 
sera opérationnel. Afin de mettre en œuvre ce projet vital correctement et 
immédiatement, je voudrais demander aux pays membres concernés de l'OCI de 
mettre l'accent sur cette question et les inciter à établir la procédure visant à mettre en 
place l'infrastructure nécessaire à leurs douanes. 

Comme nous le savons tous, la coopération dans le domaine de la finance entre 
nos pays a témoigné d’une expansion quotidienne. Outre le Forum des Bourses de 
l'OCI, le Forum des Régulateurs des Marchés des Capitaux du COMCEC et les 
Réunions des Banques Centrales et des Autorités Monétaires, que je considère comme 
extrêmement importants pour l'expansion de la coopération financière entre les pays 
membres, j’attache aussi de l'importance à la mise en place du Groupe du Travail sur 
la Coopération Financière, qui traitera des questions de la Coopération Financière au 
niveau macro économique. La première réunion du Groupe du Travail sur la 
Coopération Financière aura lieu à Ankara le 12 décembre 2013. Je tiens à vous 
rappeler que la contribution des pays membres aux efforts de coopération dans ce 
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domaine et que leur participation active durant les réunions, notamment celles des 
Groupes du Travail, sont d’une importance extrême.  

Je suis convaincu que le Forum du Secteur Privé sur le Tourisme du 
COMCEC/OCI, qui a été établi en 2011 et a tenu sa première réunion l’année dernière, 
jouera le rôle d’un catalyseur capable de promouvoir la coopération entre les 
représentants du secteur privé des pays membres. Le Forum, dont la deuxième réunion 
sera tenue à Istanbul les 16 et 17 décembre 2013, tiendra des délibérations sur le thème 
de « Stratégies efficaces de commercialisation  pour la Promotion des destinations de 
Tourisme dans la Région du COMCEC ». Dans ce contexte, je voudrais prier les 
distingués délégués d’encourager les représentants de leur secteur privé à participer à 
la Réunion du Forum. 

L’instabilité politique et économique en plus des bouleversements dans 
certaines parties du monde semblent être les plus importantes barrières aux 
investissements directs étrangers dans les pays membres. De plus, quelques 
défaillances dans nos régulations juridiques et institutionnelles indiquent que nous, en 
tant que communauté de l’OCI, sommes confrontés à des problèmes structurels. 
L’amélioration du climat d’investissement et ainsi la facilitation des affaires sont les 
premiers pas à prendre. Compte tenu des réalités de l’économie mondiale, nos 
économies ne  doivent plus être tributaires des exportations  de biens ou des matières 
premières à des prix dérisoires et avec une modeste capacité compétitive ; nous devons 
prendre des mesures en commun pour une production qui soit généralement 
compétitive en matière de conception et de technologie. Une culture  économique  
basée sur les informations, des institutions du secteur privé et public efficaces et 
l’innovation offrira aux pays membres de grandes opportunités.

Distingués Participants, 

Pour conclure mon propos, je tiens à exprimer ma gratitude à tous les délégués, 
aux institutions de l'OCI et aux organisations internationales pour leur contribution. 
J’aimerais réitérer mes sincères remerciements aux traducteurs et interprètes, à tous les 
autres contributeurs, mais aussi au Bureau de Coordination du COMCEC, notamment 
pour leurs efforts en vue d’assurer la réussite de cette Session. Je souhaite que nos 
délibérations, notre échange de vues et nos résolutions donnent lieu à des résultats 
fructueux en faveur du Monde Islamique. J'espère par là même que nous promouvrons 
notre coopération en tant que peuples des Pays Islamiques frères. 

En espérant que vous emporterez d’agréables souvenirs d'Istanbul, je vous 
souhaite un bon voyage de retour en toute sécurité. 

Que la Paix, la Miséricorde et la Bénédiction d'Allah soient sur vous. 

---------------------
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Original : Anglais 
 

 

LISTE  DES DOCUMENTS DE BASE 
EXAMINES ET/OU PRESENTES A LA VINGT-NEUVIÈME SESSION DU 

COMCEC 
 

(İstanbul, 18 - 21 novembre 2013) 
 
 

1. Rapport d’Avancement Annuel du COMCEC 
2013 ................................................................

 
 

OIC/COMCEC /29-13/D(1)-CCO 
 

2. Rapport du Secrétariat Général de l'OCI sur la 
mise en œuvre du Programme d'Action 
Décennal de l’OCI (PAD)……………………

 
 
OIC/COMCEC /29-13/D(3)-OIC 
 
 

3. Perspectives Economiques de l’OCI 2013…. OIC/COMCEC /29-13/D(4)- SESRIC 
 

4. Sommaire Exécutif du Rapport Annuel du 
CIDC sur le Commerce entre les Etats 
Membres de l’OCI………………………... 

 
 
OIC/COMCEC /29-13/D(5)-ICDT 
 
 

5. Note du BBC sur la Coopération 
Commerciale  ……………………………….. 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(6)-CCO 
 

6. Actes de la Première Réunion du Groupe de 
Travail du COMCEC sur le Commerce …… 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(8)-CCO 
 

7.  Actes de la Seconde Réunion du Groupe de 
Travail du COMCEC sur le Commerce …… 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(9)-CCO 
 

8. Rapport sur les Foires et Expositions  
Commerciales des Pays Membres de 
l’OCI…………………………………………

 
 
OIC/COMCEC/29-13/D(10)-ICDT 
 

9. Rapport de Suivi sur la Mise en Œuvre du 
Programme Exécutif de la Feuille de Route 
pour Réaliser les Objectifs du Commerce 
Intra-OCI……….…………...……………… 

 
 
 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(11)-ICDT 
 

10. Rapport du « Forum de Haut Niveau de l’OCI 
sur la Facilitation du Commerce et les 
Initiatives du Guichet Unique pour le  
Renforcement de la Coopération Economique 
Régionale » ………………………………... 

 
 
 
 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(12)-ICDT 
 

11. Rapport de la 5ème Réunion du Groupe 
Consultatif pour le Renforcement du 
Commerce Intra-OCI ……………………….. 

 
 
OIC/COMCEC/29-13/D(13)-ICDT 
 
 

www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(1)-FRN-CCO.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(3)-FRN-OIC.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/ORG/SESRIC/OICEconomicOutlookFr.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(5)-FRN-ICDT.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(6)-FRN-TRADE.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Trade/Trade%20Working%20Group-Proceedings.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/ENG/29%C4%B0S-D(9)-ENG-CCO.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(10)-FRN.ICDT.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(11)-FRN-ICDT.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(12)-FRN-ICDT.pdf
www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29%C4%B0S-D(13)-FRN-ICDT1.pdf
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12. Rapport sur les questions relatives aux 
activités de l’OMC …………………..…….. 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(14)-ICDT 
 

13. Rapport sur le Programme du Groupe de la 
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l’OMC …………………….………………… 

 
 
 
OIC/COMCEC/29-13/D(15)-IDB 
 

 

14. Rapport d’avancement sur l’Expansion du 
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OIC/COMCEC/29-13/D(16)-ITFC 
 
 

15. Rapport sur les Activités de l’INMPI …........ OIC/COMCEC/29-13/D(17)-SMIIC 
 

16. Note du BBC sur le Transport……….………. OIC/COMCEC/29-13/D(19)-CCO 
 

17. Actes de la Première Réunion du Groupe de 
Travail du COMCEC sur le Transport ……... 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(20)-CCO 
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Travail du COMCEC sur le Transport …...... 

 
 

OIC/COMCEC/29-13/D(21)-CCO 
 

19. Note du BBC sur le Tourisme……….…....... OIC/COMCEC/29-13/D(22)-CCO 
 

20. Actes de la Première Réunion du Groupe de 
Travail du COMCEC sur le Tourisme………. 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(23)-CCO 
 

21. Actes de la Deuxième Réunion du Groupe de 
Travail du COMCEC sur le Tourisme………. 

 
OIC/COMCEC /29-13/D(24)-CCO 
 

22. Rapport de la 1ère Réunion du Forum de 
l’OCI/COMCEC pour le Secteur Privé dans 
le domaine du Tourisme ……………………. 

OIC/COMCEC /29-13/D(25)-Ministry of 
Culture and Tourism of the Republic of 
Turkey 
 

23. Note du BBC sur la Coopération Agricole...... OIC/COMCEC/29-13/D(26)-CCO 
 

24. Actes de la Première Réunion du Groupe de 
Travail du COMCEC sur l’Agriculture…...… 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(27)-CCO 
 

25. Rapport de l’Atelier sur « Le Renforcement 
des Capacités des Etats Membres du 
COMCEC dans le domaine de la production 
de blé » ……………………………………. 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(28)- Ministry of 
Food, Agriculture and Livestock of the 
Republic of Turkey 
 

26. Note du BBC sur l’Allégement de la Pauvreté OIC/COMCEC/29-13/D(29)-CCO 
 

27. Actes de la Première Réunion du Groupe de 
Travail du COMCEC sur l’Allégement de la 
Pauvreté……………………………………

 
 
OIC/COMCEC/29-13/D(30)-CCO 
 

28. Rapport d’avancement du FSID…………….. OIC/COMCEC/29-13/D(31)-ISFD 
 

29. Rapport sur le Programme Spécial pour le 
Développement de l’Afrique ……………….. 

 
OIC/COMCEC/29-13/D(32)-SPDA 
 

30. Rapport sur la 6ème Réunion du Comité de 
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d’Action de l’OCI sur le Coton ……………. 

OIC/COMCEC/29-13/D(33)- Ministry of 
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Turkey 

31. Rapport d’Avancement sur l’EFP-OCI...….. OIC/COMCEC/29-13/D(34)-SESRIC 
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www.comcec.org/UserFiles/File/29.isedak/kitap/FRN/29IS-D(22)-FRN-TOURISM.pdf
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